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    Toen de telefoon ging en Maigret grommend overeind kwam, had hij geen flauw idee hoe laat het was. Hij dacht er niet aan op de wekker te kijken. Hij kwam uit een diepe slaap en had nog het gevoel dat er iets zwaars op zijn borst drukte.

  




  

    Als een slaapwandelaar liep hij, op blote voeten, naarhet toestel.'...Ja...?'Hij was er zich niet van bewust dat niet hijzelf maar zijn vrouw een van de lampjes aan het hoofdeinde aan had gedaan.'Bent u het, chef?'Hij herkende de stem niet onmiddellijk. 'Met Lucas... Ik heb nachtdienst... Ik ben net opgebeld door het XVIIIde arrondissement.

  




  

    'Ja en...?'

  




  

    'Ze hebben het lijk van een man gevonden op het trottoir in de Avenue Junot... Vermoord.

  




  

    Dat was helemaal boven op Montmartre, niet ver van de Place du Tertre.'Ik bel u op, omdat het niet de eerste de beste is... Het is namelijk Maurice Marcia, de eigenaar van La Sardine.

  




  

    Een typisch Parijs restaurant, in de Rue Fontaine.'Wat deed hij op Avenue Junot?'

  




  

    'Hij schijnt daar niet vermoord te zijn. Het ziet er naaruit, zo op het eerste gezicht, dat hij daar neergelegd isterwijl hij al dood was.

  




  

    'Ik ga erheen.

  




  

    'Zal ik u een wagen sturen?'

  




  

    'Ja, graag.'Mevrouw Maigret had onafgebroken naar het gezicht van haar man liggen kijken, maar nu stond ze op, zocht met haar voeten naar haar pantoffels. 'Ik zal gauw een kop koffie voor je maken.

  




  

    Het was een slechte avond voor zoiets, of liever een te goede avond. Het was namelijk de avond met de Pardons geweest.In de loop van de jaren was dat een stilzwijgende overeenkomst geworden, waarvan ze alleen in uiterste noodzaak afweken.

  




  

    Eens per maand gingen de Maigrets eten bij de Pardons op de Boulevard Voltaire. Twee weken later kwamen dokter Pardon en zijn vrouw dan op de Boulevard Richard-Lenoir eten. Voor de vrouwen was dat een gelegenheid om bijzondere dingen klaar te maken, om recepten uit te wisselen, terwijl de mannen in een gemakkelijke stoel wat praatten en pruimenjenever uit de Elzas of frambozenlikeur dronken.Het eten was bijzonder geslaagd geweest. Mevrouw Maigret had parelhoen en croüte klaargemaakt en de commissaris was uit de kelder een van de laatste flessen Chateauneuf-du-Pape gaan halen waarvan hij ooit eens een kist had gekocht op de veiling, op een dag toen hij door de Rue Drouot kwam.Het was een buitengewone wijn en de beide mannen hadden er geen druppel van overgelaten. Hoeveel glaasjes pruimenjenever hadden ze daarna gedronken? In ieder geval, toen Maigret om twee uur 's nachts zo plotseling uit zijn slaap gerukt werd, voelde hij zich niet bepaald lekker.Hij kende Maurice Marcia heel goed. Heel Parijs kende hem. Maigret had, toen hij nog inspecteur was, de man die in die tijd nog een twijfelachtig aanzien had, weleens in een van de kamers van het bureau op de Quai des Orfèvres ondervraagd.Later was hij met zijn vrouw wel eens gaan eten in de Rue Fontaine, waar de keuken voortreffelijk was.

  




  

    Hij was bijna aangekleed, toen ze hem zijn kop koffie bracht.'Is het belangrijk?'

  




  

    'Het zou wel eens een hoop tam-tam, kunnen geven

  




  

    'Een bekend iemand?'

  




  

    'Meneer Maurice, zoals hij door iedereen genoemdwerd. Anders gezegd, Maurice Marcia.'

  




  

    'Van La Sardine?Hij knikte bevestigend.'Is hij vermoord?'

  




  

    'Dat schijnt zo, ja... Ik kan beter maar even gaan kijken.

  




  

    Hij dronk kleine slokjes koffie en stopte een pijp. Toen liep hij naar het raam en deed het even open om te kijken wat voor weer het was. De regen viel nog steeds, maar het was zo'n fijn, traag motregentje, dat het niet te zien was behalve in de lichtkring van de lantarens. 'Moet je je regenjas hebben?'

  




  

    'Ach nee, laat maar... Het is zo warm.

  




  

    Het was pas mei, maar het was een uitzonderlijk mooie meimaand geweest. Twee dagen geleden had het geonweerd en nu was het weer van streek, want sedert die twee dagen viel dat geruisloze, onzichtbare motregentje.

  




  

    'Tot straks.

  




  

    'Ja... Zeg, je parelhoentjes waren geweldig.

  




  

    'Niet te machtig?'Op die vraag bleef hij het antwoord maar liever schuldig, want ze lagen hem nog zwaar op de maag. Voor de deur stond een klein zwart autootje op hem te wachten.'Avenue Junot.

  




  

    'Welk nummer?'

  




  

    'Je zal wel een oploopje zien.

  




  

    De straten zagen eruit of ze gelakt waren en ze leken zwart. Er was zo goed als geen verkeer. Ze waren in een paar minuten op Montmartre, maar niet het Montmartre van de nachtgelegenheden en de toeristen. De Avenue Junot lag buiten dat drukke gedeelte, er stonden hoofdzakelijk villa's van kunstenaars die op Montmartre begonnen waren en die nadat ze geslaagd waren, hun oude buurt trouw gebleven waren en er een huis hadden laten bouwen.Op het trottoir aan de rechterkant stond een groepje mensen en achter een aantal ramen brandde, ondanks het late uur, licht. Mensen in nachtkleding zaten met hun ellebogen op de vensterbank geleund te kijken. De commissaris van het wijkbureau, een klein, mager, verlegen mannetje, was al gearriveerd en kwam op Maigret toegesneld.'Ik ben blij, dat u er bent, commissaris... Het is een zaak die wel eens een hoop opschudding zou kunnen veroorzaken...

  




  

    'Weet u zeker, dat het Marcia is?'


  




  

    'Hier is zijn portefeuille.

  




  

    Hij stak hem een portefeuille van zwart krokodilleleer toe, die niet meer bevatte dan een identiteitskaart, een rijbewijs en een blocnotevelletje waarop een paar telefoonnummers genoteerd waren. 'Geen geld?'

  




  

    'Een hele bundel bankbiljetten, drie- of vierduizend francs, ik heb het niet nageteld, in de achterzak.'

  




  

    'Geen vuurwapen?'

  




  

    'Een Smith en Wesson, die de laatste tijd niet gebruiktis.

  




  

    Maigret liep naar het lijk en het was een wonderlijke gewaarwording voor hem meneer Maurice daar zo aanzijn voeten te zien liggen. Hij was, zoals iedere avond,in smoking en op de borst van zijn overhemd was eengrote bloedvlek te zien.'Zijn er geen sporen op het trottoir?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Wie heeft het lijk gevonden?.

  




  

    'Ik. zei een zachte stem achter hem. Het was een oude man met spierwit haar, dat een krans om zijn hoofd vormde. Maigret meende hem te herkennen. Het was een vrij beroemd schilder, maar Maigret kon niet op zijn naam komen.'Ik woon in die villa aan de overkant.Ik word 's nachts nog al eens wakker en dan heb ik moeite om weer in slaap te komen.

  




  

    Hij was in pyjama, waarover hij een oude regenjas aangetrokken had en hij droeg rode pantoffels. 'In dat geval ga ik voor het raam zitten en kijk ik naar buiten. Het is hier 's nachts altijd rustig, zo goed als verlaten. Auto's komen er praktisch niet voorbij... Ik zag tot mijn verbazing iets zwart met wits op het trottoir liggen en toen ben ik naar beneden gegaan om te kijken... Ik heb het politiebureau opgebeld... Ze kwamen in een auto met loeiende sirene en toen verschenen er overal nieuwsgierige mensen voor de ramen.

  




  

    Het waren zo'n twintig mensen die om het lijk heen stonden: het kleine groepje dat daar ambtshalve was, voorbijgangers, buren in nachtkleding. Een arts die in de wijk woonde, verklaarde:

  




  

    'Voor mij is hier niets meer te doen... Hij is morsdood, neemt u dat maar van mij aan... En verder is het de zaak van de politiearts.

  




  

    'Ik heb hem al opgebeld,' zei de wijkcommissaris. 'En ik heb ook het Parket gewaarschuwd.

  




  

    Er stapte inderdaad een substituut uit een auto, gevolgd door zijn griffier. Hij keek verbaasd op toen hij Maigret daar aantrof.'Dacht u dat het een belangrijke zaak was?'

  




  

    'Ik vrees van wel... Kende u Maurice Marcia?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Hebt u nooit gegeten in La Sardine? 'Nee.'Hij moest hem uitleggen dat daar zowel mensen uit de hogere kringen en kunstenaars, als elitefiguren uit de onderwereld kwamen.Dokter Bourdet, de politiearts die dokter Paul opgevolgd was, stapte mopperend uit een taxi, drukte verstrooid handen, zei toen hij Maigret zag: 'Hé, bent u er ook?.

  




  

    Hij boog zich over het lijk, onderzocht de wond bij het licht van een zaklantaarn die hij in zijn dokterstas had. 'Eén kogel maar, als ik me niet vergis, maar van zwaar kaliber en van vlakbij afgeschoten.

  




  

    'Hoe laat is de dood ingetreden?'

  




  

    'Als hij direct hierheen gebracht is, moet de moord omstreeks middernacht gepleegd zijn... Laten we zeggen tussen twaalf en één... Na de sectie kan ik u meer vertellen.

  




  

    Maigret liep naar Véliard, een inspecteur van het XVIIIde arrondissement, die zich bescheiden op een afstand hield.'Kende jij meneer Maurice?'

  




  

    'Van naam en van gezicht alleen.

  




  

    'Woont hij hier in de buurt?'

  




  

    'Ik geloof dat hij in het IXde arrondissement woont... In de Rue Ballu, dacht ik.

  




  

    'Had hij soms een vriendin in deze buurt?' Het was toch vreemd om met een lijk naar een andere wijk te sjouwen en het daar, op de rustige Avenue Junot, neer te leggen.'Nee, dat geloof ik niet, want dan had ik daar wel eens iets van gehoord... Weet u wie vast alles over hem weet? Inspecteur Louis, van het IXde. Die kent de omgeving van Pigalle als zijn broekzak.' Maigret drukte handen om zich heen en stapte in het kleine zwarte wagentje, juist op het moment dat een journalist op hem afkwam, een lange jongeman met een wilde, rode haardos. 'Meneer Maigret.

  




  

    'Nu niet... Gaat u maar naar de inspecteur of de commissaris daar.

  




  

    En tegen de chauffeur: 'Naar de Rue Ballu.

  




  

    Hij had de identiteitskaart van de dode zonder erbij na te denken uit de portefeuille gehaald en gehouden, en hij voegde er na een blik op de kaart aan toe: 'Nummer 21 bis.

  




  

    Het was een heel groot huis dat vroeger de woning van een adellijke familie geweest was, zoals verscheidene huizen in de straat, maar dat nu in appartementen verdeeld was. Men zag, onder andere, rechts van de ingang een koperen plaat met de naam van een tandarts en de vermelding '2de etage'. Op de derde woonde een neuroloog.De conciërge werd wakker van de bel. 'Waar vind ik meneer Marcia?'- Meneer Marcia is nooit thuis om deze tijd. Niet voor vier uur 's morgens.- En mevrouw Marcia?'Die is wel thuis, dacht ik, maar ik betwijfel of ze u zal ontvangen. Maar als het belangrijk is, kunt u het natuurlijk proberen. Eerste etage. De deur links. Ze hebben de hele etage, maar de deur rechts is dichtgemaakt.' De trap was breed en er lag een dikke loper op. De muren waren van geelachtig marmer. Er was geen naambordje op de linkerdeur. Maigret drukte op de bel. Er volgde stilte. Hij drukte nogmaals op de bel en toenhoorde hij eindelijk voetstappen binnen. Een slaperige vrouwenstem vroeg achter de deur: 'Wie is daar?'

  




  

    'Commissaris Maigret.'

  




  

    'Mijn man is niet thuis. Gaat u maar naar het restaurant, in de Rue Fontaine.'

  




  

    'Daar is uw man ook niet.'

  




  

    'Bent u er dan geweest?'

  




  

    'Nee. Maar ik weet dat hij daar niet is.'

  




  

    'Wacht u even dan trek ik een ochtendjas aan.

  




  

    Toen ze opendeed, had ze een goudgele ochtendjas aan over een witzijden hemd. Ze was jong, veel jonger dan haar man, die een paar jaar ouder was dan Maigret, zestig of iets ouder.Ze keek hem onverschillig, nauwelijks nieuwsgierig aan.'Waarom zoekt u mijn man op dit uur?'Ze was lang, hoogblond, en ze had het slanke, lenigelichaam van een mannequin of een variété-artieste. Zekon hoogstens dertig zijn.'Komt u binnen.

  




  

    Ze deed de deur van een grote zitkamer voor hem open en knipte het licht aan.'Wanneer heeft u uw man voor het laatst gezien?'

  




  

    'Om een uur of acht, toen hij naar de Rue Fontaine vertrok, zoals elke dag.'

  




  

    'Met de auto?'

  




  

    'Nee, natuurlijk niet. Het is maar vijfhonderd meter hier vandaan.

  




  

    'Gaat hij er nooit met de auto heen?'

  




  

    'Alleen als het stortregent.

  




  

    'Gaat u wel eens met hem mee?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Bent u vanavond naar de bioscoop geweest?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'Omdat het mijn plaats niet is. Wat zou ik er moeten doen?'

  




  

    'Brengt u al uw avonden hier door?' Ze scheen verwonderd over die vragen, maar toonde nog steeds geen nieuwsgierigheid. 'Praktisch wel, ja. Ik ga natuurlijk wel eens naar de bioscoop.'

  




  

    'Ging u dan niet even bij hem langs, als u naar huisging?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Bent u vanavond naar de bioscoop geweest?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Bent u helemaal niet uit geweest?'

  




  

    'Nee... Alleen om de hond uit te laten... Aangezienhet regende, ben ik maar eventjes buiten gebleven.

  




  

    'Hoe laat was dat ongeveer?'

  




  

    'Ik denk omstreeks elf uur. Misschien iets later.

  




  

    'Heeft u iemand ontmoet die u kende?'

  




  

    'Nee... Maar wat betekenen die vragen en waarom wiltu weten wat ik gedaan heb vanavond?'

  




  

    'Uw man is dood.

  




  

    Ze sperde haar ogen open. Lichtblauwe ogen, die iets heel ontroerends hadden. Tegelijkertijd deed ze haar mond open alsof ze wilde schreeuwen, maar haar keel werd dichtgeknepen en ze drukte haar hand tegen haar borst. Ze haalde een zakdoek uit de zak van haar ochtendjas, bedekte er haar gezicht mee. Maigret bleef onbeweeglijk in zijn ongemakkelijke Lodewijk XV fauteuil zitten wachten. 'Zijn hart?' vroeg ze tenslotte, terwijl ze haar zakdoek tot een klein propje in elkaar frommelde. 'Wat bedoelt u?'

  




  

    'Hij had liever niet dat erover gesproken werd, maar hij had een hartkwaal en hij ging geregeld naar professor Jardin.

  




  

    'Nee, hij is niet aan zijn hartkwaal gestorven... Hij is vermoord.

  




  

    'Waar?'

  




  

    'Dat weet ik niet... Het lichaam is vervolgens naar de Avenue Junot gebracht en daar op het trottoir gegooid.

  




  

    'Dat kan niet... Hij had geen vijanden.

  




  

    'Wij moeten toch aannemen, dat hij er minstens éénhad, aangezien hij vermoord is.

  




  

    Ze sprong op uit haar stoel.'Waar is hij op dit moment?'

  




  

    'In het Instituut voor Gerechtelijke Geneeskunde.'

  




  

    'Bedoelt u dat ze.

  




  

    'Sectie gaan verrichten, ja... Dat is onvermijdelijk.

  




  

    Een klein wit hondje kwam traag van achter uit de gang aangelopen en wreef zich langs de benen van zijn vrouwtje, maar ze scheen het niet te merken. 'Wat zeggen ze, in het restaurant?'

  




  

    'Ik ben er nog niet geweest. Wat zouden ze kunnen zeggen?'

  




  

    'Waarom hij vroeg uit La Sardine weggegaan is. Hij gaat altijd als laatste weg en sluit zelf de deur voor hij de kas gaat opmaken.

  




  

    'Heeft u er ook gewerkt?'

  




  

    'Nee. Het is alleen maar restaurant. Er zijn geen cabaretnummers.

  




  

    'Was u danseres?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Danst u niet meer?'

  




  

    'Nee, sinds ik getrouwd ben niet meer.'

  




  

    'Hoe lang bent u getrouwd?'

  




  

    'Vier jaar.

  




  

    'Waar heeft u uw man leren kennen?'

  




  

    'In La Sardine... Ik danste in Le Canari... Als het niette laat werd, ging ik wel eens iets eten in La Sardine.

  




  

    'En zo hebt u elkaar leren kennen.'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Was u ook animeermeisje?' Ze verstrakte even.'Het hangt ervan af wat u daaronder verstaat. Als een bezoeker ons uitnodigde een fles champagne met hem te drinken, dan deden we dat, maar daar bleef het bij.

  




  

    'Had u een minnaar?'

  




  

    'Waarom vraagt u mij dat?'

  




  

    'Omdat ik probeer uit te vinden, wie iets tegen uw man gehad kan hebben.

  




  

    'Toen ik hem ontmoette, had ik er geen.

  




  

    'Was hij jaloers?'

  




  

    'Ja, heel erg.'

  




  

    'En u?'

  




  

    'Vindt u niet, commissaris, dat dit verhoor onbehoorlijk begint te worden, op het moment waarop een vrouw te horen krijgt dat haar echtgenoot overleden is?'

  




  

    'Heeft u een eigen auto, voor uzelf bedoel ik?'

  




  

    'Ja. Ik heb nog niet zolang geleden een Alfa Romeo van Maurice gekregen.'

  




  

    'En hij, Wat voor wagen had hij?'

  




  

    'Een Bentley.'

  




  

    'Reed hij zelf?'

  




  

    'Hij had een chauffeur, maar hij reed ook wel zelf.'

  




  

    'Het spijt me, dat ik zo onaangenaam heb moeten zijn, maar dat is mijn beroep helaas.

  




  

    Hij stond op met een zucht. Er heerste nu een diepe stilte in de grote zitkamer, waar in het midden een kostbaar Chinees tapijt lag. Ze liep met hem mee naar de deur. 'Misschien dat ik u in de komende dagen nog meer te vragen heb. Wat heeft u liever: dat ik u opbel om naar de Quai des Orfèvres te komen of dat ik hier kom?'Hier.

  




  

    'Ik dank u wel.

  




  

    Ze liet hem uit met een kortaf: 'Goedenavond.' Zijn maag was nog steeds niet prettig en zijn hoofd was nog zwaar.'Naar La Sardine, in de Rue Fontaine.

  




  

    Er stonden nog een paar dure sleeën voor het restaurant en een portier in uniform liep voor de deur op en neer. Maigret ging naar binnen en ademde de frisse lucht in, want er was air-conditioning.De gerant die hij wel kende, Raoul Comitat, kwamhaastig naar hem toe.'Een tafel, meneer Maigret?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Als u de baas soms wilt spreken, die is er niet.

  




  

    De gerant was kaal en zag er slecht uit. 'Dat gebeurt niet vaak, wel?' merkte Maigret op. 'Nee, dat komt praktisch nooit voor.

  




  

    Het restaurant, dat heel ruim was, had twintig a vijfentwintig tafels. Er was een balkenzoldering en de muren waren voor driekwart bedekt met eikehout. Alles was zwaar, duur, maar zonder de smakeloosheden waarmee de rustieke stijl bijna altijd gepaard gaat. Het was over drieën. Er waren nog maar een stuk of tien mensen, hoofdzakelijk toneelspelers en artiesten, die rustig zaten te souperen. 'Hoe laat is Marcia weggegaan?'

  




  

    'Dat zou ik u niet precies kunnen zeggen, maar dat moet omstreeks middernacht geweest zijn.'

  




  

    'En vond u dat niet vreemd?'

  




  

    'Ja, zeker wel!... Ik geloof dat het hooguit drie keer gebeurd is in de afgelopen twintig jaar. Trouwens, u kent hem ook wel. Ik heb u verscheidene keren met mevrouw bediend. Altijd in smoking. Zijn handen op zijn rug. Het lijkt of hij daar maar zo'n beetje staat, maar hijziet alles. Je denkt dat hij in de zaal is en dan is hij al inde keuken of in zijn kantoortje.

  




  

    'Zei hij tegen u dat hij weer terugkwam?'

  




  

    'Hij zei alleen maar:'Tot straks."We stonden bij de vestiaire. Yvonne gaf hem zijn hoed aan. Ik maakte hem er attent op dat het regende en raadde hem aan zijn regenjas aan te trekken, die ik aan een haak zag hangen.'

  




  

    'Dat is de moeite niet... Ik hoef niet ver..." 'Keek hij ernstig?'

  




  

    'Je kon altijd moeilijk wat aan zijn gezicht zien.

  




  

    'Was hij kwaad?'

  




  

    'Nee, dat beslist niet.'

  




  

    'Is er even voordat hij wegging niet voor hem opgebeld?'

  




  

    'Dat zouden we bij de kassa moeten vragen. Alle verbindingen lopen via de caissière... Maar... eh... waarom vraagt u al die dingen?'

  




  

    'Omdat hij doodgeschoten is en zijn lijk gevonden is op een trottoir in de Avenue Junot.

  




  

    Het gezicht van de gerant verstrakte en zijn onderlip trilde even.'Dat kan niet.

  




  

    zei hij zacht voor zich uit. 'Wie kan dat gedaan hebben?... Hij had niet één vijand, dat ik weet... Het was in wezen een beste kerel, die heel blij was en heel trots dat hij het zo ver gebracht had... Is er gevochten?.

  




  

    'Nee. Hij is ergens anders vermoord en ze hebben hem, natuurlijk met een auto, naar de Avenue Junot gebracht ... U zei toch dat hij een hoed op had, hè, toen hij wegging?'

  




  

    'Ja.'Op de Avenue Junot had geen hoed op de grond gelegen.'Ik moet de caissière even een paar dingen vragen.'De gerant haastte zich naar een tafel waar de gasten omde rekening vroegen. Die was al klaar en hij legde hemop een bord, half bedekt met een servet.De caissière was een donker, klein en mager ding metmooie zwarte ogen.'Ik ben commissaris Maigret.

  




  

    'Ik weet het.

  




  

    'Er is geen reden waarom ik het langer stil zou houden: meneer Marcia is vermoord vanavond.

  




  

    'O, stond u daarom zo te smoezen met Raoul... Ik sta gewoon te trillen op mijn benen... Een paar uur geleden stond hij daar nog waar u nu staat.

  




  

    'Is er nog telefoon voor hem geweest?'

  




  

    'Eén keer maar, even voordat hij wegging.'

  




  

    'Was het een man of een vrouw?'

  




  

    'Dat heb ik me nu juist zitten afvragen. Het had allebei kunnen zijn, een man met een beetje hoge stem of een vrouw met een vrij zware stem.

  




  

    'Had u die stem al eens eerder gehoord?'

  




  

    'Nee. Die persoon vroeg meneer Maurice te spreken.

  




  

    'Werd dat zo gezegd: meneer Maurice?'

  




  

    'Ja. Zoals alle goede kennissen doen. Ik vroeg wie ik kon zeggen dat er was, en toen zei hij: "Dat begrijpt hij wel..."Toen ik opkeek, stond meneer Maurice al voor me."Is het voor mij?... Wie is het?...""Hij heeft zijn naam niet gezegd..."Hij fronste zijn wenkbrauwen en stak zijn hand uit naarde hoorn."Ja?... Met wie?..."Ik hoorde natuurlijk niet wat er aan de andere kant van de lijn gezegd werd."Wat zegt u?... Ik kan u niet verstaan... Wat?... Weet u het zeker?... Als ik u ooit te pakken krijg..." Er werdblijkbaar opgebeld vanuit een openbare telefooncel, want ik herkende het geluid van geld dat in de gleuf gegooid wordt."Ik weet even goed als u waar dat is..."Hij hing op met een grimmig gezicht. Hij liep naar dedeur, maar toen kwam hij weer terug en ging naar zijnkantoortje, achter de keuken.

  




  

    'Kwam hij daar vaak?'"s Avonds zelden. Als hij kwam, ging hij erheen om even naar de post te kijken. Na de sluiting bracht ik hem de kas en dan telden we samen.

  




  

    'Blijft het geld tot de volgende dag hier?'

  




  

    'Nee. Hij nam het altijd mee in een tas die alleen daarvoor gebruikt werd.'

  




  

    'Dan was hij toch zeker bewapend?'

  




  

    'Ja. Hij had zijn revolver en die stak hij altijd in zijn zak.

  




  

    Die avond had meneer Maurice dus geen som geld bij zich, maar toch was hij teruggekomen en naar zijn kantoortje gegaan om zijn revolver te halen. 'Is er niet nog een revolver, die altijd hier ligt?'

  




  

    'Nee. Ik weet alleen van die ene.'

  




  

    'Wilt u mij zijn kantoortje eens laten zien?' Ze gaf Raoul Comitat een rekening. 'Hierheen.

  




  

    Ze liepen een gang door met groen geverfde muren. Links was een glazen wand, waardoor men in de keuken keek. Vier mannen waren er zo te zien bezig de boel op te ruimen.'Hier is het... U zult wel het recht hebben naar binnen te gaan, neem ik aan.

  




  

    /Het kantoortje was heel eenvoudig, zonder enige luxe. Drie gemakkelijke leren fauteuils, een groot bureau van mahonie, daarachter een brandkast en langs de muur een paar planken met boeken en een stapel tijdschriften.'Ligt er geld in die brandkast?'

  




  

    'Nee. Alleen de boeken. We zouden hem best kunnenmissen. Hij stond er al toen meneer Maurice de zaakovernam en hij heeft hem laten staan.

  




  

    'Waar lag die revolver gewoonlijk?'

  




  

    'In de rechterla.

  




  

    Maigret trok hem open. Er lagen papieren in, sigaretten, sigaren, maar geen revolver. 'Belde mevrouw Marcia haar man vaak op?'

  




  

    'Zo goed als nooit.

  




  

    'Vanavond ook niet?'

  




  

    'Nee. Dan zou ik aangenomen hebben.'

  




  

    'En hij? Belde hij haar ook niet op?'

  




  

    'Zelden. Ik herinner me niet wanneer hij dat de laatste keer gedaan heeft, maar het was zeker nog vóór Kerstmis.

  




  

    'Ik dank u wel.'Maigret was doodmoe nu en hij liet zich op de achterbank van de kleine zwarte auto neervallen. 'Boulevard Richard-Lenoir.

  




  

    De regen was opgehouden, maar de straten glommen nog steeds en de hemel begon in het oosten licht te worden.Hij voelde vaag dat er iets niet klopte in die geschiedenis. Meneer Maurice was zeker geen heilige. Hij had een nogal wilde jeugd gehad en hij was verscheidene malen veroordeeld wegens souteneurschap. Toen, omstreeks zijn dertigste, was hij begonnen carrière te maken: hij werd eigenaar van een bordeel in de Rue de Hanovre, dat in die tijd een van de bekendste gelegenheden van Parijs was. Het huis stond niet op zijn naam. Hij bracht een groot deel van zijn middagen door bij de paardenrennen. Als hij daar niet was, kon men er bijna zeker van zijn hem te vinden in een café in de Rue Victor-Massé, waar hij zat te kaarten met andere onderwereldfiguren.Sommigen noemden hem 'de Rechter'. Er werd beweerd dat als er onenigheid rees tussen dergelijke figuren, hij in laatste instantie uitspraak deed. Het was een knappe man, altijd goed gekleed en zeer goed verzorgd. Hij was getrouwd en woonde in de Rue Ballu.Met de jaren werd hij zwaarder, wat de waardigheidvan zijn voorkomen vergrootte.Hé! Maigret had vergeten de caissière te vragen of deman die opgebeld had, een accent had. Dat kon op eengegeven moment van belang zijn.Voorlopig zat hij nog volop in de mist. Hij herinnerdezich iets wat Maurice Marcia gezegd had bij een van hunlaatste ontmoetingen op de Quai des Orfèvres. Marciahad zelf niets op zijn kerfstok, maar zijn barkeeperscheen bij een overval betrokken te zijn geweest, eenoverval op het bijkantoor van een grote bank in Pu-teaux.'Wat vindt u van die Freddy?'De barkeeper heette Freddy Strazza en was afkomstig uit Piémont.'Ik vind hem een goede barkeeper.'

  




  

    'Is het een fatsoenlijke kerel, naar uw mening?'

  




  

    'Kijkt u eens, commissaris, dat hangt ervan af wat je daaronder verstaat. Fatsoenlijk en fatsoenlijk is twee. Toen wij elkaar leerden kennen, in de tijd toen wij allebei nog beginnelingen waren, beschouwde ik mezelf niet als een onfatsoenlijke kerel, maar u en de rechters dachten daar anders over.Langzamerhand ben ik veranderd... Je kunt wel zeggen, dat ik bijna veertig jaar van mijn leven bezig geweest ben met een fatsoenlijke kerel te worden. Het is daar net mee als met bekeerlingen. Ze zeggen altijd dat die het fanatiekste zijn... En zo zijn de mensen die zichzelf tot fatsoenlijk opgewerkt hebben ook strenger, preciezer dan de anderen.

  




  

    'U vraagt me of Freddy een fatsoenlijke kerel is. Ik zouer mijn hand niet voor in het vuur durven steken, maarwel weet ik zeker dat hij niet zo stom is om mee te doenaan een zaak die zo slecht in mekaar gezet is.

  




  

    De wagen was voor zijn huis gestopt. Hij bedankte dechauffeur en ging langzaam, een beetje hijgend, naarboven. Hij snakte ernaar languit te gaan liggen en zijnogen dicht te doen.'Ben je moe?'

  




  

    'Ik kan niet meer.

  




  

    Nog geen tien minuten later sliep hij.

  




  

    Het was bijna elf uur toen hij wakker werd en even later bracht zijn vrouw hem een kop koffie. 'Hé!' zei hij verrast. 'De zon is weer terug.

  




  

    'Ben je voor dat geval in de Rue Fontaine zo lang weggeweest vannacht?'

  




  

    'Ja. Hoe weet je dat?'

  




  

    'Van de radio. En de krant. Het schijnt dat die meneer Maurice een bekende persoonlijkheid is in Parijs.'

  




  

    'Laten we zeggen een bekend personage,' verbeterde hij.'Kende je hem?'

  




  

    'Al vanaf mijn begintijd bij de Centrale Recherche.'

  




  

    'Begrijp jij waarom ze het lijk naar de Avenue Junot hebben gebracht?'

  




  

    'Ik begrijp nog niets.

  




  

    bekende hij. 'Ik begrijp er des te minder van omdat Marcia zijn revolver in zijn zak had.'

  




  

    'Wat zou dat dan?'

  




  

    'Wel, het verwondert me dat hij niet het eerste geschoten heeft. Hij moet verrast zijn.

  




  

    Hij ging in zijn kamerjas in zijn stoel zitten en nam de hoorn op, draaide het nummer van de C.R. Op dit moment lag Lucas, die nachtdienst had gehad, heerlijk op één oor. Hij kreeg Janvier. 'Bent u niet al te moe, chef?'

  




  

    'Nee. Nu gaat het wel weer. Ben je op de hoogte?'

  




  

    'Ja, door de kranten en de rapporten, die binnen beginnen te komen, hoofdzakelijk door dat van het bureau van het XVIIIde. Ik heb ook een telefoontje van dokter Bourdet gehad.'

  




  

    'Wat zegt die?'

  




  

    'Het schot is van een meter, misschien een meter vijftig, afstand afgevuurd. Het wapen is waarschijnlijk een revolver met een korte loop, kaliber 4,20 of 4,80... Hij heeft de kogel naar het laboratorium gestuurd... Wat die ongelukkige Marcia betreft, hij is bijna onmiddellijk dood geweest, want hij heeft een inwendige bloeding gehad.

  




  

    'Hij heeft dus niet veel bloed verloren?'

  




  

    'Nee, heel weinig.

  




  

    'Had hij een hartkwaal? '

  




  

    'Daar heeft Bourdet niets van gezegd. Zal ik hem nog even bellen?'

  




  

    'Dat doe ik zelf wel. Ik kom vanmiddag vroeg op het bureau. Als er nog nieuws is, het geeft niet wat, bel me dan even.

  




  

    Een paar minuten later had hij dokter Bourdet aan de lijn.'U bent zeker net op,' zei deze. 'Ik heb tot negen uur vanmorgen gewerkt en er is net alweer een nieuw karwei voor me gekomen.

  




  

    'Vertelt u eens, dokter, heeft u behalve de schotwond niets bijzonders gevonden, geen verschijnselen van de een of andere kwaal?'

  




  

    'Nee. Het was een gezonde kerel, en heel goed geconserveerd voor zijn leeftijd.

  




  

    'Was het hart ook nog in orde?'

  




  

    'Dat was in prima staat, voor zover ik daarover kan oordelen.

  




  

    'Ik dank u wel, dokter.

  




  

    Had Line, de blonde vrouw van Marcia, het niet gehad over professor Jardin, naar wie haar man van tijd tot tijd toe ging? Hij belde de professor op, toen het ziekenhuis waar hij op dat moment was. 'Neemt u mij niet kwalijk dat ik u stoor, professor... U spreekt met commissaris Maigret... Ik geloof dat een van uw patiënten vannacht een gewelddadige dood gestorven is... Ik bedoel Maurice Marcia.

  




  

    'Van dat restaurant op Montmartre?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Die heb ik éénmaal bij mij gehad. Ik geloof dat hij van plan was een levensverzekering te sluiten en vóór hij zich aan de officiële onderzoeken daarvoor ging onderwerpen, wilde hij zich laten nakijken door een medicus van zijn eigen keuze.

  




  

    'En het resultaat?'

  




  

    'Het hart was in uitstekende conditie.

  




  

    'Ik dank u zeer.

  




  

    'Hij was dus ziek?' vroeg mevrouw Maigret.

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Waarom zei zijn vrouw dan.

  




  

    'Dat weet ik net zomin als jij. Heb je nog een kop koffievoor me?'

  




  

    'Wat wil je vandaag eten?'Hij was de maaltijd van de vorige avond, die hem zo zwaar op de maag gelegen had, nog niet vergeten. 'Ham, aardappelsla en gewone sla.

  




  

    'Is dat alles? Zijn de parelhoenders je soms slecht bekomen?'

  




  

    'Nee, dat niet, maar ik geloof dat we, Pardon en ik, een beetje overdreven hebben met de pruimenjenever...En vergeet de wijn ook niet.

  




  

    Hij stond op en stak zijn eerste pijp op, ging toen voor het open raam staan. Hij stond daar nog geen tien minuten toen de telefoon ging.

  




  

    'Met Janvier, chef... Ik heb net inspecteur Louis uit het IXde bij me gehad... Hij had gehoopt u aan te treffen. Het schijnt dat hij u iets interessants te vertellen heeft... Hij vroeg of u hem in het begin van de middag zou kunnen ontvangen.

  




  

    'Hij kan om twee uur bij mij op mijn kamer komen Met Louis wist je het nooit. Het was een merkwaardige kerel. Hij was ongeveer vijfenveertig, was zeker al vijftien jaar weduwnaar en hij kleedde zich nog steeds van top tot teen in het zwart, alsof hij nog in de rouw was voor zijn vrouw. Zijn collega's in zijn arrondissement noemden hem trouwens, als ze onder elkaar waren, 'de Weduwnaar'.Men zag hem nooit lachen of grapjes maken. Als hij op het bureau aan het werk was, was hij onafgebroken bezig zonder ooit ook maar een moment op te kijken. Aangezien hij niet rookte, hoefde hij zelfs zijn pijp of zijn sigaret niet aan te steken.Hij werkte meestal buiten, bij voorkeur 's nachts. Hij was waarschijnlijk de man die de Pigallebuurt het best kende.Hij ondervroeg zelden een vrouw of een souteneur zonder dat hij daar gegronde redenen voor had en ze zagen hem nooit zonder een zekere ongerustheid voorbijkomen.Hij woonde alleen in het appartement waar hij vroeger met zijn vrouw gewoond had, aan de andere kant van de boulevard, aan het begin van de Rue Lepic. Zelf was hij in die wijk geboren. De mensen zagen hem vaak boodschappen doen.Hij kende de stamboom van alle zware jongens uit de buurt op zijn duimpje, evenals de geschiedenis van alle prostituées.Hij liep de cafés binnen zonder ooit zijn hoed af te zetten. Hij bestelde onveranderlijk een flesje Vichywater. Hij kon urenlang zo blijven zitten en om zich heen kijken. Soms sprak hij de barkeeper aan. 'Ik wist niet dat Francis terug was uit Toulon.'

  




  

    'Weet u dat zeker?'

  




  

    'Hij zag me net en verdween meteen naar de toiletten.

  




  

    'Ik heb hem niet gezien... Het verbaast me wel, want als hij in Parijs komt, zal hij nooit nalaten mij de hand te komen drukken.

  




  

    'Het was waarschijnlijk omdat hij mij zag.

  




  

    'Met wie was hij?'

  




  

    'Met Madeleine.

  




  

    'Dat is zijn vroegere vriendin.

  




  

    Hij maakte nooit aantekeningen, maar de namen, voornamen en bijnamen van al die dames en heren zaten op een rijtje in zijn hoofd.De Rue Fontaine lag in zijn wijk. Hij wist ongetwijfeld meer over meneer Maurice dan Maigret en dan wie ook. Bovendien, hij was niet zo maar eens naar de Quai des Orfèvres gegaan, want hij was heel verlegen. Hij wist dat hij nooit hoger zou komen dan inspecteur en hij was zo verstandig zich daar bij neer te leggen en zijn werk zo goed mogelijk te doen. Daar wijdde hij zijn leven aan, nu hij geen andere hartstocht meer had. 'Ik ga even weg, ham halen.

  




  

    Hij keek haar na door het raam, terwijl ze in de richting van de Rue Servan liep. Hij was blij dat hij een vrouw had zoals zij en er speelde een voldaan glimlachje om zijn lippen.Hoelang was inspecteur Louis getrouwd geweest voordat zijn vrouw door een autobus overreden was? Eenpaar jaar hoogstens, want hij was pas dertig toen ze gestorven was. Hij stond voor het raam te kijken, net als Maigret nu, en het ongeluk had zich onder zijn ogen voltrokken. Maigret klopte het af, tegen zijn gewoonte in, en hij ging niet van het raam weg, voordat hij zijn vrouw opnieuw de boulevard had zien oversteken en het huis binnengaan.Louis was de achternaam van de inspecteur. Maigret had er een moment over gedacht, hem in zijn brigade te nemen, maar hij was zo zwaarmoedig, zo somber, dat de sfeer in de inspecteurskamer daardoor beïnvloed zou zijn.Op het bureau van het IXde, waar ze maar met drie inspecteurs en een rechercheur in opleiding waren, probeerden ze het altijd zo te regelen, dat Louis zoveel mogelijk buitenwerk kreeg. 'Arme kerel!.

  




  

    'Sta je hardop in jezelf te praten?'

  




  

    'Wat heb ik dan gezegd?'

  




  

    'Je zei 'Arme kerel"... Dacht je aan Marcia?.

  




  

    'Nee. Ik dacht aan iemand die vijftien jaar geleden zijn vrouw verloren heeft en die nog steeds voor haar in de rouw is.

  




  

    'Hij is toch niet helemaal in het zwart? Dat doet niemand meer.'

  




  

    'Hij wel. Het kan hem niets schelen wat de mensen van hem vinden. Sommigen, die hem voor het eerst zien houden hem voor een geestelijke en zeggen 'Eerwaarde' tegen hem.

  




  

    'Moet je je niet gaan scheren? En een douche nemen?'

  




  

    'Jawel. Maar ik voel me zo lekker lui.

  




  

    Hij rookte zijn pijp leeg voor hij naar de badkamerging-De ramen in Maigrets kamer stonden weer open, waardoor de trillende lucht van buiten en de geluiden van de auto's en de bussen op de Pont Saint-Michel naar binnen drongen.Inspecteur Louis ging op het puntje van de stoel zitten die de commissaris hem aanwees. Al zijn gebaren en bewegingen waren langzaam, plechtig bijna, zoals zijn zwarte kostuum, dat op deze stralende lentedag te meer opviel.'Ik dank u, dat u mij heeft willen ontvangen, commissaris.

  




  

    Hij had een fijne en hele blanke huid, een vrouwenhuid bijna, waartegen zijn zware, zwarte snor scherp afstak. Zijn lippen waren felrood, alsof hij zich opgemaakt had, maar toch had hij niets verwijfds. Hij moest vroeger het type geweest zijn van het verlegen jongetje, dat vuurrood wordt en begint te stotteren zodra de meester het woord tot hem richt. 'Zou ik zo vrij mogen zijn, u iets te vragen?'

  




  

    'Gaat uw gang.

  




  

    'Wordt het onderzoek, omdat het lijk op de Avenue Junot gevonden is, door de rechercheurs van het XVIIIde gedaan?'Maigret moest even nadenken voor hij daar antwoord op gaf.'Die zullen natuurlijk eventuele getuigen horen, een wagen zoeken die midden in de nacht op de avenue gestopt is, de oude kunstschilder die de politie gewaarschuwd heeft en de andere buren ondervragen.

  




  

    'Maar voor de rest?'

  




  

    'Zoals u weet, is dat de zaak van de moordbrigade. Wat niet betekent, dat we niet dankbaar gebruik zullen maken van de hulp van rechercheurs uit de arrondissementen. U kent Montmartre goed, is het niet?'

  




  

    'Ik ben er geboren en ik woon er nog steeds.'

  




  

    'U hebt contact gehad met Maurice Marcia...?'

  




  

    'Jazeker. Met hem en met zijn personeel.

  




  

    Hij bloosde. Hij moest zichzelf geweld aandoen om alles te zeggen wat hij zich voorgenomen had te zeggen. 'Ziet u, ik werk vooral 's nachts. Op de duur ga je iedereen kennen. Op Pigalle zijn ze aan me gewend. Ik maak een praatje met de een en met de ander... Ik loop de cafés en de cabarets in en dan brengen ze me, zonder dat ik het hoef te bestellen, een flesje Vichy.'

  




  

    'Dat u hier bij mij komt, is zeker omdat u een idee heeft over de moord op Marcia?'

  




  

    'Ja. Ik meen te weten wie hem vermoord heeft.' Maigret deed kleine trekjes aan zijn pijp, een beetje achterover leunend, en hij keek nieuwsgierig, zelfs min of meer gefascineerd naar zijn bezoeker. 'Hebben uw vermoedens ook een grond?'

  




  

    'Ja en nee.'Hij was doodverlegen en durfde de commissaris niet aan te kijken.'Ik heb vanmorgen een telefoontje gehad.

  




  

    'Anoniem?'

  




  

    'Zo half en half... Ik krijg al jaren telefoontjes van dezelfde persoon.

  




  

    'Een man of een vrouw?'

  




  

    'Een man... Hij heeft me nooit zijn naam willen zeggen ... Als er op Montmartre iets gebeurt wat een beetje geheimzinnig is, dan belt hij mij op en begint altijd met te zeggen: "Ja, met mij..."Ik herken zijn stem. Ik weet dat hij vanuit een openbarecel belt en hij verliest geen tijd, vertelt me alleen maarhet hoognodige. Bijvoorbeeld:"Er is een overval op komst in de buurt van de Porte dela Chapelle... Het is de bende van Coglia.

  




  

    "Maigret merkte op: 'Coglia zit voorlopig nog voor eenpaar jaar in de gevangenis.

  




  

    'Maar zijn vroegere medeplichtigen gaan door.

  




  

    'En is die anonieme verklikker van u er nooit naast?'

  




  

    'Nee.

  




  

    'Vraagt hij u geen geld?'

  




  

    'Nee, ook niet... En hij vraagt me ook niet om in ruil voor zijn tips bepaalde dingen door de vingers te zien.

  




  

    Maigret begon geïnteresseerd te raken. 'En vanmorgen heeft hij u weer opgebeld?'

  




  

    'Ja. Om acht uur, net voordat ik mijn boodschappen ging doen... Ik woon alleen en ik moet al mijn boodschappen, voor het eten en zo, zelf doen.

  




  

    'Wat zei hij precies tegen u?'"Meneer Maurice is doodgeschoten dooreen van de gebroeders Mori.

  




  

    " 'Was dat alles?'

  




  

    'Dat was alles, ja. Kent u de gebroeders Mori, Manuel en Jo?'

  




  

    'Nou, en of! We proberen al twee jaar ze op heterdaad te betrappen... Maar tot nog toe hebben we ze nog nooit kunnen grijpen.

  




  

    'Ik houd ze ook steeds in de gaten. Ze wonen niet samen. Manuel, de oudste, die tweeëndertig is, heeft een mooi en zelfs luxueus appartement op de Square La Bruyère... Vlakbij La Sardine.' En Jo, die negenentwintig is, heeft een zit- en een slaapkamer in Hotel des lies, op de Avenue Trudaine... Maar u heeft al die gegevens natuurlijk in het dossier...Ze zijn een importzaak van fruit en groenten begonnen in de Rue du Caire... Daar zitten ze, of een van tweeën, elke dag. Het is een heel diep pakhuis, waar je van de straat af zo inloopt.

  




  

    'Hadden ze relaties met meneer Maurice?'

  




  

    'Ze gingen wel eens bij hem dineren. Ze zijn trouwens niet de enigen, van de zware jongens bedoel ik, die geregeld in La Sardine komen.

  




  

    'Hielp Marcia ze wel eens met het een of ander?'

  




  

    'Dat geloof ik niet. Hij was bang geworden en was doodsbenauwd voor zijn goede naam.'

  




  

    'Wie van de twee broers bedoelde hij, de man die u opbelde?'

  




  

    'Dat weet ik niet, maar ik zal ongetwijfeld heel gauw weer opgebeld worden. Daarom ben ik ook zo vrij geweest, u om dit onderhoud te verzoeken.'

  




  

    'Zou u aan het onderzoek willen meewerken?'

  




  

    'Dat zal ik graag doen. Officieus dan altijd. Ik ben nog nooit buiten mijn bevoegdheden gegaan. U kunt me vertrouwen. Ik beloof dat ik u op de hoogte zal houden van alles wat ik eventueel zal ontdekken.'

  




  

    'Kent u de gebroeders Mori goed?'

  




  

    'Ik ontmoet ze geregeld in verschillende bars... Manuel had een vriendin uit Martinique, een pracht van een vrouw.

  




  

    'En waar is die gebleven?'

  




  

    'Ze danst en zingt in een tent voor toeristen.

  




  

    'Wie is haar opgevolgd?'

  




  

    'Niemand... Ik zie hem altijd alleen of met zijn broer... Die woont samen met een jong meisje van het platteland... Ze heet Marcelle en ze is tweeëntwintig.

  




  

    'Zou zij misschien de zwakke schakel in de ketting zijn?'

  




  

    'Ze is gek op Jo Mori en het is een meisje met karakter.

  




  

    'Gelooft u dat zij van de zaken van de twee broers op de hoogte is?'

  




  

    'Ik weet niet in hoeverre ze haar in vertrouwen nemen ... Ik heb ze ook nooit gezien met mensen van wie ik dacht: dat konden wel een medeplichtigen van de heren zijn.

  




  

    Er waren nu zeker al tien gevallen van inbraak geweest die allemaal op dezelfde manier, volgens eenzelfde methode gepleegd waren. Steeds in een kasteel of een grote villa in de provincie, binnen een straal van bijna honderdvijftig kilometer rond Parijs. De inbrekers waren uitstekend ingelicht. Ze wisten precies wat er in die huizen aan kostbaarheden - schilderijen, meubelen, kunstvoorwerpen - aanwezig was. Ze wisten het ook als de bewoners afwezig waren en hoeveel personen er waren om op het huis te passen. Ze werkten geruisloos, zonder braak. In minder dan een uur was alles wat niet al te moeilijk verkoopbaar was, weggehaald. Ze beschikken dus minstens over één vrachtwagen.De gebroeders Mori hebben er twee, die ze gebruikten voor hun fruithandel. Als bij toeval hadden ze ook twee jaar geleden hun importfirma opgericht. Manuel had daarvoor bij een commissionair in de Hallen gewerkt, terwijl Jo drie jaar op een architectenbureau gezeten had.Maar waar werd de buit vervolgens opgeslagen? Waarschijnlijk in de onmiddellijke omgeving van Parijs, in een huis of een villa die ze onder een valse naam gehuurd hadden.'Wie zou daar over gaan, over de gestolen goederen?'

  




  

    'Ik geloof dat ik dat wel weet, al kan ik er geen eed op doen. De moeder van de twee broers.'

  




  

    'Kent u haar?'

  




  

    'Ik heb haar nooit gezien, maar ik weet dat ze bestaat.Ze woont in Arles met haar kinderen. Toen die naar Parijs gegaan zijn, is zij nog een paar jaar in het Zuiden gebleven met haar dochter, maar die is getrouwd en woont in Marseille.'Inspecteur Louis had dus op zijn eigen houtje gewerkt, alleen, geduldig, zonder gebruik te maken van de ingewikkelde organismen van de officiële politie. 'Hoe weet u dat allemaal?'

  




  

    'Ik kijk. Ik luister. En ik heb in verschillende plaatsen mensen wie ik wel eens een dienst bewijs en die mij af en toe een brief schrijven met dingen waarvan ze denken dat die mij interesseren.

  




  

    'En waar is de moeder van die heren gebleven?'

  




  

    'Ze heeft haar huis in Arles verkocht met al het meubilair en daarna heeft niemand haar meer gezien.'

  




  

    'Ik wed dat u al aan het zoeken geweest bent in de omgeving van Parijs.'Dat doe ik wel, ja. Zondags of op mijn vrije dagen.

  




  

    'Heeft u niets gevonden?'

  




  

    'Nog niet.

  




  

    Hij bloosde weer, alsof hij zich schaamde over zijn zelfvertrouwen.'Kunt u me ook iets vertellen over mevrouw Marcia?'

  




  

    'U bedoelt de tweede? Want daarvóór is er nog een geweest, met wie hij bijna twintig jaar getrouwd geweest is. Dat was een heel goed huwelijk. Hij had haar van de straat opgeraapt, dat is een feit, maar hij heeft er een dame van gemaakt. Toen ze stierf aan kanker, was hij helemaal kapot en een paar maanden lang herkende je hem gewoon niet meer.

  




  

    Er was een tijd dat Maigret, die toen nog jong was, op de openbare weg dienst deed, en daarna op de stations, in de metro, de warenhuizen. In die tijd kende hij ook de hele onderwereld van Parijs. Nu hadden ze hem in een bureau opgesloten en de directeur van C.R. was pijnlijk getroffen als hij hoorde, dat zijn hoofdcommissaris persoonlijk bij een verdachte thuis was geweest of zelf op onderzoek uitgegaan was.'Waar heeft hij Line, zijn tweede vrouw, leren kennen?'

  




  

    'Ze heeft eerst als danseres in Le Tabarin gewerkt en daarna in Le Canari. Ik geloof dat hij haar daar ontmoet heeft. Ze was ondanks haar beroep heel ingetogen, gedroeg zich rustig, bescheiden, en het schijnt dat ze nooit met bezoekers meeging. Ze heeft ook een zekere ontwikkeling.'

  




  

    'Weet u misschien ook waar ze vandaan komt, of waar haar ouders vandaan komen, wat voor opleiding ze gehad heeft.

  




  

    Inspecteur Louis bloosde voor de zoveelste maal. 'Ze is geboren in Brussel, waar haar vader op een bank werkt. Ze is tot haar achttiende jaar op school geweest en toen is ze ook op de bank van haar vader gekomen. Op een gegeven moment is ze met een jonge kunstschilder, die in Parijs fortuin hoopte te maken, meegegaan. Maar het succes kwam niet zo gauw als hij gehoopt had en Line is als verkoopster gaan werken in een zaak op een van de Grote Boulevards.Haar schilder heeft haar in de steek gelaten en toen is ze in Le Tabarin terechtgekomen waar ze in het begin alleen maar als figurante optrad.

  




  

    Maigret kende de inspecteur al jaren. 'Kennen' was trouwens een groot woord, want ze zagen elkaar hoogstens eens per maand en ze spraken elkaar maar zelden. Hij had hem in het begin als een gewichtigdoend mannetje beschouwd, maar later had hij ingezien dat het juist een heel intelligente kerel was. Nu keek hij hem geboeid, bijna opgetogen aan. 'Zijn er veel mensen op Montmartre, van wie u zoveel weet?'

  




  

    'Ach, met de jaren groeit dat.

  




  

    'Legt u ook dossiers aan?'

  




  

    'Nee. Ik heb het allemaal in mijn hoofd. Ik heb niets anders te doen... Het is mijn enige hobby.

  




  

    Maigret stond op en liep naar de kamer van de inspecteurs.'Kun jij even komen, Janvier?' En tegen de beide mannen: 'Jullie kennen elkaar zeker wel?' Ze drukten elkaar de hand.'We hebben een poos zitten praten, inspecteur Louis en ik, over de moord op Marcia. Heb jij nog nieuws?'

  




  

    'Alleen, dat er ongeveer in het midden van de Avenue Junot omstreeks één uur 's nachts een rode auto even gestopt heeft.'

  




  

    'Onze mensen zetten het onderzoek natuurlijk voort. Maar inspecteur Louis, die verscheidene figuren uit Marcia's omgeving kent, zal er op eigen gelegenheid aan werken en hij zal ons van zijn eventuele resultaten op de hoogte houden. Ken jij de gebroeders Mori?'

  




  

    'We hebben ze er een tijdje van verdacht aan het hoofd te staan van wat de kranten wel "de Kastelenbende" noemen.'

  




  

    'Worden ze nog steeds in de gaten gehouden?'

  




  

    'Eigenlijk niet. We gaan alleen na waar ze naar toe gaan als ze de stad uitgaan. De jongste, Jo, gaat heel vaak naar Cavaillon en de omgeving daar om primeurs te halen.'

  




  

    'Van nu af aan moeten ze dag en nacht geschaduwd worden. Ga dat direct even regelen.

  




  

    'Allebei?'

  




  

    'Allebei, ja.'

  




  

    'Nog steeds vanwege die kastelen?'

  




  

    'Nee. Dit keer is het in verband met een moord. Demoord op Maurice Marcia.'Janvier keek werktuiglijk naar zijn collega van het IX-de. Hij was er, dat was aan zijn gezicht te zien, helemaal niet blij mee, dat inspecteur Louis zich ook met deze zaak ging bemoeien.'Is er nog iemand die bewaakt moet worden?'

  




  

    'De weduwe.

  




  

    'Dacht u, dat.

  




  

    'Ik denk niets, dat weet je wel. Ik zoek. We zoeken allemaal.'Hij drukte inspecteur Louis de hand.'Gaat u naar Montmartre?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Heeft u een auto?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Ik ga ook daarheen. Rijdt u met mij mee. Ik had graag dat jij ook meeging, Janvier.'Deze nam plaats achter het stuur. Maigret ging naast hem zijn pijp zitten roken en Louis zat alleen op de achterbank, waar hij zich niet erg op zijn gemak voelde. Het was altijd zijn ideaal geweest, regelrecht voor de Quai des Orfèvres te werken en hij voelde de opdracht die Maigret hem gegeven had, enigszins als een promotie.Toen ze in de Rue Notre-Dame-de-Lorette gekomenwaren, vroeg Janvier:'Waar gaan we naar toe?'

  




  

    'Verder. Rue Ballu.'

  




  

    'Naar het huis van Marcia?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'En waar moet ik jou afzetten, Louis?'

  




  

    'O, dat maakt niet uit... Zet me maar ergens af... Ikben in mijn wijk nu.

  




  

    'Goed, dan stop ik hier.

  




  

    'U weet waar u mij vinden kunt,' zei Maigret. 'Mijn privénummer staat in de gids.

  




  

    'Ik dank u wel.

  




  

    Hij stapte onhandig uit en liep verder over het trottoir met regelmatige stappen, zonder zich te haasten. Enkele ogenblikken later belden Maigret en Janvier aan bij het huis in de Rue Ballu. De conciërge deed hen open. Het was een knappe vrouw van hoogstens veertig. Ze keek naar hen door de glazen deur en de commissaris deed die open. 'Is het stoffelijk overschot al thuisgebracht?'

  




  

    'Nog niet, maar de heren van de begrafenisonderneming zijn boven... Ik geloof, dat meneer aan het eind van de middag thuiskomt.

  




  

    'Dit is inspecteur Janvier, die ook aan het onderzoek meewerkt. Hoe lang woont Marcia al hier in huis?'

  




  

    'Sinds hun huwelijk... Dat moet nu vier jaar zijn.

  




  

    'Ontvingen ze veel mensen?'

  




  

    'Praktisch niemand. Zoals u weet, kwam hij nooit voordrie of vier uur 's morgens thuis. Dan sliep hij de helemorgen, gebruikte de lunch, deed een dutje en daarnakreeg hij de masseur.'

  




  

    'At hij 's avonds hier?'

  




  

    'Zelden. Hij at meestal in zijn restaurant.'

  




  

    'Met zijn vrouw?'

  




  

    'Nee. Ik geloof dat hij het niet prettig vond als ze in La Sardine kwam.

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'Ik denk omdat hij bang was, dat ze mannen zou ontmoeten die ze beter niet kon ontmoeten. Vergeet u niet dat hij de zestig al gepasseerd was en dat zij nog maar net dertig was.

  




  

    'Wat deed ze de hele dag?'

  




  

    'Ze gaf instructies aan het huispersoneel. Ze ging ook wel eens naar Fauchon of een andere luxe-zaak om dingen te kopen die hier in de buurt niet te krijgen zijn... En dan ging ze een of twee keer per week naar de kapper.

  




  

    'In het centrum?'

  




  

    'In de Rue de Castiglione, geloof ik.

  




  

    'En 's avonds?'

  




  

    'Dan las ze of keek naar de televisie. Voor ze naar bed ging liet ze haar hond altijd nog een minuut of tien uit.

  




  

    'Ging ze nooit naar de bioscoop?'

  




  

    'Waarschijnlijk wel. Een of twee keer per week was zede hele avond weg.

  




  

    'Kreeg ze nooit bezoek?'

  




  

    'Nee, nooit.'

  




  

    'Ik dank u wel. Is ze boven?'

  




  

    'Ja. De kleermaker is er.'Ze namen de trap en belden aan op de eerste etage. Een kamermeisje deed open. 'Wat wenst u?'

  




  

    'Wij wilden mevrouw Marcia graag spreken.'

  




  

    'Mevrouw Marcia is bezig op het ogenblik.

  




  

    'Dan wachten we wel.

  




  

    'Wie kan ik zeggen...?'

  




  

    'Centrale Recherche.'

  




  

    'Een ogenblik.'Ze liet hen in de hal en liep naar een deur aan de andere kant. De deur van de zitkamer stond open. De Lodewijk XV meubelen waren eruit verdwenen, evenals het grote Chinese tapijt en mannen die op ladders stonden waren bezig zwart doek tegen de muren te hangen. Het ging dus allemaal grootscheeps en de grote zitkamer werd in een rouwkapel veranderd. De kleermaker was er natuurlijk voor de rouwkleding. 'Wilt u maar meegaan...?'Ze liet hen in een kamer, waar van de vloer tot aan het plafond boeken stonden. Het waren allemaal gebonden werken, die meneer Marcia waarschijnlijk nooit gelezen had.De fauteuils zaten heerlijk. Er was een kleine bar, met daaronder waarschijnlijk een koelkast en het bureau waarop uitsluitend rode schrijfbehoeften lagen, was keurig opgeruimd.De kamer was helemaal in Engelse stijl ingericht. Op het bureau stond een mahoniehouten doos met ivoren inlegwerk, die waarschijnlijk dure havana's bevatte. Waren die meubelen en al die dingen er al toen Line in het huis gekomen was? Of had zij het appartement een bepaalde stijl gegeven?'Dit is een werkkamer waar niet vaak gewerkt werd.

  




  

    fluisterde Maigret tegen Janvier. 'Als je de meubelen in de zitkamer gezien had... Net een 'museum.

  




  

    'Het zal een indrukwekkende rouwkapel worden.

  




  

    Er naderden voetstappen en ze zwegen.Ze had een heel eenvoudige jurk aan van matte, zwarte zij, en droeg een ring met een diamant, die ze waarschijnlijk nooit afdeed. Ze bleef even in de deuropening staan en er was verwondering op haar gezicht te lezen. Haar blik ging van Maigret naar Janvier. Werd haar verwondering gewekt door het feit dat ze twee mannen aantrof in plaats van een? Wat voor belang hechtte ze daaraan? Gaf dat het onderhoud, in haar ogen, een officiëler karakter?'Inspecteur Janvier, een van mijn naaste medewerkers.

  




  

    Ze knikte nauwelijks merkbaar. 'U begrijp, hoop ik, dat ik het heel druk heb.

  




  

    'Wij ook, neemt u dat maar van mij aan, en dat we beslag op uw tijd leggen, is heus niet voor ons plezier.

  




  

    Ze stonden alle drie. Omdat zij het niet deed, stelde Maigret maar voor te gaan zitten. 'Heeft u lang werk?'

  




  

    'Ik geloof het niet.'

  




  

    'U heeft mij gisteren alles kunnen vragen wat u maar wilde. Ik heb u open en eerlijk antwoord gegeven. Het stoffelijk overschot komt vanavond om zeven uur hier.' De commissaris deed alsof hij het niet gehoord had. Hij keek om zich heen als een bezoeker die het interieur bewondert en vroeg:'Waren alle meubelen die in dit appartement staan er al, toen u hier vier jaar geleden kwam?'

  




  

    'Vijf,' verbeterde ze. 'We zouden binnenkort vijf jaar getrouwd zijn.

  




  

    'Ik vroeg u of de meubelen.

  




  

    'Die hebben we toen gekocht. Daarvóór waren er andere.'

  




  

    'Minder luxueus zeker?'

  




  

    'Een andere stijl.'

  




  

    'Wie van u beiden heeft voorgesteld alles te veranderen?'

  




  

    'Mijn man. Hij wilde mij niet zien leven in een omgeving waarin hij zijn eerste vrouw zo lang gezien had.

  




  

    'Ik vraag u niet of ze authentiek zijn. Ik heb gisteren de meubelen in de zitkamer bewonderd.

  




  

    'Ze zijn inderdaad echt,' zei ze wrevelig. 'Bent u ze met hem samen wezen kopen?'

  




  

    'Nee. Hij vond het leuker om alleen te kijken bij de antiquairs, dan kon hij mij verrassen. Maar ik begrijp niet, wat die meubelen.

  




  

    'Die hebben waarschijnlijk ook niets te maken met de dood van uw man, maar we weten uit ervaring dat er in geval van moord niets verwaarloosd mag worden. Was uw man erg rijk?'

  




  

    'Ik sprak nooit met hem over geld. Ik weet alleen, dat zijn restaurant heel goed liep en dat hij veel moeite deed om het zo te houden.'

  




  

    'Hij was erg verliefd, is het niet?'

  




  

    'Waarom denkt u dat?'

  




  

    'Je richt een appartement niet op deze wijze in voor een vrouw die je onverschillig laat.

  




  

    'Hij hield van mij.'

  




  

    'Ik wed dat u in gemeenschap van goederen getrouwd bent.

  




  

    'Dat is toch zeker normaal?'

  




  

    'Wanneer is de begrafenis?'

  




  

    'Overmorgen, in de Notre-Dame-de-Lorette. Na de dienst wordt het stoffelijk overschot naar Bandol vervoerd , waar we een villa hebben, en ter aarde besteld op het kerkhof daar.'

  




  

    'Gaat u ook naar Bandol?'

  




  

    'Natuurlijk.'

  




  

    'Komen daar ook vrienden en kennissen naartoe?'

  




  

    'Nee. Dat weet ik ook niet. Dat hangt niet van mij af.'

  




  

    'Een andere vraag. Wat gaat er gebeuren met het restaurant?'

  




  

    'Dat blijft open. Behalve overmorgen, de dag van de begrafenis.'

  




  

    'En daarna? Wie gaat het dan beheren?'Ze aarzelde een ogenblik.'Ik. zei ze tenslotte.'Dacht u, dat u dat wel zou kunnen?'

  




  

    'Het personeel heeft zo lang onder mijn man gewerkt,dat de zaak wel alleen zou kunnen draaien.

  




  

    'Uw leven zal wel totaal anders worden.

  




  

    Maigret wist, dat die vragen, die zinloos leken, haar opstang joegen, maar hij ging met een onnozel gezichtdoor.'Mijn leven gaat toch zeker niemand wat aan, zolang ik niet in strijd met de wet handel?'

  




  

    'Ik zei dat zomaar... U leefde hier ontzettend afgesloten, als een non in het klooster... U zat iedere avond alleen.

  




  

    'Er was niemand die me tegenhield, als ik uit wilde gaan.

  




  

    'Dat weet ik... U ging wel eens naar de bioscoop... Maar u had geen vrienden, geen vriendinnen.

  




  

    Het kamermeisje kwam aarzelend de kamer binnen. 'De heren vragen of we ook planten hebben, want het is zo leeg.

  




  

    'Laat ze de planten op het terras maar zien. Misschien is daar iets bij.

  




  

    En, tegen Maigret: 'U ziet dat ze mij nodig hebben. Ik vind het heel vervelend dat u zo aanhoudt en het verbaast me ook, vooral omdat u sympathie voor mijn man had, zoals u mij gisteren vertelde.

  




  

    'Ik zal mijn best doen u zo weinig mogelijk lastig te vallen.'

  




  

    'Ik wil u anders wel zeggen, dat dit de laatste keer geweest is. Ik heb namelijk besloten u niet meer te ontvangen.'

  




  

    'Dat is jammer, want dan zal ik genoodzaakt zijn u op de Quai des Orfèvres te ontbieden. Uw man is daar ook vaak geweest, vroeger, voordat hij eigenaar van La Sardine was... Hij had toen ook nog geen villa in Bandol.

  




  

    'Vindt u het nodig al die onaangename dingen op te halen?'

  




  

    'Nee. Hij had, in tegenstelling tot u, wel vrienden, goede vrienden. Ik wil graag weten of u daar niet een paar van kent. Misschien kwamen ze 's zomers wel eens bij hem in zijn villa in Bandol... De gebroeders Mori, bijvoorbeeld.

  




  

    Als ze al schrok, dan wist ze dat toch zo goed te onderdrukken dat Maigret er niet zeker van was. 'Zou ik die moeten kennen?'

  




  

    'Ik vraag het u. Er zijn er twee, Manuel en Jo... Ze hebben een importzaak in de Rue du Caire.

  




  

    'Ik ken ze geen van beiden.

  




  

    'Ze aten heel vaak in La Sardine.

  




  

    'Daar kwam ik nooit.

  




  

    'Nog één vraag. Dit appartement is erg groot. Blijft u hier wonen, alleen?'

  




  

    'Ja. Dat heeft mijn man me altijd gevraagd, zoals hij ook wilde dat ik het restaurant en het huis in Bandol zou houden. "Dan is het net of ik er nog een beetje ben..." zei hij.'

  




  

    'Verwachtte hij het, wat hem overkomen is?'

  




  

    'O nee. Beslist niet.'

  




  

    'Maar hij liep wel met een revolver in zijn zak.

  




  

    'Alleen als hij geld overbracht... Alle mensen die geregeld grote bedragen meenemen zijn gewapend.

  




  

    'Over geld gesproken, als dat eenmaal hier was, waar bewaarde hij het dan?'

  




  

    'In de brandkast.'

  




  

    'En waar is die?'

  




  

    'Achter het doek van Delacroix daar rechts van deschoorsteen.

  




  

    'Kent u de combinatie?'

  




  

    'Nee. Ik zal er een deskundige bij moeten halen, of iemand van de fabriek die hem gemaakt heeft.

  




  

    'Ik dank u wel.

  




  

    Ze was opgestaan en Maigret voelde dat ze nog steeds gespannen was. Het leek of ze alle vragen die de commissaris haar gesteld had, de revue nog eens liet passeren.Waar wou Maigret eigenlijk heen met die vragen? Dat had hij moeilijk kunnen zeggen. Hij voelde zich een beetje onbehaaglijk. Er waren in deze zaak elementen die hem niet aanstonden.Toen hij met Janvier weer buiten kwam, stond de zon nog hoog en het was erg warm. 'Wat dacht u, chef, zou ze meer weten dan ze zegt?'

  




  

    'Daar zou ik mijn hand voor in het vuur durven steken.'

  




  

    'Bedoelt u dat ze misschien wel... laten we zeggen medeplichtig is?'

  




  

    'Zo ver zou ik niet durven gaan, maar het hele geval is beslist minder eenvoudig dan zij ons graag wijs zou maken.'

  




  

    'Waar gaan we naar toe?'

  




  

    'Naar de Rue Fontaine.

  




  

    Er waren geen gasten om deze tijd, maar twee kelners waren bezig de tafels te dekken voor het diner. Freddy, de barman, stofte de flessen en zette ze in het gelid op de planken voor de spiegel. De commissaris stevende op hem af. 'Is Comitat er niet?'

  




  

    'Die zit te rusten, in de kamer van de baas.

  




  

    'Nu al?'

  




  

    'Wat bedoelt u?'

  




  

    'Wel, meneer Maurice is nog niet eens begraven en nu neemt hij er zijn gemak al van.

  




  

    'Nu vergist u zich toch. Raoul was ook in de tijd van meneer Maurice al gewend om een uurtje met zijn ogen dicht in een van de fauteuils in het kantoortje te zitten.

  




  

    'Weet je dat de begrafenis overmorgen is?'

  




  

    'Dat had ik nog niet gehoord.'

  




  

    'Dan gaat het restaurant dicht, zodat het hele personeel er naar toe kan.'

  




  

    'Nou ja, dat is toch zeker gebruikelijk?'

  




  

    'Na de uitvaartdienst gaat het stoffelijk overschot naarBandol, waar hij begraven wordt.'

  




  

    'Dat verbaast me niet. De baas is geboren tussen Marseille en Toulon, ik weet niet meer in welk dorp, en hijsloot het restaurant ieder jaar een maand, om naar zijnvilla in Bandol te gaan.

  




  

    'Ben je niet benieuwd wat er met het restaurant gaat gebeuren?'

  




  

    'Mij kan het niet schelen. Er zal heus wel iemand zijn die de boel draaiend houdt. Het is een goudmijn.

  




  

    'Voortaan heb je geen baas meer, maar een bazin.

  




  

    'Meent u dat?'

  




  

    'Mevrouw Marcia heeft besloten de plaats van haar man in te nemen.

  




  

    Freddy vertrok zijn gezicht even in een grimas en zei toen, schouderophalend: 'Enfin, dat moet zij weten.

  




  

    'Ken je haar?'

  




  

    'Ja, uit de tijd dat ze in Le Tabarin was. Ik heb daar twee jaar gewerkt, voordat ik hier kwam. Ze danste daar in een klein groepje.

  




  

    'En wat vind je van haar?'

  




  

    'Ik heb nooit veel gelegenheid gehad om met haar te praten. Als ze aan de bar kwam, bestelde ze wat en daarmee uit... Ik vond haar nogal snibbig en uit de hoogte... Hier op Montmartre zijn ze veel gemoedelijker. .. Maar het was wel een meisje van standing... Ze komt vast niet uit de eerste de beste familie en het zou me niets verbazen als ze de middelbare school afgemaakt had.

  




  

    'Komen de gebroeders Mori hier nog vaak eten?'

  




  

    'Zo af en toe,' zei Freddy, met volmaakte argeloosheid. 'Niet geregeld... Ze moeten 's morgens al heel vroeg op, voor die importzaak, begrijpt u wel.

  




  

    'Waren ze nog steeds bevriend met de baas?'

  




  

    'Meneer Maurice ging altijd even bij ze zitten, zoals hij dat bij meer goede klanten deed... Hij bood hun ook wel een glas cognac aan, hele oude, hele bijzondere cognac waarvan hij een klein voorraadje in de kelder had.

  




  

    'Maar mevrouw Marcia kwam hier nooit?'

  




  

    'Nee, nooit.

  




  

    'Weet je ook waarom niet?'

  




  

    'Ik denk dat meneer Maurice jaloers was... Het is een mooie meid, als je van dat type houdt... Ze verschilden meer dan dertig jaar.

  




  

    Hij keek de zaak in.'O, daar is Raoul. Die gaat ook weer aan het werk.

  




  

    De gerant had hen al gezien, kwam naar hen toe en gaf Maigret en Janvier een hand. 'Kwam u om mij te spreken?'

  




  

    'We dachten wel u hier aan te treffen, maar we zijn hier niet met een speciale reden. Ik vertelde net aan Freddy, dat de begrafenis overmorgen is. Er is een uitvaartdienst in de Notre-Dam-de-Lorette.

  




  

    'Dan zijn we dus gesloten... Het zou correcter geweest zijn, als ze me dat eerder verteld hadden... De verantwoordelijkheid rust op het ogenblik per slot helemaal op mijn schouders... Ik ben hier al zestien jaar, terwijlzij-'Hij zweeg verlegen. Hij had waarschijnlijk willen zeggen: 'Terwijl zij nog maar vijf jaar in zijn bed slaapt.

  




  

    'Weet u wie de plaats van meneer Maurice gaat innemen?'

  




  

    'Uit de manier waarop u mij dat vraagt, kan ik het geloof ik wel opmaken. Trouwens, ik heb er gisteren zelf ook al aan gedacht. Zij, is het niet?'

  




  

    'Ja. Kent u haar?'

  




  

    'Ik heb haar een keer gezien in Bandol. De baas wist dat ik daar in de buurt was - het was in de vakantie - en toen nodigde hij me uit bij hem te komen eten... Nou, als je zoiets hebt voor je oude dag, dan mag je niet mopperen. .. Erg groot is het niet... En als je binnenkomt is het ook helemaal niet zo, dat je je ogen uitkijkt... Maar alles echt, alles degelijk... Ik kom zelf ook uit het Zuiden. .. Ik heb een beetje verstand van antieke Provençaalse meubelen... Ik heb ze zelden zo gezien als die van meneer Maurice.

  




  

    Hij wendde zich naar Freddy.'Heb je de heren iets aangeboden? Wat wilt u drinken?'

  




  

    'Een pilsje.

  




  

    'Ik ook,' zei Janvier een beetje verlegen. En Comitat zei, met een zucht: 'Toch zal het gek zijn, een vrouw boven je... Misschien denken de mensen wel dat ze met een bordeel te maken hebben!.

  




  

    'Nou, dan zijn er wel bezoekers die zich hier helemaal thuis zullen voelen.'

  




  

    'Ach, weet u, er komt hier van alles, ministers, artiesten, regisseurs en zelfs bankiers. Ook advocaten, artsen, maar ook, zoals u net zelf zei, een paar vroegere souteneurs en dergelijke.

  




  

    'Komen de gebroeders Mori nog steeds?' Er viel een korte stilte.'Van tijd tot tijd. Wat mij betreft, ik heb ze nooit erg gemogen, vooral Manuel niet. Die knaap wil altijd indruk op de mensen maken. Hij heeft wagens waar je van omvalt en als je hem ziet, zou je denken dat hij schatrijk is. Maar dat die importzaak loopt, is het werk van Jo, zijn broer. Manuel komt nauwelijks in de Rue du Caire en hij is meestal aan de boemel in Deauville, of in Le Touquet of dergelijke plaatsen.

  




  

    'Met vrouwen?'

  




  

    'Daar zal hij geen gebrek aan hebben, want het is een mooie jongen, maar een serieuze verhouding heeft hij niet voor zover ik weet... Maar dat zijn mijn zaken niet... De baas scheen nogal op hem gesteld te zijn.'

  




  

    'Er is een ding, dat me verbaast. Meneer Maurice scheen erg verliefd op zijn vrouw te zijn en ook heel jaloers. Hij liet haar alleen thuis met de huishoudster en het kamermeisje... Maar, als ik goed begrepen heb wat de caissière mij gisteren verteld heeft, nam hij niet de moeite haar op te bellen, al was het maar om haar welterusten te zeggen.

  




  

    'Wat weet zij daarvan?'

  




  

    'Hoe bedoelt u dat? Heeft de caissière gelogen?'

  




  

    'Ze heeft niet gelogen, maar ze weet er even weinig vanals ik. Het kwam heel vaak voor dat de baas naar zijnkantoortje ging, nadat hij gevraagd had zijn toestel opeen van de lijnen over te zetten... Zo kon hij opbellenwie hij wilde.

  




  

    'Gebeurde dat vaak?'

  




  

    'Een of twee maal per avond.

  




  

    'Gelooft u, dat hij zijn vrouw opbelde?'

  




  

    'Misschien dat hij ook voor andere zaken opbelde,maar hij belde haar vast ook.

  




  

    'En als ze niet thuis was.

  




  

    De gerant keek hem aan zonder te antwoorden.'We moeten aannemen dat dat nooit gebeurd is,' zei hijeven later.Maar het was duidelijk, dat hij daar het zijne van dacht. De caissière had haar plaats ingenomen en maakte haar kassa gereed.'Mag ik even iets tegen haar zeggen?'

  




  

    'U bent hier thuis, commissaris.

  




  

    En toen Maigret de twee glazen bier wilde betalen, voegde hij eraan toe: 'Dat is voor rekening van de zaak.

  




  

    'Dag juffrouw.

  




  

    'Dag commissaris.

  




  

    'U heeft mij gister, of liever vanochtend, verteld dat meneer Maurice u niet vaak vroeg hem door te verbinden.

  




  

    'Dat is ook zo.'

  




  

    'Maar hij belde bijna iedere avond zijn vrouw op!'

  




  

    'Daar weet ik niets van. Hij vroeg me wel eens zijn toestel op een van de lijnen te zetten... Dan kon ik natuurlijk niet weten wie hij belde.

  




  

    'Was dat altijd om dezelfde tijd?'

  




  

    'Nooit voor elven... Meestal tussen twaalf uur en half een.

  




  

    'Belde hij nooit buiten de stad?'

  




  

    'Af en toe. Ik weet dat van de telefoonnota's, want ik moest altijd alle rekeningen betalen.

  




  

    'Belde hij altijd naar dezelfde plaats?'

  




  

    'Nee... De plaats die het vaakst terugkwam was een klein dorpje, dat ik pas na veel zoeken op de kaart gevonden heb: Les Eglandes, in het departement van de Oise.'

  




  

    'Weet u dat u een bazin krijgt in plaats van een baas?'

  




  

    'Dat vermoedde ik wel.'

  




  

    'Hoe vindt u dat?'

  




  

    'Ach, dat is nooit zo leuk... Enfin, we zullen wel zien.

  




  

    Er zaten nu twee bezoekers aan de bar. Maigret en Janvier stapten in de auto. 'Naar de Quai, chef?'

  




  

    'Ik vraag me af of ik maar niet naar huis zal gaan... Ik geloof dat ik lui begin te worden... En het is ook doodvermoeiend alsmaar vragen te stellen zonder dat je weet waar je naar toe wilt.

  




  

    'Gelooft u dat Marcia met voorbedachten rade vermoord is?'

  




  

    'Nee... Als het wel zo is, is het een van de vreemdste moorden die ik meegemaakt heb.

  




  

    'U praat maar steeds over die gebroeders Mori.

  




  

    'Omdat ik die al lang in het oog hou... Ik heb niet voor niets over de meubelen gesproken, in de Rue Ballu, tot grote verbazing van mevrouw Marcia... Maurice was een man zonder ontwikkeling. Hij wist niets van kunst... Maar bijna van de ene dag op de andere, zet hij zijn appartement vol met echte antieke meubelen, museumstukken bijna.

  




  

    'Dacht u aan de Kastelenbende?'

  




  

    'Waarom niet? Het is allemaal volmaakt in stijl, er is nergens iets waarvan je zegt, dat is fout. Tenminste, voor zover ik er over kan oordelen. Ik ben van plan het appartement door een expert te laten bekijken... Als die meubelen en de rest bij antiquairs gekocht zijn, moeten er ergens rekeningen van zijn.

  




  

    'Denkt u dat Lina Marcia op de hoogte is?'

  




  

    'Daar zou ik geen eed op durven doen, op het tegenovergestelde trouwens evenmin. Ze heeft ons wel erg nadrukkelijk verklaard, dat ze nooit met haar man mee geweest is, toen hij die dingen ging kopen.

  




  

    Het was spitsuur en ze hadden bijna drie kwartier nodig om op de Boulevard Richard-Lenoir te komen. 'Tot morgen.'

  




  

    'Tot morgen, chef.'Maigret veegde zijn voorhoofd af voor hij de trap opliep. Zijn hemd plakte aan zijn rug. 'Er heeft iemand al driemaal opgebeld, maar hij wilde geen nummer geven, waarop je hem terug kon bellen... Hij zal het later nog eens proberen.

  




  

    'Een man of een vrouw?'

  




  

    'Ik weet het niet. Het zou allebei kunnen... Hij of zij zei dat het verschrikkelijk belangrijk was, een kwestie van leven of dood.

  




  

    Het duurde een hele tijd voordat Maigret, eindelijk ontspannen, aan tafel ging zitten, voor het open raam...Pas om negen uur klonk het rinkelen van de telefoon in het appartement en Maigret haastte zich naar het toestel, terwijl hij in het voorbijgaan de televisie zachter zette.'Spreek ik met commissaris Maigret?' Eindelijk hoorde hij dan de bewuste stem. 'U kent mij niet, maar ik ken u wel. Ik heb u vanmiddag nog gezien, toen u op bezoek ging bij Line Marcia, en ook nog toen u naar La Sardine ging.

  




  

    De stem was hem beschreven als een mannenstem die ook een vrouwenstem kon zijn. Maigret vond het meer de stem van een jongen die de baard in de keel heeft en er kwam een uitdrukking die niets betekende, in hem op: een stem als een notekraker. De stem ging voortdurend van laag naar hoog en van hoog naar laag. 'Wie bent u?'

  




  

    'Mijn naam zou u niets zeggen, Inspecteur Louis kent hem ook niet en toch bel ik hem al jaren min of meer geregeld op...Ik heb vandaag nog geprobeerd hem te bereiken, maar hij is niet thuis en ook niet op het bureau... Toen besloot ik om direct u maar te bellen... Vertelt u mij eens, wanneer arresteert u hem?'

  




  

    'Wie?'

  




  

    'Dat weet u even goed als ik. Mori... Manuel Mori, de oudste, want die is het.

  




  

    Maigret hoorde de muntstukjes vallen. De onbekendebelde vanuit een openbare telefooncel.'Het is heel dringend, commissaris... Het is voor mij een kwestie van leven of dood... U heeft rechercheurs achter de twee broers aan gestuurd... Ik had ze direct in de gaten... De Mori's zijn beroepsmisdadigers en die hebben ze vast ook gezien... Ze weten dus dat er iemand gepraat heeft en ze kennen mij... Ze verdenken mij, dat kan niet missen...Arresteert u in ieder geval Manuel alstublieft... Dat is de gevaarlijkste... Hij heeft ook op meneer Maurice geschoten.

  




  

    'Waarom?.

  




  

    Het was plotseling stil aan de andere kant van de lijn en Maigret fronste zijn wenkbrauwen. Hij wachtte en wachtte, maar de telefoon bleef zwijgen. Er vallen geen muntstukjes meer, maar een volkomen, een beangstigende stilte.'Heeft hij ook gezegd wie hij was?' vroeg mevrouw Maigret.'Nee. Hij weet een heleboel en dat is gevaarlijk voor hem.

  




  

    Hij ging laat naar bed. Hij voelde zich onvoldaan en ongerust. Het was ten enen male onmogelijk een man te beschermen wiens naam en adres hij niet kende, van wie hij zelfs niet wist hoe hij eruitzag. Toen hij de volgende morgen - het was al warm - op de Quai des Orfèvres kwam, zag hij inspecteur Louis, die op een van de banken in de lange gang op hem zat te wachten.'Kwam u voor mij?'

  




  

    'Ja, commissaris.

  




  

    'Heeft u nog iets gehoord van uw tipgever?'

  




  

    'Ja. Hij heeft mij gisteravond laat opgebeld... Hij heeft het gesprek met u afgebroken omdat hij door de ruit van de cel een kennis zag door wie hij daar liever niet gezien wilde worden... Hij zei mij ook, dat hij, zolang de gebroeders Mori niet opgepakt waren, niets meervan zich zou laten horen... Hij gaat onderduiken.

  




  

    'Gelooft u dat hij werkelijk gevaar loopt?'

  




  

    'Ja. Anders zou hij het niet zeggen.'

  




  

    'Wat voor geruchten gaan er op Montmartre?'

  




  

    'Dat een van de twee eraan moest, Manuel of meneer Maurice... Ze waren allebei gewapend... Ik denk dat Mori het snelst geweest is.

  




  

    'En het motief voor de moord?'

  




  

    'Als ik daar hier en daar over praatte, hadden de mensen alleen maar zo'n lachje.

  




  

    'Denkt u dat Mori de minnaar van Line Marcia was?'

  




  

    'Daar heb ik aan gedacht, ja. Als dat zo is, zette ze niet alleen maar haar fortuin, maar waarschijnlijk ook haar leven op het spel.

  




  

    'Bent u vanmorgen nog door de Rue Ballu gekomen?'

  




  

    'Er hangen al zwarte doeken om de deur en ik zag voortdurend mensen naar binnen gaan en naar buiten komen.'

  




  

    'Waren er daar ook bij die u kende?'

  




  

    'Jawel. Het was van alles door elkaar, kleine winkeliers, restauranthouders, animeermeisjes uit nachtclubs, souteneurs.

  




  

    'Ik zou zelf wel eens willen kijken.

  




  

    Hij riep Janvier en vroeg hem een auto op de binnenplaats klaar te zetten.'Gaat u met mij mee, meneer Louis?... U kent die mensen beter dan ik.

  




  

    In de Rue Ballu stonden kleine groepjes op het trottoir, alsof de begrafenis die dag al was. De dramatische dood van meneer Maurice was voor heel Montmartre een gebeurtenis en er werd fluisterend over gepraat door de mensen.'Laten we naar binnen gaan.

  




  

    Ze gingen naar boven, naar de eerste etage. Het washeel stil op de trap. De deur van het appartement stondaan. Direct bij het binnenkomen in de hal kwam hun de geur van kaarsen en chrysanten tegemoet. Er waren zoveel bloemen en kransen dat ze niet wisten waar ze ze laten moesten en er waren geen planten nodig geweest om de grote zitkamer minder leeg te laten lijken. Line, die in de zware rouw was, stond bij de deur, knikte tegen ieder die binnenkwam en drukte de handen die uitgestoken werden. Haar gezicht was strak, ondoorgrondelijk.Toen ze Maigret zag, vertrok haar mond in een verachtelijke grijns, als om hem te verwijten dat hij gekomen was en geen eerbied had voor de dood. 'Mijn welgemeende deelneming,' stamelde hij. 'Die kunt u wel houden.'De kist was nog open en Maurice Marcia lag daar, in rok, met een vredig gezicht en, zo leek het tenminste, een ironische glimlach om zijn lippen. De kamer, waar zwart floers met zilveren tranen tegen de wanden gehangen was, werd verlicht door een dozijn kaarsen, waarvan de geur in het hele appartement hing. De bezoekers namen een ogenblik stilte in acht bij de kist, terwijl ze naar de overledene keken, die gekleed was als voor een grote plechtigheid. 'Ziet u mensen die u kent?' fluisterde Maigret. 'Een of twee souteneurs... De eigenaar van Sans-Gêne en zijn vrouw, met wie hij samen het bedrijf leidt.

  




  

    'Zou dat de hele dag zo doorgaan, dacht u?'

  




  

    'O ja, beslist. En morgen zal de kerk te klein zijn.

  




  

    Ze bleven een ogenblik staan kijken op het trottoir aan de overkant, tussen een aantal nieuwsgierigen, naar de bezoekers die het huis binnengingen en die er uitkwamen.'Daar heb je ze.

  




  

    Een rode Jaguar was bij de hoek van de straat gestopt en er stapten twee nog hele jonge mannen uit. Beiden waren knap van gezicht, chic gekleed en hadden iets uitdagends in hun blik.Ze waren bekend, dat wisten ze. Ze liepen in het midden van de straat en groetten op onopvallende wijze naar links en rechts. Toen de oudste Maigret opmerkte, aarzelde hij een seconde en liep dan op hem toe. 'Wat een moeite doet u, commissaris, om mij en mijn broer te laten schaduwen... Misschien kan ik u dat werk besparen als ik u vertel, wat ik de hele dag doe en waar ik naar toe ga... Vanmiddag bijvoorbeeld ben ik in de Rue du Caire met Jo, want we krijgen een grote partij fruit aan... Morgen na de uitvaartdienst ga ik naar Bandol...En u, meneer Louis, u snuffelt maar links en rechts en u luistert maar naar alle roddelpraatjes... Marcia had anders wel iets beters verdiend.

  




  

    Hij liep, zichtbaar voldaan over zichzelf, terug naar zijn broer en ging het huis binnen.'Nu heeft u kunnen zien wat voor soort man het is,' zei inspecteur Louis met gedempte stem. 'Een brutaal en gevaarlijk roofdier, die denkt dat hij slimmer is dan ieder ander.

  




  

    'Ik zou zijn conciërge graag eens spreken.

  




  

    'Die doet alleen overdag dienst... 's nachts is haar man er, hij ligt dan op een veldbed in de loge... Hij heet Vic-tor en iedereen in de wijk kent hem... Het is een onverbeterlijke dronkelap, die zijn dagen doorbrengt met van de ene kroeg naar de andere te sjouwen.

  




  

    'Zouden we hem te pakken kunnen krijgen?'

  




  

    'We zullen het proberen... Dan moeten we beginnen op de Place Saint-Georges.

  




  

    In elk café waar ze kwamen dronk inspecteur Louis een flesje Vichy. Maigret beperkte zich tot - in totaal - twee glazen bier.'Heeft u Victor ook gezien?'

  




  

    'Een half uur geleden is hij hier even geweest en hij was waarschijnlijk aan het begin van zijn ronde, want hij was nog niet dronken.'Toen de beide mannen hem - in de zesde kroeg - troffen, begon hij dat al aardig te worden. 'Hé! Inspecteur Louis... Een flesje Vichy voor de inspecteur!... En jij, dikke?'Het was een menselijk wrak, zoals men ze ook onder de bruggen aantreft. Zijn overhemd hing zo ver open, dat zijn hele borst te zien was en een van zijn zakken, die losgetornd was, hing naar beneden. 'Ik wed dat u voor mij gekomen bent... Wie is dat, die vent?... Een pil?'

  




  

    'Waarom zou een pil zich met u bemoeien?'

  




  

    'Dat zou de eerste keer niet zijn... Ze proberen me op te sluiten, terwijl ik zo mak als een schaap ben.

  




  

    Daar moest hij zelf om lachen. 'Dat is commissaris Maigret.

  




  

    'Die naam heb ik als eens meer gehoord... Wat wilt u van me, commissaris Maigret.

  




  

    'U slaapt 's nachts in de loge, is het niet?'

  




  

    'Ja, sedert mijn vrouw ziek geweest is en de dokters haar rust voorgeschreven hebben.

  




  

    'Hoevee! huurders zijn er in het huis?'

  




  

    'Ja... ik heb ze nooit geteld... Er zijn twee appartementen per etage en gemiddeld drie personen per appartement ... Dan kunt u het zelf wel uitrekenen... Ik heb zelf altijd al moeite gehad met rekenen.

  




  

    'U kent Manuel Mori toch wel?'

  




  

    'Nou, en of... Ik zou zelfs wel kunnen zeggen dat het een vriend van me is.

  




  

    'Hoezo?'

  




  

    'Omdat hij me af en toe, als hij thuiskomt, een fles wijn in mijn handen stopt. De anderen staan er nooit bij stil, dat ik wel een dorst zou kunnen hebben.

  




  

    'Komt hij altijd laat thuis?'

  




  

    'Dat hangt ervan af wat u laat noemt... Gaston! Geef me er nog eens een.De goedkope rode wijn droop langs zijn kin.'Rond middernacht?'

  




  

    'Wat middernacht?'

  




  

    'Komt hij rond middernacht thuis?'

  




  

    'Of tegen vijven 's morgens... Dat hing ervan af...Als dat kippetje van hem kwam.

  




  

    'U bedoelt, dat hij vrouwen mee naar huis bracht?'

  




  

    'Nee meneer. Geen vrouwen. Een vrouw.'

  




  

    'Altijd dezelfde dus!'

  




  

    'Altijd dezelfde ja, dat hebt u goed.'

  




  

    'Een grote vrouw?'

  




  

    'Niet zo groot als hij, maar groter dan ik.'

  




  

    'Slank. Blond?'

  




  

    'O, dat zou best kunnen.'

  




  

    'Bleef ze dan de hele nacht bij hem?'

  




  

    'Welnee. Ze bleef nooit langer dan een of twee uur.

  




  

    'Weet u hoe ze heet?'

  




  

    'Ik ben niet van de politie. En u, weet u mijn naam wel?'

  




  

    'Victor.

  




  

    'Ja, en hoe nog meer? Dacht u soms dat ik geen achternaam heb, zoals iedereen...? Nou, ik heet Macoulet, net als mijn vader en mijn moeder en ik ben geboren in een dorpje vlak bij Atrecht... Wat zegt u daar wel van...?'

  




  

    'Bracht hij altijd een fles wijn voor u mee als hij haar meebracht?'

  




  

    'Hé, daar heb ik nooit op gelet... Dat zou best eens kunnen... De laatste keer was het wel zo.

  




  

    'Wanneer was die laatste keer?'

  




  

    'Gisteren?... Nee... Eergisteren... Ik raak een beetje met de tijd in de war omdat alle dagen en alle nachten hetzelfde zijn... Die avond gaven de mensen op de eerste etage een party, zoals ze dat noemen... Het plafond kwam zowat naar beneden en je hoorde alsmaar flessen champagne knallen.

  




  

    'Op welke etage woont Mori?'

  




  

    'Op de derde... En hij heeft een prachtappartement, dat verzeker ik u... Hij heeft geen tweedehands meubelen gekocht, ook geen spullen uit een warenhuis... De slaapkamer bijvoorbeeld is helemaal behangen met gele zij... Wat zegt u me daarvan?.

  




  

    'Had hij haar bij zich, toen hij thuiskwam?'

  




  

    'Ja. Als ze komt, komt ze altijd met hem mee... Hij is zeker bang, dat iemand haar van hem af zal pikken.'

  




  

    'Is er die nacht niemand gekomen voor Mori, terwijl hij met zijn vriendin boven was?'

  




  

    'Laat me eens denken... Het is gek, zo'n dorst als je krijgt van denken. Als u me nou eens een fles wijn cadeau gaf.

  




  

    Maigret gaf de caféhouder met zijn blauwe voorschoot een wenk wijn voor Victor te brengen. 'Ik zie de mensen niet die langskomen. Ze bellen aan de grote deur, maar dan word ik niet altijd helemaal wakker. .. Dat moet u niet aan de beheerder van het huis vertellen, want het is een rotzak... Goed... Ik trek aan het touw... De mensen komen naar binnen en noemen een naam als ze langs de glazen deur komen... De vent die die nacht naar binnen kwam, want hij was maar alleen, zei: Mori... Ik dacht nog: Hé, wat gek... Die is een poos geleden al thuis gekomen met zijn kippetje... Maar hij had weer uit kunnen gaan om een fles te kopen.. . Of het is zijn broer geweest... Want ze zijn met z'n tweeën... Weet u dat, dat er twee zijn?.

  




  

    Hij drukte op de knop van het licht en ging naar boven .

  




  

    Met de lift of langs de trap?'

  




  

    'Ja, dat weet ik niet. Ik ben weer in slaap gevallen.

  




  

    'Heeft u hem niet weer weg zien gaan?'

  




  

    'Nee, want de mensen die weggaan, kunnen zelf de deuropenmaken.'

  




  

    'Is er niemand weggegaan die lawaai maakte?'

  




  

    'Nou en of! Die lui die de bloemetjes buiten gezet hadden, op de eerste etage... Ze waren allemaal in de olie... Zelfs de vrouwen, die gilden en krijsten op de trap.

  




  

    'Bent u opgestaan om naar ze te kijken?'

  




  

    'Nee. Ik heb de deur dicht horen gaan en ik heb me nergens meer mee bemoeid.'

  




  

    'En dat vriendinnetje?'

  




  

    'Welk vriendinnetje? U heeft één fout, commissaris. Upraat over alle mensen tegelijk. Heeft u het nu over dielui van de eerste etage of over Mori?'

  




  

    'Over Manuel Mori en zijn maitresse.'

  




  

    'Goed. Dat is al wat duidelijker, ofschoon u die broervergeten heeft.

  




  

    'Is die alleen weggegaan?'

  




  

    'Die broer? Ik weet niet eens of het die broer wel was.

  




  

    'Nog een pils,' bestelde Maigret, op wiens voorhoofd zweetdruppeltjes parelden. 'Goed. Laten we zeggen de bezoeker.'

  




  

    'Ik heb hem niet langs horen komen, toen hij wegging.'

  




  

    'En dat kippetje?.

  




  

    'Als u haar kende, zou u haar geen kippetje noemen.Het is een echte dame.

  




  

    'Nou, goed, die dame dan.'

  




  

    'Ze is niet langer dan een half uur boven gebleven.

  




  

    'Heeft u haar weg zien gaan?'

  




  

    'Nee. Net zo min als die ander. Als ik iedere keer op moest staan om te kijken als er iemand weggaat, hoefde ik geen bed te hebben.

  




  

    'Is Mori daarna niet met een zwaar pak naar beneden gekomen?'

  




  

    'Het spijt me wel, maar ik heb niets gezien. Geen Mori, en geen zwaar pak. Maar ik heb wel de auto horen wegrijden.'

  




  

    'De auto van Mori?'

  




  

    'Ja. Een kleine rode auto met een heel zware motor, die een ontzettend lawaai maakt als hij wegrijdt.

  




  

    'En hoe laat is hij toen weer thuisgekomen?'

  




  

    'Dat weet ik niet. Maar toen hij langskwam en zijn naam zei, vond ik dat ze wel een beetje veel in en uit liepen, op de derde etage... Als ik die fles niet gekregen had.

  




  

    'Kreeg u dan weer een fles?'

  




  

    'Nee, Maar die fles die ik gekregen had, was geen goedkope rode wijn zoals deze. Het was cognac.

  




  

    'Zo, nou, bedankt, Victor,' zei Maigret, nadat hij de consumpties betaald had.Toen ze op straat gekomen waren, zei de commissaris: 'Het schijnt dat uw verklikker.

  




  

    'Hoezo, mijn verklikker?'

  




  

    'Wel, de man die u van tijd tot tijd opbelt om u tips te geven.

  




  

    'Daar heb ik nooit om gevraagd... Ik ken de man niet.

  




  

    'Dat is jammer, want hij schijnt goed ingelicht... Na alles wat ik gehoord heb, begin ik te begrijpen dat hij bang is... Acht u de Mori's in staat hem te liquideren?'

  




  

    'Of hem te laten liquideren. Ik acht ze tot alles in staat.'

  




  

    'Ik vraag me af, of ik niet een bevel tot aanhouding zal vragen aan de rechter-commissaris.

  




  

    'Voor allebei?'

  




  

    'Als de jongste even gevaarlijk is als de oudste.

  




  

    'En wat moet ik doen?'

  




  

    'U gaat verder met inlichtingen verzamelen in de wijk. De gemoederen zijn nogal in beroering daar en dat is altijd gunstig... Er wordt natuurlijk veel gepraat en demensen laten dingen los die ze anders allicht voor zich houden.

  




  

    'Arresteert u ze vandaag?'

  




  

    'Ik ga ze eerst opzoeken in de Rue du Caire.

  




  

    Maar Maigret ging toch nog even bij de rechtercommissaris langs. Dat was mr. Bouteille, een man van een jaar of vijftig, die Maigret al lang kende. 'Komt u mij de moordenaar al brengen?'

  




  

    'Het is nog niet helemaal zo ver... Maar ik begin een duidelijker beeld van de zaak te krijgen.Maigret vertelde wat hij wist. De beide mannen rookten, tegenover elkaar gezeten, allebei hun pijp. Toen de commissaris uitgesproken was, bromde de rechter: 'Solide bewijsmateriaal is er niet veel.

  




  

    'Ik zou, als ik ze ga zoeken, wel graag een bevel tot aanhouding in mijn zak hebben... En ook een machtiging tot huiszoeking.

  




  

    'Op naam van de twee broers?'

  




  

    'Dat is wel het beste, Ja. Ik weet niet waar die verklikker zit. Jo schijnt even gevaarlijk te zijn als Manuel.

  




  

    Mr. Bouteille wendde zich tot zijn griffier. 'Maakt u even twee bevelschriften tot aanhouding op ten name van de gebroeders Mori, Manuel en Joseph.

  




  

    Maigret gaf hun adressen op. De rechter liep met hem tot aan de deur. 'Het is een zaak die wel wat stof zal doen opwaaien.

  




  

    'Dat is nu al het geval.

  




  

    'Ik weet het... Ik heb de kranten gelezen.

  




  

    In een van de kranten stond een artikel met de sensationele kop: 'Stond Maurice Marcia aan het hoofd van een bende en is hij neergeschoten door een concurrent?' Een ander blad zinspeelde op de vele kleine mysteries van de Pigallebuurt en op de rol van de politie, die te vaak de ogen ervoor sloot.'Het onderzoek schijnt moeilijk te zijn en men vraagt zich af, of het fijne van de zaak ooit bekend zal worden. Het ziet ernaar uit, dat er morgen op de begrafenis een aanzienlijke menigte belangstellenden aanwezig zal zijn, want de eigenaar van La Sardine had vele vrienden, niet alleen in de wijk van het restaurant, maar in heel Parijs, hoewel die er natuurlijk niet allemaal zullen zijn.Zal commissaris Maigret er ook zijn? Tot op heden heeft hij geweigerd een verklaring af te leggen en op het moment waarop wij dit schrijven, is het zelfs niet bekend of hij morgen naar Bandol zal gaan. Op vragen naar de stand van het onderzoek antwoordt hij alleen maar: 'Het onderzoek wordt voortgezet.

  




  

    Het was niet ver van de Hallen, waar nog geen begin was gemaakt met het afbreken van de paviljoens, maar waar het wel heel stil geworden was, omdat de activiteiten naar Rungis verplaatst waren. De Rue du Caire was een van de vele straten waar men zowel grossiers en opslagplaatsen als publieke huizen en armoedige kroegjes vond. Over een jaar zou dat alles waarschijnlijk afgebroken zijn. Toen Maigret uit zijn taxi stapte, zag hij twee inspecteurs, die op het trottoir heen en weer drentelden. Een moment vroeg hij zich af, waarom ze met z'n tweeën waren maar dan begreep hij het. De ene bewaakte Manuel de andere zijn broer Jo.'Weten jullie dat ze jullie allang in de gaten hebben, jongens?'

  




  

    'Daarom doen we ook geen moeite ons te verbergen. De oudste kwam heel rustig op me af en zei, terwijl hij de rook van zijn sigaret in mijn gezicht blies, zoals op de film: 'Je hoeft geen verstoppertje te spelen, hoor, Rus. ik weet dat je hier staat en ik zal geen moeite doen om je te ontlopen.

  




  

    De opslagplaats was een kale, diepe ruimte, die aan de voorkant helemaal open was en 's avonds waarschijnlijk afgesloten werd met een ijzeren rolluik. Binnen stond een vrachtauto, die door mannen in een grijze overall gelost werd. Een van de mannen stond in de auto en gooide kistjes met fruit naar buiten, die een ander opving en langs de muur opstapelde. Jo Mori stond, met zijn handen in zijn zakken en een sigaret tussen zijn lippen, naar het lossen te kijken met een gezicht of hij aan hele andere dingen dacht. Hij fronste zijn wenkbrauwen niet, toen hij Maigret zag, maakte geen aanstalten naar hem toe te gaan. In de rechterhoek van de opslagruimte, aan de straatkant, was een kantoortje met glazen wanden, waar Manuel, met zijn hoed naar achter geschoten, in een stapel facturen zat te bladeren. Hij had de commissaris zonder enige twijfel ook gezien, maar hij bleef rustig zitten. Maigret stapte het kantoortje binnen, trok de enige stoel die vrij was, naar zich toe, ging zitten en begon zijn pijp te stoppen.Manuel gaf het eerst op. Hij zei: 'Ik verwachtte u al.

  




  

    Maigret zei nog steeds niets.'Ik heb trouwens mijn advocaat opgebeld. Hij vindt ook dat u te veel praat, en ook die inspecteur die in de rouw is en alsmaar in Montmartre rondzwerft. U vraagt te veel, u allebei, en aan te veel mensen.

  




  

    Maigret stak zorgvuldig zijn pijp aan en het leek of hij er zich niet van bewust was, dat er nog iemand in het kantoortje zat.'Insinuerende vragen kunnen soms evenveel kwaad doen als beschuldigingen en dan wordt het laster... Wat ons betreft, mijn broer en mij, ons kan het niet schelen, maar u brengt ook anderen in opspraak. En de Vlo, die zal er nog wel eens spijt van hebben, dat hij zich zo bemoeit met dingen die hem niet aangaan.

  




  

    En zo kwam Maigret er door een van de gebroeders Mori, ongevraagd, eindelijk achter, wie de man was die hem de vorige dag opgebeld had en die inspecteur Louis min of meer geregeld inlichtingen per telefoon verschafte.'Waar was u eergisteren om half een 's nachts?'

  




  

    'Thuis.'

  




  

    'Nee. U was daar wel een half uur vroeger en toen was u niet alleen.'

  




  

    'Ik ontvang bij mij thuis wie ik wil. Dat is mijn goed recht.'

  




  

    'Maar niet de mensen die bij u komen neer te schieten.'

  




  

    'Ik heb niemand doodgeschoten.'

  




  

    'En u bent ook vast niet in het bezit van een vuurwapen,zelfs niet van een 42 mm revolver.'

  




  

    'Wat zou ik daar mee moeten doen?'

  




  

    'Die nacht wist u heel goed wat u ermee doen moest. Ukunt natuurlijk altijd tot uw verdediging aanvoeren, datu uit zelfverdediging gehandeld heeft.

  




  

    'Ik hoef me tegen niemand te verdedigen.

  




  

    'Ik zou uw appartement graag willen onderzoeken.'

  




  

    'Gaat u dan maar een machtiging bij de rechter halen.'Maigret haalde hem uit zijn zak en liet hem Manuelzien, evenals de beide bevelschriften tot aanhouding.Het was duidelijk, dat Mori dat niet verwacht had. Hijkon een beweging van schrik niet onderdrukken, liet deas van zijn sigaret op zijn jasje vallen.'Wat betekent dat?'

  




  

    'Wat die papieren meestal betekenen.'

  




  

    'Neemt u mij mee?'

  




  

    'Dat weet ik nog niet. Waarschijnlijk wel. Heeft u er nog steeds bezwaar tegen dat ik uw appartement doorzoek?'Hij stond op en probeerde zijn arrogante houding teherwinnen. Hij deed de deur een eindje open.'Zeg, Jo... Kom eens even hier.

  




  

    Zijn broer had zijn jasje uitgetrokken en de mouwenvan zijn witte overhemd opgerold.'Je kent die gekleurde papieren toch wel, hè? Er is ereen voor jou, een voor mij, en een voor ons tweeën, demachtiging tot huiszoeking. Je hebt toch geen lijk in jeklerenkast verstopt?'De jongste van de broers maakte geen gekheid, maar las aandachtig de bevelschriften. 'En, wat gebeurt er nu?' vroeg hij. Het was niet duidelijk of hij het tegen zijn broer of tegen Maigret had.'Als ik klaar ben met uw broer, kom ik naar uw hotel.Daar wacht u op mij.

  




  

    'Heeft u een auto?' vroeg Manuel.'Een taxi.'

  




  

    'Wilt u niet liever met mij meerijden?'

  




  

    'Nee, maar ik wil wel graag dat u mijn taxi volgt en nietprobeert mij voor te komen.'Toen ze buiten kwamen, pikte Maigret de inspecteur opdie belast was met de bewaking van Manuel.'Waar gaan we naar toe?'

  




  

    'Naar zijn huis op het Square La Bruyère.'

  




  

    'Hij volgt ons.'

  




  

    'Ja. Dat heb ik hem gevraagd.' Het was vlakbij de Rue Fontaine. Het appartement van de Marcia's, in de Rue Ballu, was vlak bij het restaurant. En Jo woonde in het Hotel des lies, op de Avenue Trudaine, nog geen vijf minuten daar vandaan. 'Hij wordt toch morgen begraven, is het niet?'

  




  

    'Er is morgen een uitvaartdienst, maar daarna wordt hij naar Bandol vervoerd en daar ter aarde besteld.' Het huis, dat zes etages had, was modern en zag er chic uit.'Wat moet ik doen? Met u mee naar boven?'

  




  

    'Nee, ik heb liever dat je beneden blijft.

  




  

    De rode Jaguar stopte achter de taxi. 'Ik zal u voorgaan.

  




  

    Ze liepen voorbij de loge en het gordijn achter de glazen deur bewoog. 'Het is op de derde etage.

  




  

    'Ik weet het.

  




  

    'Vindt u het niet vervelend met mij samen in de lift te staan?'

  




  

    'Helemaal niet.'

  




  

    'Het zou kunnen zijn dat u bang was. Ik ben jonger en sterker dan u.'Maigret antwoordde niet, keek hem alleen maar veelbetekenend aan. Manuel haalde een sleutel te voorschijn, opende de deur en liet de commissaris voorgaan. 'Er is niemand, zoals u ziet. Ik heb een beste werkster, die elke dag het huis aan kant komt maken, maar aangezien ik om deze tijd vaak nog lig te slapen, komt ze pas 's middags.'De zitkamer was niet groot, vooral niet in vergelijking met die in de Rue Ballu, maar hij was even kostbaar gemeubileerd. Door een openstaande deur zag je de eetkamer, waar een stilleven - fazanten in een mand - van Chardin hing. 'Is dat een Chardin?'

  




  

    'Ik geloof het wel.'

  




  

    'Houdt u van schilderkunst?'

  




  

    'Heel veel, ja. Als je tomaten en fruit verkoopt, hoef je niet per se ongevoelig te zijn voor kunst.

  




  

    Zijn stem klonk spottend. Het bed in de slaapkamer was onopgemaakt. Die slaapkamer was het enige moderne vertrek, heel licht en heel vrolijk. Daarnaast was een grote badkamer, waar in het midden een boksbal hing. 'Dat was het dan. U heeft alles gezien.'

  




  

    'Nog niet. Er is iets weg uit de slaapkamer.'

  




  

    'Wat dan?'

  




  

    'In het midden heeft een klein kleed gelegen. Dat is te zien aan de vaste vloerbedekking, die is in het midden lichter.' Maigret bukte.'Bovendien, er liggen nog gekleurde draadjes, diewaarschijnlijk afkomstig zijn van dat verdwenen kleed.'

  




  

    'Zoekt u dat dan maar.'

  




  

    'Zo gek zal ik heus niet zijn. Mag ik even?.

  




  

    Hij nam de hoorn van de telefoon op, draaide de C.R.en vroeg het laboratorium.'Ben jij het, Moers?... Met Maigret. Ik had graag dat je met twee of drie mensen naar het Square La Bruyère kwam... Je ziet wel een van onze inspecteurs voor de deur staan... Kom naar de derde etage... Wat ik zoek?... Van alles en nog wat.

  




  

    Ditmaal had Manuel zijn arrogante houding laten varen.'Komen ze het hele huis hier op zijn kop zetten?'

  




  

    'Waarschijnlijk wel, ja.

  




  

    'Ik kan u van te voren al zeggen, dat dat kleed waar u het over heeft, er nooit gelegen heeft.

  




  

    'Goed. We zullen wel horen waar die gekleurde draadjes dan van zijn.

  




  

    'Van de jas van een vriendin van me, die ze.

  




  

    'Nee. Mevrouw Marcia, of Line, als u die naam liever hoort, is een vrouw van smaak. Die draagt geen jas met groen, rood en geel.

  




  

    'Mijn advocaat mag zeker wel bij de huiszoeking aanwezig zijn?'

  




  

    'Wat mij betreft, geen enkel bezwaar.

  




  

    Nu was het Manuels beurt de telefoon te pakken. 'Dag, juffrouw, zou. ik mr. Garcin even kunnen spreken, alstublieft?... U spreekt met Manuel Mori... Hetis heel dringend.

  




  

    Hij werd zenuwachtig.'Met Garcin?... Zeg kerel, ik zit hier bij mij thuis... De commissaris heeft een machtiging tot huiszoeking bij zich... Hij heeft draadjes op de vloer gevonden die hem niet bevallen en nu heeft hij de Identificatiedienst opgebeld en gevraagd een paar mensen te sturen... Zou jij niet hierheen willen komen?... ... Wat zeg je?... Moet ik ze in alle kasten en laden laten snuffelen?... Ja, maar dat is nog niet alles... Hij heeft ook een bevel tot aanhouding, en ook een voor mijn broer...... Nee... Hij zei dat hij nog niet wist of hij er gebruik van zou maken... Luister... Als ik ik je niet om, laten we zeggen vier uur vanmiddag opgebeld heb, doe dan alles wat je kunt om ons vrij te krijgen... Ik heb geen zin om de nacht in het Huis van Bewaring door te brengen ... Daar komt nog bij, dat morgen de begrafenis is en dat ik van plan was naar Bandol te gaan... .. .Ze maakt het goed, ja... Dank je, kerel... Tot straks.' Het gesprek met de advocaat had hem weer een beetje opgemonterd.Hij hoorde tot zijn verwondering Maigret zeggen: 'Als u me gezegd had, dat u naar Bandol ging.

  




  

    'Wat zou dat dan voor verschil gemaakt hebben?'

  




  

    'Dan zou ik nog even gewacht hebben met die bevelschriften. Ik had niet aan Line gedacht, die u natuurlijk nodig zal hebben.

  




  

    'Wat wou u insinueren?.

  




  

    'Wat iedereen op Pigalle weet... U heeft niet twee of drie vriendinnetjes per week zoals vroeger.

  




  

    'Mijn privé-leven gaat alleen mijzelf aan.

  




  

    'U heeft het recht met de vrouw van een vriend naar bed te gaan, dat is zo, maar niet hem overhoop te schieten.

  




  

    Er werd gebeld. Het was Moers met twee van zijn mensen die kleine koffertjes droegen. 'Hierheen... Het is in de slaapkamer... Ik hoef jullie niet te vragen wat er op die lichte plek gelegen heeft.

  




  

    'Een kleed natuurlijk.

  




  

    'Er zitten nog draadjes op het tapijt... Ik wil dat jullie die verzamelen en onderzoeken... Het hele appartement moet trouwens grondig onderzocht worden... Ik ben benieuwd of er bijvoorbeeld plattegronden van huizen of kastelen gevonden worden, of correspondentie met buitenlandse antiquairs of kunsthandelaars.' Dit keer was Mori heel verbaasd en hij trachtte niet dat te verbergen. 'Wat is dat nu weer?'

  




  

    'Dat is nog niets, zomaar een idee, maar het kan misschien iets worden.

  




  

    'Nou, je vindt het verder alleen wel, hè Moers...? Ik moet nog ergens anders op bezoek. Daar heb ik je misschien ook nog nodig.En, zich tot Manuel wendend: 'Ik laat u ook alleen. U blijft tot nader order op vrije voeten, maar u mag de stad niet uit.'

  




  

    'Ook niet naar Bandol?'

  




  

    'Dat zal ik u morgenochtend vertellen.'

  




  

    'Mag ik Line opbellen?'

  




  

    'Zo, u ontkent dus niet meer dat zij het is.' Manuel haalde zijn schouders op. 'Nu ik weet wat u allemaal weet, heeft ontkennen weinig zin meer. Des te minder, omdat wij niets kwaads gedaan hebben.

  




  

    'Dat hoop ik voor u.

  




  

    Enkele minuten later stapte Maigret het Hotel des lies binnen, dat geen luxehotel was, maar wel een keurige indruk maakte en bijzonder goed onderhouden was. Er woonden waarschijnlijk vooral vaste gasten. Hij ginginformeren bij de receptie.'Ik kom voor meneer Mori. Waar kan ik die vinden?' Het jonge meisje aan de andere kant van de balie, keek hem glimlachend aan.'Tweede etage. Kamer 22, meneer Maigret.

  




  

    'Heeft hij u verteld, dat ik zou komen?'

  




  

    'Nee. Hij zei alleen dat er iemand voor hem zou komen. Maar ik herkende u zodra u binnenkwam.

  




  

    Maigret nam de lift, klopte op de deur van kamer 22, die onmiddellijk openging. Het was Jo, die uit de opslagplaats in de Rue du Caire weggegaan was om thuis te zijn als de commissaris zou komen. 'Wat heeft u met mijn broer gedaan?'

  




  

    'Die heb ik rustig in zijn huis gelaten. Niet alleen, moet ik zeggen, maar met specialisten van de Identificatie-dienst, die bezig zijn met een grondig onderzoek van het appartement.

  




  

    'Heeft u hem niet gearresteerd?'

  




  

    'Nee... Line zal hem hard nodig hebben morgen... Hij moet naar Bandol... U ook?'

  




  

    'Ik was niet van plan er heen te gaan... Maar wie is die Line, over wie u het heeft?'

  




  

    'Laat maar... Dat stadium zijn we al voorbij... Uw broer heeft toegegeven, dat hij haar minnaar is.

  




  

    'Dat geloof ik niet.

  




  

    Ze zaten in een kleine zitkamer, met zachtgrijze gordijnen en vloerbedekking, een beetje ouderwets maar wel gezellig. Jo strekte, na een korte aarzeling, zijn hand uit naar de telefoon en draaide het nummer van zijn broer. Maigret keek, met zijn handen op zijn rug, om zich heen, deed, min of meer werktuiglijk, een deur open en zag een jonge vrouw tegenover zich, die alleen een half-openhangende ochtendjas aan had. 'U bent zeker de vriendin van Jo? Een domme vraag eigenlijk, want ik tref u in zijn slaapkamer, naast eenopengeslagen bed, met uw kleren over de stoel.

  




  

    'Is daar iets verkeerds aan?'

  




  

    'Zeker niet. Hoe oud bent u?'

  




  

    'Tweeëntwintig.

  




  

    Achter zich hoorde hij de stem van Jo. 'Hij heeft haar al gevonden... Nee, daar had ik geen tijd meer voor... Maar jij?... Is het waar dat hij je naar Bandol laat gaan en dat je het over Line gehad hebt met hem?... Je had me wel eens kunnen waarschuwen... Ik weet het niet... Hij is met haar aan het praten in de slaapkamer...Je kent haar...Ze zou uren achtereen kunnen praten. Ik heb helaas geen doofstomme kunnen vinden waar ik wat voor voelde.

  




  

    Hij hing al gauw weer op en hij verscheen in de deuropening van de slaapkamer.Het meisje zei: 'Ik heet Marcelle... Marcelle Vanier.. .Ik ben geboren in Béziers, maar zo gauw ik kon ben ik naar Parijs gegaan.

  




  

    'Hoe lang bent u al met Jo?'

  




  

    'Een maand, maar ik maak me geen illusies. Ik geloof dat ik niet op nog een maand hoef te rekenen.

  




  

    'Doe je ochtendjas dicht.

  




  

    zei de jonge man kortaf. En, zich naar Maigret wendend: 'Als u mij nu eens vertelde wat u precies zoekt, zou ons dat misschien tijd besparen. . .U weet dat ik een vrachtauto heb staan die gelost wordt en als dat klaar is, moet het fruit nog bij verschillende zaken afgeleverd worden.

  




  

    Maigret praatte verder tegen Marcelle alsof hij niets gehoord had.'Waar was u eergister nacht?'

  




  

    'Van hoe laat af, bedoelt u?'

  




  

    'Vanaf elf uur 's avonds.

  




  

    'We zijn naar de bioscoop geweest, Jo en ik.. .Daarna zijn we regelrecht naar huis gegaan, want hij was moe.

  




  

    'Hoe laat werd hij opgebeld?'Ze deed haar mond open, deed hem weer dicht, keek met een vragende blik naar Mori. 'Dat mag u gerust weten,' zei deze. 'Mijn broer belde me op om te vertellen dat hij er een paar dagen tussenuit ging, naar het platteland.

  




  

    'Naar Bandol?' vroeg de commissaris sarcastisch. 'Dat kan wel, of ergens anders naar toe. Dat heeft hij me niet verteld.'

  




  

    'Als hij Bandol genoemd heeft, is dat een voorgevoel van hem geweest, want Maurice Marcia was toen nog niet dood.

  




  

    'Hoe moet ik dat nou weten?'

  




  

    'Het hele verhaal heeft gisteren in alle kranten gestaan, met de tijd van het overlijden.. .Half een ongeveer.

  




  

    'Dat kan wel, maar het interesseert me niet.

  




  

    'Heeft u geen schilderijen hier?'

  




  

    'Wat voor schilderijen?'

  




  

    'Dat weet ik niet. Er zijn veel schilderijenliefhebbers in deze zaak.

  




  

    'Dat ben ik niet.'

  




  

    'En de meubelen hier zijn keurige hotelmeubelen.

  




  

    'Ja, wat zouden het anders zijn?'

  




  

    'Bewaart u hier uw facturen en uw zakenbrieven?'

  




  

    'Nee, in het kantoortje in de Rue du Caire natuurlijk.'

  




  

    'Werkt u, juffrouw Marcelle?'

  




  

    'Op het ogenblik niet.

  




  

    'Wat deed u, voor u deze jongeman ontmoette?'

  




  

    'Toen was ik barmeisje in een café in de Rue de Ponthieu.. .Het is misschien wel stom van me geweest, mijn baan op te geven.

  




  

    'Dat geloof ik ook.'

  




  

    'Waar bemoeit u zich mee?' kwam Jo tussenbeide, met gebalde vuisten.'Kalm aan mijn jongen.. .Ik neem je niet mee vandaag.Profiteer nog maar van het leven. Maar krijg het niet in je hoofd Parijs uit te gaan... O ja, nog een goede raad: als je de Vlo soms tegenkomt, zorg dan wel dat je hem geen haar op zijn hoofd krenkt, want dat zou je wel eens heel duur te staan kunnen komen.

  




  

    Maigret daalde de trap af, stopte al lopend zijn pijp. Hij was het jonge meisje van de receptie vergeten en hij keek verwonderd op, toen hij een jonge, vrolijke stem hoorde roepen: 'Dag meneer Maigret!'Toen Maigret op zijn kamer op de Quai des Orfèvres kwam, was het eerste wat hij deed Janvier bij zich roepen.'Nog wat nieuws in de zaak Marcia?'

  




  

    'Alleen een telefoontje van inspecteur Louis, die ugraag wou spreken.'

  




  

    'Is hij op zijn bureau?'

  




  

    'Nee, maar hij zal om half een in het Restaurant du Rhöne zijn, op de Boulevard de Clichy.'

  




  

    'Ga je mee lunchen?'

  




  

    'Graag. Ik zou vandaag in ieder geval in de stad gegetenhebben, want mijn vrouw is naar haar moeder.'De commissaris belde zijn vrouw op.'Ik heb erg veel te doen en ik kom niet naar huis om teeten.

  




  

    Ze wist dat al van te voren. Iedere keer wanneer een onderzoek op een bepaald punt kwam, had hij er behoefte aan om te 'spijbelen', dat wil zeggen om met een van zijn medewerkers te gaan lunchen in Café Dauphine.Dat was een manier om erin te blijven. De beide mannen wandelden op hun gemak naar de Place Dauphine. Ze gingen naar binnen en bleven staan voor de toonbank, waar al verscheidene mensen van de Quai des Orfèvres stonden.'Ik zal voor de verandering eens een glaasje pastis nemen.

  




  

    bromde Maigret.Dat gebeurde hem maar zelden. Sedert zijn oude vriend Pardon hem gewaarschuwd had, dronk hij veel minderdan vroeger en soms zat hij lange tijd met een pijp die uit was, in zijn mond. 'Weet je wat Louis te melden heeft?'

  




  

    'Nee. Hij doet altijd zo geheimzinnig.

  




  

    'Het is een fantastische kerel, maar hij zou niet bij ons in de brigade kunnen. Hij moet alleen werken.

  




  

    De eigenaar kwam hun de hand drukken. Hij was langzamerhand helemaal kaal geworden, maar aangezien dat een proces van jaren geweest was, viel het niemand op.'Wat is er vanmiddag?'

  




  

    'Kalfsworstjes... Maar als u liever een steak heeft.

  




  

    'Kalfsworstjes,' besliste Maigret zonder aarzelen. 'Ik ook,' viel Janvier hem bij.Ze gingen de eetzaal in, waar maar vier tafeltjes bezet waren, waarvan twee door advocaten. Ze waren dus onder elkaar. Maigret had zijn vaste hoekje, bij het raam, vanwaar hij de Seine en de voorbijvarende schepen kon zien. Vanuit zijn kamer kon hij ook de schepen voorbij zien varen en dat zag hij al meer dan dertig jaar. Maar hij kreeg er nooit genoeg van.'Zeg, wil je me een plezier doen en Orly bellen, als we op de Quai terug zijn? Ik wil morgen graag een plaats in een toestel naar Marseille. Bij voorkeur op het midden van de dag.'

  




  

    'Gaat u naar Bandol?'

  




  

    'Ja. Officieus natuurlijk, want het ligt buiten ons gebied.'

  




  

    'Er zal vast wel een toestel van Air-Inter zijn. 'Het is half een. Wil je inspecteur Louis even bellen en hem vragen of hij naar mijn kamer wil komen, zodra hij gegeten heeft?'Om kwart over een zat de Weduwnaar al tegenover de commissaris en aan de andere kant van het openstaande raam ruiste het gebladerte van de bomen. Maigret hadzijn jasje uitgetrokken. Louis was nog steeds in het zwart, hij droeg zelfs een zwarte das. 'Ik heb vanmorgen een telefoontje gehad van de vriendin van mijn anonieme berichtgever.

  




  

    Maigret kon een glimlach niet onderdrukken. 'Ze heeft me haar naam niet gezegd... Ze maakt zich ongerust omdat ze al achtenveertig uur niets van haar vriend gehoord heeft.

  




  

    Maigret wachtte gelaten op het vervolg van het verhaal. 'Nog een gerucht, maar dat is nogal vaag... Drie of vier zware jongens hebben er opeens behoefte aan gevoeld uit Montmartre te verdwijnen en het zijn toevallig allemaal vrienden van de gebroeders Mori.

  




  

    'Ik heb een nieuwtje voor u, inspecteur. Ik weet wie uw anonieme berichtgever is.

  




  

    Louis werd vuurrood. Het leek hem onmogelijk dat de commissaris in vierentwintig uur iemands identiteit kon vaststellen, wat hem in vele jaren nooit gelukt was. 'Wie is het dan?'

  




  

    'Kent u de Vlo?'

  




  

    'Die kent iedereen op Montmartre.

  




  

    'Nou die is het... Ik heb het van Manuel Mori zelf, die zich versproken heeft of dacht dat ik het wist.

  




  

    Maigret kende de man, die de Vlo genoemd werd omdat hij nauwelijks een meter vijftig lang was al bijna dertig jaar. Hij was heel mager, met een wonderlijk gezicht, dat grotendeels door de mond in beslag genomen werd. En die mond kon alle mogelijke uitdrukkingen aannemen.Hij had als chasseur gewerkt in Le Rat de Cave, een in die tijd heel chic cabaret op de Place Pigalle, waar de meeste bezoekers in smoking waren. Hij droeg een rood uniform met een kort jasje, een pet met goudgalon, en hij stond altijd bij de deur, klaar om al het mogelijke voor de bezoekers te doen.De Rat de Cave bestond niet meer. De Vlo, wiens ware naam Justin Crotton was, had verscheidene jaren in een restaurant in de Rue Victor-Massé gewerkt, waar een aantal kopstukken uit de onderwereld geregeld kwamen. Hij was nog steeds even mager, even beweeglijk, kon nog steeds even gemakkelijk overal door en tussen sluipen, maar zijn gezicht had rimpels gekregen. Op een afstand zag hij eruit als een kwajongen. Van dichtbij zag hij er nog goed uit voor zijn vijf- of zesenveertig jaar.'En ik, heb zijn stem niet eens herkend,' jammerde Louis.'Die heeft hij natuurlijk zo veel hij kon veranderd.'

  




  

    'Nee, niet eens zo erg. Nu ik het eenmaal weet, herkenik de stem onmiddellijk. Het is onvergeeflijk dat ik hetnu pas door heb.

  




  

    'Waar leefde hij van, de laatste tijd?'

  




  

    'Hij was met een animeermeisje uit Le Canari in de RuePigalle, die zelf in de Rue Fromentin woont.

  




  

    'En werkte die voor hem?'

  




  

    'Ik dacht het, maar zeker weten doe ik het niet. Het is vreemd, voor zo'n knappe meid, samen te gaan wonen met zo'n misbaksel... Hij is in Parijs geboren, op de Boulevard de la Chapelle. Ik hoef u niet te vertellen welk beroep zijn moeder uitoefende. Ze heeft hem naar een zuster van haar in Saint-Mesmin-le-Vieux, in de Vendée, gebracht; toen hij veertien was, is hij teruggegaan naar Parijs en heeft op alle mogelijke manieren zijn hoofd net boven water kunnen houden.

  




  

    'Hij is in gevaar,' zei Maigret ernstig. 'Denkt u dat de Mori's het lef zullen hebben... Ze hebben relaties genoeg die tegen betaling graag een lastige getuige uit de weg willen ruimen.Inspecteur Louis kon er nog steeds niet over uit. 'De Vlo!... En niemand wantrouwde hem... Hij werd beschouwd als iemand die geen vlieg kwaad deed, niet helemaal als een man, als een soort kwajongen met een gezicht met rimpels... Hij ging om met zware jongens, die rustig over hun zaken spraken waar hij bij was... Ik geloof dat het zijn ideaal was, bij hen te mogen horen... Het zou me niet verbazen, als ze hem wel eens gebruikt hebben om op de uitkijk te staan.

  




  

    'Hoe heet die vriendin van hem?'

  




  

    'Blanche Pigoud... Ze woont in de Rue Fromentin no. 28... Het is vlak bij de Boulevard de Clichy, waar ik net gegeten heb.

  




  

    'Kent u haar?'

  




  

    'Van gezicht alleen maar, want er was nooit iets op haar aan te merken.'

  




  

    'Ze gaat waarschijnlijk pas tegen de morgen naar bed. We hebben een goede kans dat we haar thuis treffen.

  




  

    'Als het tenminste niet de dag is dat ze naar de kapper gaat... Die vrouwen staan alleen maar vroeg op als ze naar de kapper moeten.

  




  

    Maigret riep Janvier.'Ga je met ons mee? We gaan weer eens naar Montmartre.'

  




  

    'Moet ik een auto halen?'

  




  

    'Natuurlijk.

  




  

    Ze vertrokken met z'n drieën. Het was een prachtige dag, iets te warm voor mei, en het weerbericht voorspelde onweer.De Rue Fromentin was een rustige straat. No. 28 was een vrij nieuw huis, dat een degelijke indruk maakte. 'Gaan we met z'n drieën naar boven?'

  




  

    'Ik ga eerst alleen, om haar niet aan het schrikken te maken. Hoewel, het is beter dat inspecteur Louis met mij mee gaat, want ze heeft hem tenslotte opgebeld.

  




  

    'Tweede etage, aan de straatkant,' zei de conciërge. Op de trap hingen etensgeuren en men hoorde ergens een baby huilen. Maigret drukte op de bel. Het duurde heel lang voor een kleine dikke jonge vrouw in een ochtendjas hun opendeed. Ze herkende inspecteur Louis. 'Heeft u hem gevonden?'

  




  

    'Nog niet, maar commissaris Maigret zou u graag even willen spreken.

  




  

    'U ziet hoe ik erbij loop... Ik sliep... Ik heb zelfs geen kam door mijn haar gehaald.

  




  

    'Daar zullen we u dan even de tijd voor geven,' zei Maigret op gemoedelijke toon.De jonge vrouw had een open gezicht, ze had iets naïefs. Ze moest een jaar of vijfentwintig zijn en ze had, ondanks het leven dat ze leidde, een jeugdige frisheid behouden.'Komt u binnen en gaat u zitten... Ik kom direct.

  




  

    Ze ging een slaapkamer binnen die waarschijnlijk in verbinding stond met de badkamer. Als de commissaris niet gewend geweest was aan een bepaald soort vrouwen waarop burgerdames verachtelijk neerkijken, dan zou hij zich verbaasd hebben over het interieur waar hij zich bevond. De zitkamer was gezellig gemeubileerd en de meubelen - moderne meubelen - waren dezelfde als in zeker de helft van alle appartementen in Parijs. Ze waren met zorg geboend evenals de parketvloer. Er hing een zwakke geur van boenwas.Maigret deed even een deur op een kier open en keek in een smetteloze keuken, waar nergens ook maar iets slingerde.'Wilt u een kopje koffie?' vroeg de jonge vrouw, toen ze verscheen, nog steeds in haar ochtendjas, maar met een opgefrist gezicht, dat licht opgemaakt was, en gekamd haar.'Nee, dank u.'

  




  

    'Mag ik er dan een voor mezelf klaarmaken? In mijn beroep kun je niet altijd een glaasje weigeren. Als hij kan, geeft Bob me koude thee bij wijze van whisky, maar dat kan niet bij alle bezoekers... Als u soms zin in bier heeft, er ligt bier in de koelkast... Justin is gek op bier en hij hoopt altijd dat hij er wat dikker van wordt... Weet u dat hij nog geen tweeënvijftig kilo weegt?.

  




  

    Hij is bijna nog jockey geworden, maar dat heeft hij na twee dagen al moeten opgeven, omdat hij bang voor de paarden was.

  




  

    'Hij is niet bang voor de zware jongens op Pigalle.

  




  

    Ze maalde koffie. De keuken was voorzien van de modernste apparaten.'Nu weet ik nog niet, of u bier wilt of niet.

  




  

    'Ja, ik wil heel graag een glas bier.'

  




  

    'Uw inspecteur drinkt alleen maar Vichy, maar dat hebik hier niet.'

  




  

    'Hoe weet u dat, dat hij alleen maar Vichy drinkt?'

  




  

    'Nou, hij komt van tijd tot tijd in Le Canari.. . Hij loopt alle tenten af... Dan gaat hij in een hoekje aan de bar zitten en luistert... Hij weet heel wat meer dan je zo zou denken als je hem ziet.

  




  

    'Wist u van die telefoontjes van de Vlo aan inspecteur Louis?'

  




  

    'Nee, niet precies.

  




  

    Ze kwam met haar koffie naar de zitkamer en Maigret liep met haar mee met zijn glas bier in zijn hand. 'Het is een wonderlijke knaap, dat kan inspecteur Louis u vertellen... Is het niet zo, inspecteur?'

  




  

    'Ik heb me altijd afgevraagd, waarom u met hem bent gaan samenwonen.

  




  

    'In de eerste plaats, omdat ik de meeste souteneurs niet kan uitstaan... Eigenlijk ben ik in de wieg gelegd voor huisvrouw, een echte, doodgewone huisvrouw en ik ben dan ook het liefst met het huishouden bezig.

  




  

    Ze zaten alledrie in gemakkelijke fauteuils. 'In mijn beroep heb je nu eenmaal een man nodig.

  




  

    'Al is het maar een gedrocht als Jules Crotton...?'

  




  

    'Dat moet u niet zeggen... Hij is in sommige dingen nog net een kind, maar hij is veel slimmer dan hij eruitziet.

  




  

    Ze bekommerde zich niet om haar ochtendjas die ver opengevallen was. Ze had een hele blanke huid, die vast ook heel zacht was.'Het is altijd zijn ideaal geweest een echte zware jongente worden; om te beginnen wilde hij, zoals de meesten,souteneur zijn.

  




  

    'En dat is hij nu, op het moment?'

  




  

    'Ik laat hem in die waan... Dan kan hij zichzelf serieusnemen... Hij doet dan iets voor deze, dan weer voordie, net als toen hij chasseur was... Van tijd tot tijd doethij, zelfs tegen mij, heel geheimzinnig en laat niet meerlos dan:"Je moet niet gek kijken als ik soms een paar nachten achter elkaar wegblijf... We hebben een geweldige kraak op touw gezet..."'

  




  

    'En is dat dan waar?'

  




  

    'Dan was er wel de een of andere bende die een inbraak aan het voorbereiden was, maar hij was daar nooit bij... Wat ik niet wist, is dat hij alles wat hij opving doorbelde aan de inspecteur... Dat gaf hem ook het gevoel dat hij belangrijk was.

  




  

    'Wat is er de laatste twee dagen gebeurd? Heeft hij u dat verteld?'

  




  

    'Niet precies. Op een morgen kwam hij heel opgewonden thuis."Er is rotzooi geweest vannacht, iets wat op de voorpagina van de kranten komt en waar we nog heel wat over zullen horen..." "Een inbraak?" "Nee, veel erger... Een moord... En het slachtoffer iseen van de bekendste mensen van de wijk...""Kun je me de naam niet zeggen?""Het staat straks toch in de kranten... Het is meneerMaurice...""Van La Sardine?""Ja... En ik ben de enige, behalve de moordenaar en zijn vriendin, die weet wie het gedaan heeft..." "Ik wil liever maar niet weten wie het is..." Ze stak een nieuwe sigaret op, want ze had er al een opgestoken toen ze uit de badkamer kwam. 'Ik vroeg hem wat hij ging doen en toen zei hij: "Maak je over mij maar geen zorgen..." "Je gaat die knaap toch niet chanteren, hé?" "Dat is mijn stijl niet, dat weet je ook wel." "Weet hij dat jij het weet?" "Als hij dat wist, zou ik het niet lang meer maken..." Ze zweeg een ogenblik, blies de rook voor zich uit. "Het was zo'n beetje de dag van zijn leven. "Als je eens wist wie het is... Een van de grote jongens van Montmartre... En die vriendin van hem..." "Sst! Ik wil niets weten...""Goed. Stil maar... Je zult de waarheid wel in de krant lezen... Als de kranten die durven te publiceren..." Hij is diezelfde morgen de deur uitgegaan en ik heb hem daarna niet meer teruggezien, 's Avonds keken ze op een eigenaardige manier naar me, in Le Canari, en twee mannen die ik niet kende, hebben onafgebroken naar me zitten kijken. Ik bleef aan de bar zitten, zoals anders. Er kwam een bezoeker, iemand uit de provincie, die me altijd komt opzoeken als hij in Parijs is, naast me zitten... We gingen naar het hotel en toen we weer buiten kwamen, liep een van die twee mannen op het trottoir heen en weer...Ik maakte me eerst echt bezorgd over de Vlo... Ieder- 82een noemt hem zo en ik ben het zelf ook gaan doen... Trouwens, hij is er erg trots op... Het is een soort beroemdheid... Hij vindt het ook leuk om gezichten te trekken om de mensen aan het lachen te maken.

  




  

    'Hij heeft mij opgebeld,' zei Louis op effen toon. 'Dat dacht ik al... Dat verklaart zijn geheimzinnigdoenerij en ook wat hij zei toen hij wegging... Loopt hij werkelijk gevaar?' Maigret nam het woord.'Jazeker. Daar is geen twijfel aan. De moordenaar van meneer Maurice weet dat de Vlo hem verraden heeft.

  




  

    'En ik? Denkt u dat ze het ook op mij voorzien hebben?'

  




  

    'Wordt u nog steeds gevolgd?'

  




  

    'De afgelopen nacht was een van die twee mannen weerin Le Canari. Hij werd aan de telefoon geroepen endaarna ging hij weg, maar hij keek eerst nog even meteen eigenaardige blik naar me.

  




  

    'Als ik me niet vergis, zwermen ze op het ogenblik uitover heel Frankrijk.

  




  

    'En de gebroeders Mori?'

  




  

    'Hoe komt u aan de gebroeders Mori? Want die werden noch in de kranten, noch in de nieuwsuitzendingen genoemd.'

  




  

    'Nou, omdat iedereen in de wijk het over hen heeft. Zijn zij ook vertrokken?'

  




  

    'Nee. Maar we houden ze allebei in het oog.'

  




  

    'Gelooft u dat zij het zijn?.

  




  

    'Op die vraag kan ik geen antwoord geven. Hoe laat gaat u gewoonlijk de deur uit?'

  




  

    'Tussen twee en drie ga ik boodschappen doen in de buurt, want ik kook graag zelf... Om tien uur 's avonds dirk ik me op voor het werk en dan ga ik naar Le Canari... Ik ga aan de bar zitten en ik wacht... Soms zit ik twee uur te wachten, soms maar een paar minuten. Maar het komt ook wel voor dat ik tot sluitingstijd toe zit te wachten.'

  




  

    'Over een uur staat er hier in de straat een politieman in burger... Hij volgt u overal naar toe en u moet niet op hem letten... Hij zal alles doen om u te beschermen 'Kan ik naar de uitvaartdienst gaan, morgen? Iedereen gaat erheen.

  




  

    'Gaat u gerust. Ik ga zelf ook... En uw beschermengel natuurlijk.

  




  

    'Dat doet mij aan mijn catechisatie denken.

  




  

    De beide mannen stonden op.'Als u iets hoort, ook al lijkt het u niet belangrijk, belt u dan de Centrale Recherche. Vraagt u maar naar mij of, als ik er niet ben, naar iemand van de moordbrigade. Inspecteur Louis is praktisch nooit op zijn kantoor.'

  




  

    'Ik dank u wel, commissaris... Tot ziens, inspecteur... En als u soms iets van Justin hoort..'

  




  

    'Ik hoop dat we niets horen. Hij heeft het gevaar gevoeld en is ondergedoken... Hij hoeft niet ver te gaan, want hij kent Montmartre als zijn broekzak en er zijn plaatsen waar iemand als hij weken kan leven zonder ontdekt te worden.

  




  

    'Laten we het hopen,' zei ze met een zucht, terwijl ze het aan de onderkant van de tafel afklopte. Ze kwamen weer bij de auto, waarin Janvier zat te wachten.'En?'

  




  

    'Ze is bang natuurlijk en ik kan haar geen ongelijk geven. Bang voor de Vlo en bang voor zichzelf... Ik heb haar beloofd, dat er over een uur iemand voor het huis zou staan en dat ze overal waar ze heengaat, gevolgd zou worden... Wil jij dat even regelen als we op de Quai terug zijn?... Iemand die een nogal chique nachtclub kan binnengaan zonder direct op te vallen.

  




  

    Zodra onze inspecteur komt kunt u weggaan.

  




  

    'Uitstekend, commissaris.

  




  

    Toen ze reden, vroeg Janvier: 'Wat was het voor een type?'

  




  

    'Een keurige vrouw, en heel aardig... Als het een beetje anders gelopen was met haar, toen ze zeventien of achttien was waarschijnlijk, zou ze een voortreffelijke echtgenote en huisvrouw zijn geweest.

  




  

    'Wist ze ervan?'

  




  

    'Van die telefoontjes van de Vlo? Daar heeft ze pas twee dagen geleden een vermoeden van gekregen... Het is een wonderlijk geval... Die pias met zijn clownsgezicht heeft kans gezien inspecteur Louis jarenlang tips te geven zonder dat iemand enige verdenking tegen hem koesterde... Hij heeft natuurlijk genoten van die rol, die hem zelfvertrouwen gaf... Als de een of andere zware jongen gearresteerd werd, kon hij tegen zichzelf zeggen: "Dank zij mij." 'En dat was ook zo!'In de loop van de middag ging Maigret naar de zolder van het Paleis van Justitie, waar zich het rijk van Moers bevond: het laboratorium voor wetenschappelijk speurwerk.In negen van de tien zaken was de hulp van de specialisten nodig, al was het maar voor vingerafdrukken, en toch werkten er nog geen twaalf man, in witte jassen, in de vertrekken met de schuine plafonds. 'Het is zeker nog te vroeg om iets te zeggen?' Moers was een stille, bescheiden man; hij was heel mager en zijn kostuum had altijd behoefte aan een strijkbout. Hij werkte al zo lang op de Quai, dat het moeilijk was zich de Identificatiedienst zonder hem voor te stel-len. Hij was altijd bereid om te werken, op elk uur van de dag of de nacht. Het scheelde natuurlijk dat hij vrijgezel was en dat niemand op hem zat te wachten in zijn studentenflat in het Quartier Latin. 'Een ding staat al vast,' antwoordde hij met zijn altijd wat eentonige stem. 'Kort geleden, waarschijnlijk gistermiddag, zijn alle meubelen geboend, deurknoppen, asbakken, kortom alles in huis, schoongemaakt of opgewreven om de vingerafdrukken uit te wissen. De enige die we gevonden hebben, zijn van de bewoner, Manuel Mori, van wie ik de kaart in het archief gevonden heb, en van de werkster, die gistermiddag, dat hoorde ik van de conciërge, in het appartement geweest is... O ja, en die van u... Die zou ik vergeten.

  




  

    'Hebben ze er nergens een vergeten?'

  




  

    'Niet een, chef... Je zou bijna zeggen dat het beroeps-werk is.

  




  

    'Het is ook beroepswerk... Van wanneer dateert die kaart die je in het archief gevonden hebt?'

  




  

    'Van veertien jaar geleden.

  




  

    'Inbraak?'

  




  

    'Ja, in een woonhuis op de Avenue Hoche, tijdens de vakantie.

  




  

    'Hoeveel heeft hij toen gekregen?'

  




  

    'Hij was pas achttien en hij had een blanco strafregister. Bovendien hebben ze in aanmerking genomen, dat hij eigenlijk maar een figurant was, want de kraak was gezet door vijf volwassen kerels.

  




  

    'Ik herinner me er vaag iets van, maar ik heb die zaak toen niet zelf behandeld.'

  




  

    'Hij heeft een jaar gekregen.

  




  

    'Is er ook iets van een aanwijzing dat er geregeld een vrouw in het appartement kwam, met name in de slaapkamer?'

  




  

    'De kasten zijn zo grondig onderzocht, dat ons niets ontgaan kan zijn, dat durf ik te zeggen. Nergens een spoortje van poeder, crème, niet een vrouwenhaar.

  




  

    'En de vloerbedekking?'

  




  

    'Dorin is beslist een van de knapste experts op het gebied van dierlijke en plantaardige vezels, dat is zijn stokpaardje. Hij is meer dan een uur bezig geweest de vloerbedekking met een loep te bestuderen en hij heeft er een stuk of dertig nauwelijks zichtbare draadjes van afgehaald... Hij heeft er uren op zitten studeren... Ze zijn van zij, die draadjes... Ze zijn heel oud, driehonderd jaar minstens, en Dorin zou er een eed op durven doen dat ze afkomstig zijn van een Chinees tapijt.

  




  

    Hij is er nog steeds mee bezig, want hij wil een rapport afleveren waar geen speld tussen te krijgen is.

  




  

    Maigret hield van de sfeer in die zolderruimten, waar ver van het publiek gewerkt werd, in alle stilte en rust. Ieder wist wat hij te doen had. Bij een van de zolderramen stond de ledenpop, die zo vaak gebruikt werd bij reconstructies. Om bijvoorbeeld uit te vinden in welke houding een man zich bevond om op een bepaalde manier met een mes gestoken te worden, of om na te gaan welke baan een kogel gevolgd had. 'Als je morgen soms nieuws hebt, geef het dan door aan Janvier. Zelf ben ik naar Bandol.

  




  

    Moers was niet de man om met vakantie naar de Cöte d'Azur te gaan en Bandol moest voor hem een soort droombeeld zijn.'Daar zal het wel warm zijn.

  




  

    was alles wat hij opmerkte.Toen Maigret onder het eten 's avonds aan zijn vrouw meedeelde, dat hij de volgende dag naar Bandol zou gaan, lachte ze en zei: 'Dat wist ik al.

  




  

    'Hoe wist je dat dan?'

  




  

    'Omdat de radio daarnet meldde dat de uitvaartdienst morgenochtend wel in de Notre-Dame-de-Loretteplaatsvindt, maar dat de teraardebestelling op het kerkhof van Bandol zal plaatshebben... Wat hoop je daar te ontdekken?'

  




  

    'Niets bepaalds... Misschien een aanwijzing, een of andere kleinigheid... Ik ga er om dezelfde reden heen als waarom ik 's ochtends naar de uitvaartdienst ga.

  




  

    'Het zal wel warm zijn daar.

  




  

    'Het is mogelijk dat ik er moet blijven slapen... Dat zal van de vliegtuigen afhangen... Ik heb geen zin met de trein terug naar Parijs te komen.

  




  

    'Ik zal het blauwe koffertje voor je klaarmaken.

  




  

    'Ja... Alleen maar wat ondergoed en toiletgerei.

  




  

    Hij voelde een zekere wroeging omdat hij op kosten van de belastingbetalers naar het Zuiden ging, want absoluut noodzakelijk was dat niet. Er was zelfs alle kans, dat hij helemaal niets ontdekte. Hij sliep rustig, zoals bijna altijd het geval was, en de zon scheen in zijn ogen toen zijn vrouw hem zijn eerste kop koffie bracht.'Er worden voor vandaag in Marseille temperaturen van dertig graden verwacht.

  




  

    zei ze met een glimlach. 'En in Parijs?' vroeg hij.'Zesentwintig... Dit is de warmste meimaand in tweeëndertig jaar.

  




  

    'Mijn vliegtuig gaat even na twaalven, ik weet het niet precies, want Janvier heeft voor mijn ticket gezorgd. Ik kan net nog even op de Quai aangaan, voor ik naar Orly ga. Ik neem mijn koffertje nu maar vast mee.

  




  

    'En je lunch? Wanneer en waar lunch je dan?'

  




  

    'Ik eet wel een broodje, op Orly.

  




  

    Ze vroeg, toen hij naar de deur liep: 'Krijg ik geen kus?' Ook zonder dat zou hij wel op zijn schreden teruggekeerd zijn.'Maak je vooral geen zorgen. Ik ga niet met een eenmotorig toestel van vijftig jaar geleden en ik maak geen reis om de wereld.

  




  

    Hij was toch een klein beetje aangedaan, zoals iedere keer wanneer hij zijn vrouw voor langer dan een dag verliet.Toen hij op het trottoir kwam, keek hij omhoog en hij wist van tevoren dat ze voor het raam zou staan. Gelukkig maar, want ze liet het blauwe koffertje zien, dat hij vergeten had. Halverwege op de trap ontmoetten ze elkaar.Het was kwart over negen, toen Janvier de kamer van de commissaris binnenkwam.'Het schijnt dat de hele straat af vol staat en dat de kerk te klein zal zijn voor alle belangstellenden.

  




  

    Maigret had dat wel een beetje verwacht, maar hij had toch niet gedacht dat het zo erg zou zijn. 'Heb je nog steeds geen nieuws van de Vlo?'

  




  

    'Nee. Maar Blanche Pigoud heeft vannacht in Le Carnari een telefoontje gehad. Toen ze daarna weer aan de bar ging zitten, leken haar ogen een beetje vochtig, maar bijna onmiddellijk daarop kwam een van de bezoekers naast haar zitten.

  




  

    'Hoe laat is ze naar huis gegaan?'

  




  

    'Tegen vieren.

  




  

    'Nou ja, ik kan het ook niet helpen.

  




  

    bromde Maigret in zichzelf.En hij zocht het nummer van de jonge vrouw op endraaide dat. In tegenstelling tot wat hij verwacht had,hoefde hij niet lang te wachten.'Ja?... Met wie?... vroeg ze met een slaperige stem.'Met commissaris Maigret.

  




  

    'Heeft u nieuws?'

  




  

    'Nee, maar u wel. Wie heeft u vannacht in Le Canariopgebeld?'

  




  

    'Dat was hij, ja.

  




  

    'Heeft hij u verteld waar hij was?'

  




  

    'Nee. Hij wilde weten of u, of inspecteur Louis, wist dat hij ondergedoken was... Ik zei van ja... Toen vroeg hij of u boos was, maar ik zei van nee.

  




  

    Haar stem klonk als die van een klein meisje dat vreselijke slaap heeft.'Dat is toch zo, hè, dat u het hem niet kwalijk genomen heeft?'

  




  

    'Is hij nog altijd even bang?'

  




  

    'Ja. Hij wou ook graag weten of er geen onbekendenom het huis rondhingen."Is er nog niemand gearresteerd?""Niet dat ik weet.""Hebben ze zelfs geen huiszoeking bij Manuel Mori gedaan?""Dat geloof ik wel. De commissaris is hier geweest met inspecteur Louis, maar ze hebben me geen bijzonderheden verteld... In ieder geval, er is een inspecteur die mij dag en nacht bewaakt.

  




  

    " 'Heeft hij verder niets gezegd?' vroeg Maigret. 'Alleen dat hij iedere nacht ergens anders sliep... Dat is alles... Ik had geen tijd om veel te praten, want er was een klant, die al een poosje om me heen draaide.

  




  

    'Gaat u maar weer gauw naar bed en maakt u zich nergens zorgen over... Als u in de loop van de dag nog iets nieuws te vertellen hebt, belt u dan inspecteur Janvier, op de Quai des Orfèvres, op.

  




  

    'Gaat u naar Bandol?'Dat begon hem te irriteren. Iedereen had het over die reis tegen hem, alsof hij het door de dagbladen had laten aankondigen.'Zo, dat was het.

  




  

    zuchtte hij, terwijl hij naar Janvier keek, wiens gezicht zich aftekende tegen het groen van de bomen. 'Ik weet niet of het een goed idee is, maar hij slaapt elke nacht ergens anders.

  




  

    'Dat is misschien niet zo gek... Er zijn er waarschijnlijk een heleboel die hem zoeken.

  




  

    Als Mori, zoals waarschijnlijk was, daartoe opdracht gegeven had, dan was nu een klein legertje huurlingen bezig naar de Vlo te zoeken. En deze kon zich, met zijn uiterlijk, maar moeilijk in de menigte mengen en onopgemerkt blijven.'

  




  

    'Ik kom straks nog even mijn koffertje ophalen, maar je kunt me mijn ticket maar beter nu vast geven.

  




  

    Het vertrek was gelukkig later dan hij gedacht had: 12.55 uur. 'Tot straks.'Hij liet zich naar de Rue Ballu rijden en zei tegen de politieman die hem reed, naar de kerk te gaan en hem daar op te wachten.Voor het huis, waar maar enkelen naar binnen gingen om te condoleren, verdrongen zich meer dan tweehonderd mensen. Het waren allerlei soorten mensen: winkeliers uit de buurt, souteneurs, eigenaars van restaurants of nachtclubs.Mannen begonnen de bloemen en de kransen naar beneden te brengen; er waren er zoveel, dat er twee auto's voor nodig waren.Dan kwamen vier andere mannen naar beneden met de mahoniehouten kist en schoven die in de lijkwagen. De kerk was niet ver en de begrafenisonderneming zou geen auto's genoeg gehad hebben voor alle vrienden en kennissen. Toen Line Marcia, in zware rouw, blond en bleek, in de deuropening verscheen, ging er een lichte deining door de menigte, zoals bij de aankomst van een beroemde filmster, en Maigret zou er niet vreemd van opgekeken hebben als de mensen waren gaan applaudisseren.Ze stapte in een hele lange zwarte wagen, die stapvoets reed. Voor aan de stoet liep het voltallige personeel van La Sardine-, daarachter de oude vrienden van meneer Maurice, mannen van zijn leeftijd en sommige zelfs ouder. Ze liepen blootshoofds, met hun hoed in de hand, met grote waardigheid, terwijl achter alle ramen mensen stonden toe te kijken.Het geheel had, in de stralende zon, iets indrukwekkends en Marcia zelf zou over zo'n begrafenis tevreden geweest zijn.Toen Maigret zich omdraaide, zag hij dat de stoet, die de hele breedte van de straat in beslag nam, meer dan driehonderd meter lang was en men had het verkeer moeten omleiden. Agenten waren druk in de weer, gebaarden zenuwachtig met hun witte stokken. 'Een mieterse begrafenis.

  




  

    zei een jongen die voorbij kwam.Het was waar dat de kerk al vol was, behalve de eerste rijen, die van de andere afgescheiden waren door zwarte koorden.Line liep alleen, nog steeds vooraan, heel recht, en haar blauwe ogen hadden iets ondoorgrondelijks. Ze ging, ook alleen, op de eerste rij zitten, terwijl het personeel op de tweede plaatsnam. In de beide zijbeuken stonden mensen, evenals buiten, voor de grote deuren, die men open gelaten had, zodat af en toe een vleug zwoele lentewind de kerk binnendrong. Het orgel speelde een treurmars en enige ogenblikken later begon de dienst.Maigret, die in de linker zijbeuk stond, keek aandachtig naar de gezichten en hij zag al spoedig dat van Mori. Deze had plaatsgenomen op de rij van de belangrijke personen, uit zichzelf, alsof die plaats hem toekwam, hoewel hij de jongste was.Zijn blik ontmoette die van Maigret en er lag een soort uitdaging in.De commissaris wachtte niet het eind van de dienst af. Hij had het warm. Hij had dorst. Enkele ogenblikken later dook hij het halfdonker van een café in en bestelde een glas bier.'Dat is nog eens een begrafenis.

  




  

    bromde de caféhouder, die heel oud was en wiens hand een beetje beefde. 'Wie is het eigenlijk?'

  




  

    'De eigenaar van het restaurant La Sardine.

  




  

    'Aan het eind van de Rue Fontaine?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Ik dacht dat dat een gangster was.

  




  

    'Dat is hij geweest, in zijn jonge jaren.

  




  

    Maigret dronk zijn glas in één teug leeg, rekende af envond tenslotte de zwarte auto van de C.R.'Naar de Quai.

  




  

    'Goed, chef.

  




  

    Het was elf uur. Maigret ging naar boven om zijn koffertje te halen, Janvier de hand te drukken en weg reed hij weer, in dezelfde auto, naar Orly. Zouden Line en Manuel samen reizen? Zou de kist per vliegtuig naar Bandol vervoerd worden? Nadat hij de formaliteiten vervuld had, had hij nog wat tijd over en hij ging op zoek naar de commissaris van de luchthavenpolitie. Die kende hij, want het was iemand die vroeger op de Quai des Orfèvres gewerkt had. 'Ga je naar Bandol?'Maigret moest zich beheersen om niet boos uit te vallen.'Ja... Ik geloof dat we over een minuut of twintig vertrekken.

  




  

    'Dan zullen de passagiers wel gauw geroepen worden.

  




  

    'Zeg, vertel me eens... Weet je ook of er een vliegtuig gecharterd is voor het vervoer van een doodkist?.

  




  

    'Van Maurice?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Die vertrekt om ongeveer drie uur met zijn vrouw in een privé-toestel dat zij gehuurd heeft. Hij in de kist, en zij ernaast natuurlijk.

  




  

    Maigret deed zijn best om om deze geestigheid te glimlachen.'Hoe lang duurt die reis?'

  




  

    'Ze landen in Toulon en vandaar wordt het stoffelijk overschot met een auto naar Bandol gebracht. Dat is maar een kilometer of veertien, dus.

  




  

    'De passagiers voor Marseille.

  




  

    begon de luidspreker. En Maigret begaf zich naar de deur die aangegeven werd. Tien minuten later steeg het vliegtuig op. Het was maar een klein toestel.Hij had zich voorgenomen van het landschap te genieten, want hij hield bijzondere veel van het land ten zuiden van Lyon. Hij kreeg daar echter niet de gelegenheid toe, want hij was al lang in slaap gevallen voor ze boven de Rhöne vlogen.Van de luchthaven van Marseille liet hij zich naar het station rijden en een half uur later had hij een trein naar Bandol.Hij voelde zich een beetje belachelijk, met zijn koffertje op zijn knieën, en zijn hoed, die hij ieder ogenblik afzette om zijn voorhoofd af te wissen. Toen hij uit het station in Bandol kwam, viel de hitte op hem en hij begon er spijt van te krijgen dat hij gegaan was. Hij stapte in een van de taxi's die er stonden. 'Waar gaat de rit naar toe, meneer?'

  




  

    'Weet u een goed hotel aan zee?'

  




  

    'Zeker wel. Een kwartiertje rijden.

  




  

    De stad was bijna helemaal wit, zoals Algiers, en in sommige straten stonden rijen palmbomen. Hij zag op een gegeven moment, door het groen heen, de zee, die blauw was als het blauw van de vlag, en toen opeens het strand, waar maar enkele mensen lagen te zonnen, terwijl er een paar aan het zwemmen waren. Het seizoen was nog niet begonnen. Ze waren het Casino al voorbij. Het hotel was ook wit, met een heel groot terras, vol kleurige parasols. 'Heeft u een kamer voor mij?'

  




  

    'Voor hoelang?'

  




  

    'Voor een nacht maar.'

  




  

    'Voor een persoon? Wou u graag een kamer aan de zeekant?'Hij vulde zijn kaart in. 'Kamer 233.

  




  

    Het hotel heette Les Tamaris. Het was er koel en heel schoon.'Kan ik hier ook iets drinken?'

  




  

    'Zeker. De bar is daar rechts achteraan.

  




  

    Hij ging erheen en dronk een glas bier.'Bent u niet commissaris Maigret,' vroeg de barman, nahem een ogenblik opgenomen te hebben.Het was een jonge, heel lichtblonde jongen, die eenkleur kreeg van zijn eigen vrijpostigheid.'Komt u voor lang aan de Cöte?'

  




  

    'Tot morgen.

  




  

    'Dat dacht ik al... U bent zeker voor de begrafenis van meneer Maurice gekomen, hè?'

  




  

    'Was hij erg bekend in de streek hier?'

  




  

    'O ja.

  




  

    'Is zijn villa hier ver vandaan?'

  




  

    'Een goed kwartier lopen. Het is aan de andere kant van het dorp, vlak bij de villa van de overleden heer Raimu. U herkent het huis direct, want er is een geweldige groot zwembad naast.

  




  

    Maigret had nog steeds het gevoel, dat hij iets deed wat niet in de haak was, dat hij een vakantie had genomenwaar hij geen recht op had. 'En het kerkhof?'

  




  

    'Dat is nog geen kilometer van de villa... Er zullen heel wat mensen zijn!... Vanaf vanmorgen komen ze uit Toulon en uit Marseille.

  




  

    'Wat voor soort mensen?'

  




  

    'Belangrijke mensen. Misschien komt de burgemeester wel. Dat heb ik tenminste horen zeggen.

  




  

    Maigret dronk nog een glas bier en begaf zich, na op zijn horloge gekeken te hebben, langzaam op weg. Gelukkig dat er in de lanen langs de zee bomen stonden. Ik moet hier eens een paar dagen met mijn vrouw naar toe... dacht hij.Het vliegtuig met het stoffelijk overschot en met Line moest nu al in Toulon geland zijn. Naarmate hij verder kwam, zag hij meer mensen en toen hij bij een bocht van de weg kwam, had hij een soortgelijk schouwspel voor zich als 's morgens in de Rue Ballu. Hoeveel van al die mensen wisten de waarheid? Dat was eigenlijk niet van belang, omdat toch niemand zijn mond open zou doen.Dat had er maar een gedaan, in een openbare telefooncel, zonder zelfs zijn eigen naam te noemen, en hij zat ergens, de hemel mocht weten waar, ondergedoken op Montmartre.In de menigte merkte hij een gezicht op dat hij goed kende. Het was commissaris Boutang, het hoofd van de Recherche van Toulon.'Het is grappig,' zei deze toen hij hem de hand drukte. 'Vanmorgen terwijl ik me stond te scheren, dacht ik aan jou en ik had er een voorgevoel van dat je hierheen zou komen.

  




  

    Hij wees naar de menigte.'Wat zeg je me daarvan? We zouden hier heel wat kunnen vangen... Niet alleen de elite van de onderwereld van Toulon is volledig aanwezig, maar ook van Marseille, Cannes, Nice.

  




  

    Er kwam iemand naar hem toe en Boutang drukte hem de hand, stelde voor: 'Charmeroy, commissaris van politie in Bandol... Jij hebt commissaris Maigret zeker wel herkend, Charmeroy?.

  




  

    'Zeer vereerd.

  




  

    Betrouwbare, degelijke kerels, allebei. Mannen die hun vak verstonden en die zich niet lieten intimideren. 'Negen tiende van al die mensen die hier zijn, leven permanent in strijd met de wet, maar het wonderbaarlijke is, dat er niet een bij is, tegen wie we bewijzen hebben.

  




  

    'Als Marcia in Bandol was, 's zomers, kreeg hij dan veel bezoek?'

  




  

    'Nee, juist heel weinig. Een enkele heel goede vriend. De gebroeders Mori in het bijzonder.

  




  

    'Logeerden die dan bij hem?'Ja. En alsof het toeval ermee speelde, was dat altijd in de tijd van de grote inbraken... je zult het wel eens in de kranten gelezen hebben... Mensen die een grote villa, als tweede woning, aan de Cöte hebben, die ook een jacht bezitten en die in juli of augustus een tocht gaan maken, naar de Griekse eilanden of zo... Als ze dan thuiskomen, kijken ze gek op, want dan zijn alle meubelen en dingen van waarde verdwenen.

  




  

    'Dat is net zoiets als met die kastelen.

  




  

    'Daar lijkt het op, ja... Ik heb de gebroeders Mori verdacht en zelfs Marcia, die iedereen hier "meneer Maurice" noemt... Ik heb zijn villa laten bewaken... Iedere keer als er een inbraak was, waren de gebroeders Mori de deur niet uit geweest en hadden ze de hele avond, tot diep in de nacht, gin rummy zitten spelen met Marcia... Ken je zijn vrouw? Dat is echt wel iemand van goede familie en ik zou me kunnen voorstellen, dat ze zich niet erg thuis voelt in dat milieu.

  




  

    De stoet kwam eraan. Achter de lijkwagen reed Line, alleen in een auto, en daarachter kwamen wagens met nummerplaten van de Cöte d'Azur. Grote Amerikaanse sleeën, maar ook dure sportwagens. Dat alles reed stapvoets en werd gevolgd door een menigte, die haar best deed de auto's bij te houden. Er was even een moment van verwarring. De chauffeur van de lijkauto maakte aanstalten, toen hij bij de villa kwam, om rechtsaf te slaan, maar de ceremoniemeester snelde ernaar toe om hem andere orders te geven. De beide groepen vermengden zich. Iedereen scheen elkaar te kennen. Overal werden handen gedrukt. Sommigen fluisterden.Mevrouw Marcia stapte uit de auto en liep naar de villa. Ze was nu anders gekleed dan 's morgens. Ze droeg een zwart mantelpakje van een dunne stof en een hoed van witte zij. Haar handschoenen waren ook wit. Wat ging ze doen, alleen, in de villa? Maigret kon geen enkele plausibel antwoord op die vraag vinden. Boutang en de commissaris van politie evenmin. Ze bleef maar enkele minuten weg en stapte weer in haar auto. De stoet maakte rechtsomkeert, sloeg de Rue des Ecoles in, dan de Avenue du 11 Novembre, waar ze opeens voor de ingang van het kerkhof stonden. Opnieuw heerste er verwarring, want velen renden over en tussen de graven door om een goede plaats bij het open graf te hebben.Daar stond een priester te wachten, die Line begroette. Ze huilde niet, evenmin als 's morgens in de Notre-Dame-de-Lorette. De zware kist werd neergelaten. De priester zei met zachte stem enkele gebeden en daarna werden de bloemen neergelegd, op de omringende graven voorlopig.'De grote misdadigers zijn er allemaal. De beginners ook, die vinden het prachtig om in gezelschap van de ouderen gezien te worden... Wat gaat u nu doen, commissaris?

  




  

    '

  




  

    'Dat weet ik nog niet.

  




  

    'Waar logeert u?'

  




  

    'In Hotel des Tamaris.

  




  

    '

  




  

    'O dat is heel goed en de eigenaars zijn bijzonder aardige mensen.

  




  

    


  




  

    


  




  

    Line was al weggereden, terug naar haar villa. Maigret had in de menigte noch Manuel Mori, noch zijn broer gezien.'Ik geloof, dat ik maar eens op bezoek ga.

  




  

    'Heb je de indruk dat zij op de hoogte was?.

  




  

    'Dat is geen indruk. Ik weet het zeker. Maar ik heb helaas nog geen enkel bewijs kunnen vinden.

  




  

    'Ik wens je veel succes... Als je me nodig hebt, dan weet je waar je me kunt vinden en waar je Charmeroy kunt vinden.

  




  

    De menigte verspreidde zich langzaam en verdween naar het centrum van de stad om iets kouds te gaan drinken in de cafés. Enkele auto's slechts - die van de belangrijkste personages - waren onmiddellijk naar Toulon of Marseille vertrokken.Maigret kwam weer, alleen, bij de witte villa. Het was geen bouwsel dat imponeerde door zijn afmetingen. Het was een aardige villa, meer niet. Wat nog de meeste indruk maakte, was het zwembad met ligstoelen eromheen. In de tuin stonden enkele palmbomen, heel veel cactussen en min of meer tropische planten die Maigret niet kende.Hij ging de stoep van drie treden op, drukte op de bel, zag tot zijn verwondering de deur onmiddellijk opengaan en Line voor zich staan.'Dat had ik wel kunnen denken dat u deze gelegenheid niet zou laten lopen... U heeft geen enkel respect voor de dood, hè?.

  




  

    'U wel?'Men kwam direct in een grote hall met witte muren en de meubelen die er stonden waren even voornaam, maar in een andere stijl, dan die in de Rue Ballu. Ze bood hem geen stoel aan. Ze bleef staan wachten tot hij het woord nam. De hand waarmee ze haar sigaret vasthield, beefde een beetje.'Ik zou het graag met u willen hebben over de nachtwaarin uw man gestorven is.

  




  

    'Ik dacht dat ik al antwoord gegeven had op de vragendie u mij daarover gesteld hebt.'

  




  

    'Ja, maar aangezien u mij toen niet de waarheid verteldhebt, wou ik daar graag nog eens op terugkomen.'En Maigret ging in een van de crèmekleurige fauteuilszitten.'U maakt misbruik van het feit, dat ik niet sterk genoegben om u de deur uit te gooien.

  




  

    'Dat zou u toch in geen geval durven... Al was het maar, om uw minnaar niet nog meer te compromitteren.

  




  

    Ze werd bleek van woede en liep naar een asbak omhaar sigaret uit te drukken.'Heeft u dan helemaal geen menselijk gevoel?'

  




  

    'Jawel, heel veel zelfs, maar het hangt ervan af wie iktegenover mij heb... Het is duidelijk dat u Marcia omzijn geld getrouwd heeft.

  




  

    'Dat zijn mijn zaken.'Ze ging eindelijk zitten, sloeg haar benen over elkaar, nam een nieuwe sigaret uit een gouden doos die op een tafeltje stond.'Jullie lagen samen in bed, Manuel en u... Toen werd er op de deur gebonsd en ik veronderstel dat Mori een kamerjas aanschoot terwijl u onder de dekens wegkroop. ..'Ze zei niets, verroerde zich niet. Haar gezicht was onbewogen nu. Het leek zelfs of haar lichtblauwe ogen alleen maar nieuwsgierigheid uitdrukten. 'En toen?'

  




  

    'Het was uw man.

  




  

    'En wat deed die? U weet het toch allemaal? Gaf hij Manuel een hand?'

  




  

    'Hij haalde een revolver te voorschijn.

  




  

    'Net als op de film.

  




  

    'Wat mij interesseert is, waar Mori's revolver was... In een kast of een la, ongetwijfeld... Maar het kan even goed in de slaapkamer als in de zitkamer geweest zijn.

  




  

    'U zou trouwens moeten bewijzen dat er daar een vuurwapen in huis was.

  




  

    Ze stak haar sigaret aan.'En dat ik mij daar bevond... En dat er een bezoeker kwam, die mijn man bleek te zijn... U zit lelijk in de nesten, commissaris.

  




  

    Maigret wilde net iets terugzeggen toen ze, nauwelijks met stemverheffing, zei: 'Kom maar binnen, schat.

  




  

    Onmiddellijk ging er een deur open en Manuel verscheen, in short en op tennisschoenen, alsof hij van het strand kwam.'Zo, commissaris, u bent op reis, zie ik.

  




  

    Hij nam Maigret met ironische blik op van het hoofd tot de voeten, liep naar de bar en maakte een cocktail voor zichzelf klaar.'Wil je er ook een, schatje?'

  




  

    'Ja, ik heb eigenlijk wel dorst.'

  




  

    'En u, grote speurder?'

  




  

    'Ik niet, nee.'

  




  

    'Zoals u wilt... U hoeft mij nu uw gele papiertje niet onder mijn neus te houden, want u bent hier ver van uw jachtterrein.

  




  

    'Als ik wil, heb ik zo een machtiging.

  




  

    'Maar u wilt niet.'

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'Omdat u geen enkel bewijsmateriaal tegen mij heeft.'

  




  

    'Zelfs niet het getuigenis van de Vlo?'

  




  

    'Heeft u die dan gevonden?' Er was een rimpel in zijn voorhoofd gekomen. 'De Vlo is natuurlijk de man die het IXde en het XVIII-de arrondissement het beste kent, om het zo maar eens te zeggen. De mensen kennen hem ook en de meeste willen hem wel helpen... Nee, commissaris, u vindt hem niet. Als hij gevonden wordt - en hij wordt gevonden - dan is dat door mijn mensen... Maar ook dan zult u geen enkel bewijs vinden... U ziet dat ik mijn kaarten op tafel leg...Als er getuigen waren, zou ik nog volhouden, dat ik niet geschoten heb, dat er door niemand geschoten is in mijn appartement en dat Maurice daar die nacht niet was.We zouden ook vol kunnen houden, Line en ik, dat er nooit iets tussen ons geweest is en ik tart u getuigen voor de rechtbank te brengen die het tegendeel beweren Hij speelde geen komedie. Hij was volkomen op zijn gemak en Maigret vroeg zich met ongerustheid af wat de reden van die zelfverzekerdheid was. Hij scheen nergens bang meer voor te zijn en ook Line was heel rustig, zo rustig alsof er nooit een zekere Marcia bestaan had. De commissaris dacht onmiddellijk aan de Vlo. Hadden de mensen van Mori, zoals deze hen noemde, eindelijk de hand weten te leggen op het kleine mannetje? Hadden ze hem onschadelijk gemaakt, voorgoed het zwijgen opgelegd?Maigret stopte zijn pijp, stak hem aan, stond op en begon in de kamer op en neer te lopen. 'Ik ben inderdaad buiten mijn ambtsgebied. De papieren die ik u in Parijs heb laten zien, kan ik hier dus niet gebruiken.

  




  

    'Dat klopt.

  




  

    'Ik hoef commissaris Boutang maar even op te bellen en dan is hij in hoogstens een half uur hier met een bevel tot huiszoeking... U kent commissaris Boutang zeker wel?'

  




  

    'Ik ben niet met hem bevriend.

  




  

    'Aan u dus de keus... Of u laat mij de hele villa zien, of ik bel naar Toulon.

  




  

    'Gaat u maar rustig het huis doorzoeken... Als u maar niets meeneemt.

  




  

    In de grote zitkamer, waar ze zaten, deed de commissaris een ontdekking. Tegen een van de wanden stond een grote boekenkast, waarin alle boeken, evenals in Parijs, luxueus gebonden waren.Op de onderste planken echter lagen stapels tijdschriften. Niet van die weekbladen zoals in elke kiosk verkocht worden en ook geen tijdschriften die bij iemand als meneer Maurice pasten. Maigret las hardop in zichzelf de titels, terwijl hij vaststelde, dat die tijdschriften op zijn minst doorgebladerd waren: 'Boerderijen en kastelen... Dat is leerzame lectuur, hè?... Buitenleven... Kunst en Antiek Mori had zijn wenkbrauwen gefronst en een blik naar zijn vriendin geworpen.'Die zijn van mij,' zei ze. 'Ik speel geen kaart en als de mannen een partijtje gin rummy spelen, ga ik in een hoekje zitten lezen.

  




  

    Het volgende vertrek was een antieke eetkamer, in Provençaalse stijl, en links daarvan een zitkamer, waar elk meubelstuk, evenals in Parijs, in een museum had kunnen staan.'Is dit echt?' vroeg Maigret, op een Van Gogh wijzend. Line antwoordde: 'Ik ben geen expert, maar mijn man was niet gewend dingen te kopen die niet echt waren.

  




  

    De keuken was heel groot, modern, smetteloos. 'Toch ontving u altijd maar heel weinig mensen.

  




  

    'Hoe weet u dat?'

  




  

    'Ik heb tijd genoeg gehad om mijn licht op te steken...Ik weet ook dat de gebroeders Mori gemiddeld eenmaand per jaar bij u logeerden.

  




  

    'Ze waren de beste vrienden van mijn man.

  




  

    'Die waarschijnlijk niets wist van uw verhouding metManuel.

  




  

    ,Deze deed nog steeds of hij niets hoorde en hij liep met Maigret mee zonder een woord te zeggen. 'Daar vergist u zich in... Mijn man was tweeënzestig en had rijkelijk geprofiteerd van het leven... In een bepaald opzicht was hij versleten... Misschien was hij verliefd op me, toen hij met mij trouwde vijf jaar geleden, maar wij zijn al heel gauw als broer en zuster gaan leven.

  




  

    'U gaat maar rustig door met liegen. Dat hindert mijniet in het minst.

  




  

    Hij ging een marmeren trap op en deed een dubbele deur open, keek in een grote slaapkamer met een terras dat uitkeek op de zee. 'Uw slaapkamer?'Er stond een lits-jumeaux en, ook hier weer, heel bijzondere meubelen.De badkamer was groter dan die in de Rue Ballu, enhelemaal bekleed met zachtgeel marmer.'Een badkamer maar voor u tweeën? Dat klopt niet ergmet uw verhaal van broer en zuster.

  




  

    'Het kan me niet schelen wat u daarvan denkt.

  




  

    Er waren nog twee slaapkamers op die etage, elk metbadkamer.'Die zijn zeker voor de gebroeders Mori?'

  




  

    'Dat zijn de logeerkamers.

  




  

    'Komen er dan ook nog wel eens anderen logeren?'

  




  

    'Dat gebeurt wel, ja.

  




  

    De schilderijen waren bijna allemaal oude schilderijen waarvan Maigret de makers niet kende. 'Is er ook een zolder?'

  




  

    'Nee. Alleen zolderkamers, waar het huispersoneel slaapt.'

  




  

    'Is het personeel in huis, op het moment?'

  




  

    'Nee. Vanavond vertrek ik weer. Een werkster is voldoende om het huis bij te houden.

  




  

    'U heeft niet elk jaar automatisch het personeel van het vorige jaar?'

  




  

    'Nee. We veranderen inderdaad wel eens.

  




  

    'Zodat deze villa het grootste deel van het jaar 's nachts leeg is en er niemand is om op het huis te passen?' Ze knikte bevestigend, waarop hij, niet zonder ironie, vroeg:'Bent u niet bang voor inbrekers?'

  




  

    'Aan het huis van mijn man zouden ze niet durven komen.

  




  

    'Ook niet aan het uwe, nu u het geërfd heeft?.

  




  

    Toen ze weer in de grote zitkamer terugkwamen, liep Maigret niet naar de deur, maar ging weer in de stoel zitten waar hij tevoren ook gezeten had. Het paar keek elkaar aan.'Mag ik wel even onder uw aandacht brengen, dat het vliegtuig op ons staat te wachten in Toulon?.

  




  

    'Op ons. U gebruikt het meervoud. Wil dat zeggen, dat Mori met u mee reist?.

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'Natuurlijk... Als vriend, in alle eer en deugd.

  




  

    'Het lijkt me nu wel tijd om uit een ander vaatje te gaan tappen... Wij zijn minnaars, dat is zo.

  




  

    'Zo is het beter.'

  




  

    'Dat is geen drama.

  




  

    'Behalve als de echtgenoot een kogel van zwaar kaliber tussen zijn ribben krijgt.

  




  

    Hij wendde zich naar Mori.'Wij hadden het, voordat u binnenkwam, over wat er in de bewuste nacht bij u thuis gebeurd is. We waren bij het moment gekomen waarop u haastig een kamerjas aangeschoten had en naar de deur liep. Die deed u open, natuurlijk.

  




  

    'En verder?'

  




  

    'Dat wou ik nu juist van u horen. Maurice Marcia is nietvoor de deur blijven staan.

  




  

    'Heb ik u dan verteld dat Marcia bij mij gekomen is?'

  




  

    'Laten we even aannemen, dat u dat niet ontkent. Hij isniet in de zitkamer gaan zitten om een babbeltje met ute maken... Integendeel, hij is die doorgelopen omdathij regelrecht naar de slaapkamer ging...Hij hoefde het laken maar terug te slaan, en daar vondhij zijn vrouw, spiernaakt.

  




  

    'Bijzonder fijn!' merkte Line ironisch op.'Hij wist per slot al vanaf het moment dat hij binnenkwam, wat hij zou vinden. Hij wist dat al, toen hij uit Lardine wegging.'

  




  

    'Hij wist het al drie jaar.

  




  

    'Nee. Dat maakt u mij niet wijs. Evenmin als dat hij impotent was... Hij had waarschijnlijk zijn revolver in zijn hand... En u had uw revolver in de zak van uw kamerjas, meneer Mori... Waar had u die vandaan gehaald?.

  




  

    'Ik had geen vuurwapen in huis.'

  




  

    'Zo, wie heeft er dan geschoten? De revolver van Marcia is niet gebruikt. En de revolver waarmee hij doodgeschoten is, ligt waarschijnlijk op de bodem van de Seine.

  




  

    'Dan moet u hem laten zoeken door duikers.

  




  

    Maigret ging verder, zonder zich te laten ontmoedigen: 'Verondersteld dat u ging opendoen zonder dat u gewapend was, wat mogelijk is.

  




  

    'O, eindelijk!'

  




  

    'Ik ben nog niet uitgepraat... U heeft een revolver gegrepen toen u Marcia naar de slaapkamer zag gaan... Tenzij de revolver in de la van het nachtkastje gelegen heeft en een gedienstige geest hem u aangereikt heeft om u te verdedigen.

  




  

    'Ik zou dat verhaal wel eens willen horen voor de rechtbank, met de jury erbij.

  




  

    'Er is nog een andere mogelijkheid.

  




  

    'Welke dan?... U maakt me nieuwsgierig.

  




  

    'Dat hij niet door u doodgeschoten is.

  




  

    'Aha!... Er verschijnt dus een nieuw personage ten tonele om de boevenrol te spelen.

  




  

    'Nee, nee... Line heeft, terwijl u ging opendoen, alle tijd gehad om de revolver uit de la van het nachtkastje te voorschijn te halen... En, toen Marcia u bedreigde heeft zij.

  




  

    'Dan zou ze zeker in het plafond geschoten hebben, want ze heeft nog nooit van haar leven een revolver in haar hand gehad.

  




  

    'Daar zullen we het nog wel eens over hebben.

  




  

    'Goed. In Parijs dan.

  




  

    'Maar dit keer in mijn kamer, op de Quai des Orfèvres.'

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'U loopt de kans, daar met de boeien om de polsen uit te komen.

  




  

    'Dat is niet fraai, om te proberen om mij bang te maken ... En als ik, voor het zo ver was, eens uit Frankrijk verdween?'

  




  

    'Dan had Interpol u zo te pakken... U vergeet, dat u bij ons in het kaartsysteem staat en dat u bovendien nogal in het oog valt...U bent waarschijnlijk van plan om na een zekere tijd met elkaar in het huwelijk te treden?'

  




  

    'Dat behoort wel tot de mogelijkheden, ja.

  




  

    'Gaat u nu maar naar uw vliegtuig.

  




  

    Manuel vroeg spottend: 'Wilt u ook een plaats bij ons?' Maigret keek hem aan met een kalmte, die hij de hele middag al gehad had, maar het was de kalmte die aan het onweer voorafgaat.Hij at zijn bouillabaisse in een klein restaurantje, alleen in zijn hoekje. Hij genoot er niet zo van als hij gedacht had. Dat kwam waarschijnlijk door zijn gemoedsgesteldheid.De avond was gevallen. De lanen langs de zee, met bomen aan beide zijden, waren aangenaam verlicht en men hoorde het zachte ruisen van de golven. Hij ging op een bank zitten. Het was heel zacht. Hij voelde zich loom. Hij had haast zijn vrouw opgebeld, om haar uit Parijs te laten komen en dan een week met vakantie in Bandol te blijven.Hij ging vroeg naar bed en sliep onmiddellijk in. De volgende morgen moest hij bijtijds op om het vliegtuig in Marseille te halen en om tien uur dertig landde hij op Orly.Hij nam een taxi en liet zich eerst thuis afzetten. Zijnvrouw ontving hem niet met uitbundig vreugdebetoon,maar men zag wel aan haar stralend gezicht hoe erg zehem gemist had.'Ben je niet al te moe?'

  




  

    'Een beetje.

  




  

    'Zal ik een kop koffie voor je maken?'

  




  

    'Nee, dank je. Ik moet naar de Quai.'

  




  

    'Nog steeds voor die ellendige zaak?'

  




  

    'Voor die ellendige zaak, ja, zoals je zegt.

  




  

    'De kranten schreven nog over je, gisteravond. Het schijnt, dat je erg geheimzinnig doet, dat je bezorgd en zelfs moedeloos bent, en dat je beslist iets verbergt.'

  




  

    'Als ze de waarheid eens wisten!... Ik weet niet of ik tussen de middag thuis kan komen... Dat zal ervan afhangen wat ik op het bureau vind... Tussen twee haakjes, wij moeten eens gauw samen voor een week naar Bandol.

  




  

    De taxi stond nog op hem te wachten en even later liephij de grote trap van het gebouw aan de Quai des Orfèvres op. Op zijn bureau lag al een hele stapel dienststukken, rapporten, enkele brieven. Hij liep naar de deurvan de inspecteurskamer en riep Janvier.'Heeft u een goede reis gehad, chef?'

  




  

    'Gaat wel. Raad eens wie er in de villa was, zelfs nogeerder dan mevrouw Marcia?'

  




  

    'Mori natuurlijk.

  




  

    'Precies. Dat is een taaie, dat verzeker ik je, en het zal nog heel wat moeite kosten voor we een bekentenis van hem hebben.

  




  

    'Ik heb een goed bericht voor u... Nou ja, halfgoed eigenlijk... Inspecteur Louis heeft opgebeld vanmorgen... Hij had de Vlo bijna te pakken, hij was alleen een paar uur te laat... Hij wou u het hele verhaal vertellen. Hij blijft de hele morgen op het bureau, zodat u hem kunt bellen.

  




  

    'Doe jij dat dan even voor mij... Zeg maar dat ik naar hem toe kom.

  




  

    Hij ging voor het open raam staan en toen hij de Seine met de kaden die zich naar beide kanten uitstrekten weer voor zich zag liggen, gevoelde hij dezelfde vreugde als na een afwezigheid van weken. Het was drukkend. Er zat onweer in de lucht, maar dat zou waarschijnlijk niet voor de avond losbarsten. 'Hij verwacht u, chef.'

  




  

    'Mooi. Ga je mee? Dan kunnen we onderweg nog wat praten.'En onderweg vertelde hij Janvier wat hij in Bandol beleefd had. Ze stopten even voor de politiepost op de Place Saint-Georges en even later stapte 'meneer' Louis, zoals sommigen hem plechtig noemden om hem te plagen, bij hen in de auto.'Wilt u zien waar hij het laatst ondergedoken gezetenheeft?'

  




  

    'Ja.

  




  

    'Dan moeten we helemaal naar boven, naar de Place du Tertre.

  




  

    Op de trottoirs zaten schilders en de tafeltjes met roodgeruite tafellakens stonden klaar voor de toeristen. 'Nu de Rue du Mont-Cenis inslaan en dan de wagen maar neerzetten.

  




  

    Meer naar beneden in de straat stonden vrij nieuwe huizen, maar in het hoge gedeelte hadden de huizen nog hun oude karakter bewaard. Inspecteur Louis nam hem mee door een gangetje tussen twee huizen en aan het eind daarvan zagen ze een werkplaats met een glazen dak.Louis klopte aan. Een luide stem riep: 'Binnen!'Het bleek het atelier van een beeldhouwer te zijn en deze kneep, toen hij de commissaris zag, zijn ogen halfdicht, alsof hij naar een model keek. 'Maar... dat is commissaris Maigret! Of heb ik het mis?'

  




  

    'Nee, u hebt het goed.'

  




  

    'En die meneer...?'

  




  

    'Dat is inspecteur Janvier.'

  




  

    'Ik heb in jaren niet zoveel mensen in mijn atelier gehad.

  




  

    Hij had wit haar, een snor en een sikje, ook wit, en roze wangen.'Meneer Sorel is de oudste kunstenaar op Montmartre,' zei inspecteur Louis. 'Hoelang zei u ook weer dat u dit atelier had?'

  




  

    'Drieënvijftig jaar... Ik heb er heel wat zien komen en gaan, schilders, te beginnen met Picasso, met wie ik vaak gegeten heb.

  




  

    Hij had een ietwat naïeve, kinderlijke blik. Een blik in het rond was voldoende om iedere illusie omtrent zijn talent weg te nemen. Hij maakte uitsluitend kinderkopjes, allemaal hetzelfde kind, leek het, met verschillende gelaatsuitdrukkingen, en die kopjes waren waarschijnlijk te koop bij de schilderijenhandel op de Place du Tertre.'Ik hoor dat u de Vlo bij u gehad heeft?'

  




  

    'Twee dagen en twee nachten... Gisteravond, na het invallen van de duisternis, is hij vertrokken... Hij durfde niet langer op dezelfde plaats te blijven, omdat hij bang was, dat ze hem in de gaten zouden krijgen.

  




  

    'Hoe kwam hij eigenlijk hier terecht?'

  




  

    'Als ik u nu vertel, dat ik hem al van zijn vijftiende jaar af ken... Het was toen een straatjongen, die op alle mogelijke manieren aan de kost probeerde te komen en dievaak honger leed.Op een keer kwam ik hem tegen op de Place du Tertre en toen vroeg ik hem of hij voor mij wilde poseren en dat heeft hij toen gedaan... Ik herinner me nog de buste die ik van hem gemaakt heb, een van mijn beste, en die nu deel uitmaakt van ik weet niet meer welke collectie... Vanwege zijn beweeglijke gezicht en zijn enorme mond heb ik er een clown van gemaakt, die echter is dan een echte clown...Het was een leuke knul. Af en toe kwam hij bij me, vooral 's winters, om te vragen of hij in de mand mocht slapen... Dat was de mand van mijn hond, want ik heb een hond gehad, een grote Sint-Bernard... Maar dat is een ander verhaal.

  




  

    'Heeft hij u van zijn moeilijkheden verteld?'

  




  

    'Hij vroeg me of hij zich een paar nachten bij mij mocht verbergen... Ik wilde van hem weten of hij zich voor de politie schuilhield. Hij zei dat hij juist op heel goede voet stond met inspecteur Louis en commissaris Maigret. .. Hij vertelde er nog bij, dat dat juist de reden was waarom bepaalde mensen de hand op hem probeerden te leggen.

  




  

    'Heeft hij u niet verteld waar hij naar toe ging toen hij hier vertrok?'

  




  

    'Nee, maar niet ver weg, dat heb ik wel begrepen. Hij schijnt niet uit de wijk weg te willen.

  




  

    'Heeft hij in de twee dagen dat hij bij u was, ook over bepaalde personen gesproken?'

  




  

    'Ja. Over een vroegere agent van politie, die nu met pensioen is en die erg aardig voor hem geweest is toen hij nog een jongen was... Ik weet geen naam... Ik ken hem niet... Ik kom alleen maar uit mijn atelier om mijn boodschappen te doen, geen honderd meter hier vandaan, en om mijn koppen af te gaan leveren bij mijn handelaar.

  




  

    Het scheen nu pas tot hem door te dringen dat ze allemaal stonden.'Neemt u mij niet kwalijk dat ik u niet vraag te gaan zitten, maar ik heb geen stoelen of krukjes genoeg... En ik zou u wel iets te drinken aanbieden, maar ik heb alleen maar goedkope rode wijn, maar die zult u wel niet lusten.

  




  

    'Is hij in die twee dagen en twee nachten niet weg geweest?'

  




  

    'Nee. Maar hij was heel verrast en heel blij dat ik telefoon had. Hij heeft een vrouw opgebeld om haar te vertellen hoe het met hem was en toen ben ik, om niet onbescheiden te zijn, maar een pijp gaan roken op de binnenplaats. ..Alles wat ik u kan vertellen, is dat hij erg bang was... Hij had geen moment rust... Hij sprong op bij elk geluid dat hij hoorde en hij heeft me wel tien keer gevraagd, of ik wel eens bezoek kreeg... Maar wie zou mij komen opzoeken?... Ik wil niet eens een werkster over de vloer.

  




  

    Maigret keek met sympathie naar hem, want hij was inderdaad een van de nog levende vertegenwoordigers van het oude Montmartre.'O ja, ook over u had hij het... Het schijnt dat u iemand moet arresteren, maar hij begrijpt niet waarom u daar zo lang mee wacht..."Als de commissaris niet opschiet, is er niemand meer om te getuigen, want dan hebben ze mij al koud gemaakt.

  




  

    "Maigret drukte de oude man de hand en toen ze weerbuiten stonden, mompelde hij voor zich uit.'Een politieagent die met pensioen is.

  




  

    'Ja, daar ben ik al achteraan geweest,' zei inspecteurLouis met zijn gewone kalmte. 'Er is alle kans dat heteen agent van het XVIIde arrondissement, of misschienvan het IXde, is, want anders ga je niet in zo'n uithoek wonen... Het schijnt trouwens ook de wijk te zijn, waar de Vlo meestal rondzwierf toen hij jong was... Ik ben begonnen met de lijsten van agenten, die in de afgelopen tien jaar gepensioneerd zijn, te bestuderen... Ik heb er tot nog toe geen een gevonden die op Montmartre woont, maar vanmiddag ga ik er mee verder... Het zou natuurlijk eenvoudiger geweest zijn, in een buurt waar iedereen elkaar kent, te informeren bij de kruidenier, of bij de eerste de beste huisvrouw. Maar dat zou gevaarlijk zijn voor de Vlo.'

  




  

    'Waar brengen we u heen?'

  




  

    'Nergens heen... Ik blijf hier in de wijk.

  




  

    Hij had zijn eigen methoden. Het was een soort jachthond en hij zou ongelukkig geweest zijn als hij in teamverband had moeten werken. Hij zou ongetwijfeld alle cafés in de omgeving aflopen en zich terwijl hij luisterde naar de gesprekken om hem heen, volgieten met Vichy-water.'

  




  

    'Naar Blanche Pigoud, in de Rue Fromentin.

  




  

    Maigret begon zich ook ongerust te maken over het lot van de Vlo, maar het zou nergens toe gediend hebben er tien, of twintig man op uit te sturen om hem te zoeken. 'Hoe zit dat eigenlijk, worden de gebroeders Mori nog geschaduwd?'

  




  

    'Jazeker. Onafgebroken. Tijdens de afwezigheid van zijn broer is Jo eerst heel vaak in de Rue du Caire geweest maar toen is hij met de vrachtauto weggegaan en zo is de inspecteur hem kwijtgeraakt. Hij kwam 's avonds om acht uur thuis, zonder lading. Hij heeft het ijzeren rolluik laten zakken en is naar huis gegaan om een douche te nemen en zich te verkleden. Weet u waar hij gegeten heeft?'

  




  

    'Ja. In La Sardine.

  




  

    '

  




  

    'Hoe raadt u dat zo?'

  




  

    'Dat was niet zo moeilijk: op die manier heeft hij eigenlijk al bezit genomen van het restaurant.'

  




  

    'En Manuel?'

  




  

    'Dat is nog gemakkelijker... Die heeft ook in La Sardine gegeten, met Line... Dat was waarschijnlijk de eerste keer dat zij in het restaurant van haar man at... De arme Marcia weet gelukkig niet hoe gauw zij er de scepter zou zwaaien.

  




  

    'Het is net of ze zo doen om iedereen uit te dagen... Ik ben ervan overtuigd dat het personeel verontwaardigd was, toen ze haar, op de dag van de begrafenis, met de gebroeders Mori zagen.

  




  

    'Het kan Manuel wat schelen, hoe het personeel over hem denkt. Als er mensen weggaan, dan neemt hij daar zijn eigen mensen voor in de plaats... Dat is waarschijnlijk ook zijn bedoeling... Ik wed dat hij in de Rue Ballu geslapen heeft.

  




  

    'Inderdaad... Voor zover ik weet, is hij daar nog steeds.

  




  

    'Toch is er ergens iets mis.

  




  

    dacht Maigret hardop. 'Zou de Vlo.

  




  

    'Aan de Vlo hebben we niets, zolang we hem niet te pakken hebben... Nee, er is ergens anders iets mis en ik heb hoofdpijn van het piekeren erover, wat kan dat zijn.

  




  

    'Moet ik met u mee naar boven?'

  




  

    'Het is misschien beter van niet... Ondanks haar beroep is ze nogal verlegen... Mij kent ze nu, maar als ik met een vreemde kom.

  




  

    Ditmaal was de vriendin van de Vlo op en ze zat voorhet raam te ontbijten.'Wilt u een kop koffie? Hij is net gezet.'

  




  

    'Dan graag, ja.

  




  

    Ze zag er bezorgd uit.'Heeft u nog iets van hem gehoord, commissaris?'

  




  

    'Ik weet waar hij de twee laatste nachten geslapen heeft, maar gisteravond is hij er weer vandoor gegaan.

  




  

    'In welke buurt zat hij?'

  




  

    'Vlakbij de Place du Tertre, bij een oude beeldhouwer.

  




  

    'Hè, dat is grappig. Daar heeft hij het een keer over gehad, toen we op een keer ergens onder aan de Sacré-Coeur zijn gaan eten. Dat herinnerde hem aan zijn kinderjaren. Hij beschreef me de mand waarin hij wel eens sliep en die van een grote hond geweest was.

  




  

    'Heeft hij het over niemand gehad, in de wijk?'

  




  

    'Ik kan het me niet herinneren... Ik geloof het niet.

  




  

    'Over een vroegere politieagent bijvoorbeeld?'

  




  

    'Nee, dat zegt me echt niets.

  




  

    'Heeft hij u opgebeld?'

  




  

    'Ja. Twee keer.'

  




  

    'Wat zei hij?'

  




  

    'Hij wordt steeds banger. Hij snapt niet waarom u de gebroeders Mori niet arresteert. Dan zou hun bende zich koest houden en zou Justin vrij kunnen ademen.

  




  

    'Neemt hij het me kwalijk?'

  




  

    'Wel een beetje, geloof ik. Inspecteur Louis ook. Ik heb hem verteld wat u tegen mij hebt gezegd.

  




  

    'Luistert u eens... Er is alle kans dat hij u weer opbelt, tenzij er geen telefoon is waar hij zit... Zegt u hem dat hij mij opbelt... Dan zal ik hem volledig geruststellen.

  




  

    'Kunt u dat dan?'

  




  

    'Ja. Ik moet een gesprek met hem hebben en twee uur daarna zitten de gebroeders Mori naar alle waarschijnlijkheid achter slot en grendel.

  




  

    'Ik zal het hem zeggen... Ik zal mijn best doen... Maar denkt u zich eens in zijn plaats... Hij gelooft in niets, in niemand meer.

  




  

    Een kwartier later zaten Maigret en Janvier aan de barin La Sardine. Het was de tijd waarop de tafels gedektwerden voor de lunch en de gerant stond aan de tafelnaast de kassa reserveringen op te nemen.'Een pils, Freddy.

  




  

    'En u?' vroeg deze aan Janvier.'Ik ook.

  




  

    'We hebben alleen nog maar buitenlands bier.'

  




  

    'Dat geeft niet.'Het scheen dat hij hen slechts met tegenzin bediende en hij wierp voortdurend blikken naar de deur, alsof hij vreesde een van de gebroeders Mori te zullen zien binnenkomen.'Ik heb nog nooit zoveel mensen bij een begrafenis gezien,' zei Maigret, in een poging hem aan het praten te krijgen.'Er waren veel mensen, ja.

  




  

    'En in Bandol waren er bijna evenveel. Mensen overal vandaan, uit Nice, Cannes, Toulon, Marseille... En een wagens!... Ik heb alleen al vijf Ferrari's gezien Freddy wreef, om zich een houding te geven, glazen op. Comitat, de gerant, was klaar met bellen, maar in plaats van naar hen toe te komen, bleef hij achter in de zaal en deed of hij hen niet gezien had. Maigret merkte ironisch op: 'Het is fris, vandaag.

  




  

    De thermometer wees zeker vijf- a achtentwintig graden in de schaduw aan. 'Het is fris, ja.

  




  

    'En, heb je de bazin nu eindelijk gezien?'

  




  

    'Welke bazin?'

  




  

    'Line Marcia... Ze heeft hier gisteravond gegeten met de gebroeders Mori... Maar het is natuurlijk een feit, dat Manuel meer de baas is.

  




  

    'Luistert u eens, meneer Maigret... Ik bemoei me niet met uw zaken... Bemoeit u zich niet met wat hier gebeurt. Als ze mij met u zien praten, kan ik alleen daardoor al moeilijkheden krijgen... En u kan er zelf ook moeilijkheden door krijgen.

  




  

    De commissaris en Janvier wisselden een blik van verstandhouding.Maigret stond op en liep in de richting van de toiletten. Om daar te komen moest hij langs Comitat. 'Dag, meneer Raoul,' zei hij opgewekt. 'Heeft Freddy u niet gezegd, dat u hier niet welkom bent?.

  




  

    'Dat heeft hij me inderdaad gezegd, ja... Het is me wel een toestand zeg... Er komt een nieuwe eigenaar en onmiddellijk doet iedereen het hier in zijn broek.

  




  

    'Ik zou het op prijs stellen als u hier niet meer kwam.'

  




  

    'U vergeet, dat dit een openbare gelegenheid is, waar iedereen kan komen die behoorlijk gekleed is en een goed gevulde portemonnaie heeft.

  




  

    Hij liep door naar de toiletten, ging weer terug naar de bar. Het was kwart over twaalf geweest. 'Weet je wat wij gaan doen, Janvier? Wij gaan hier lunchen.

  




  

    Ze liepen naar het dichtstbijzijnde tafeltje; Comitat kwam toegesneld.'Het spijt me, maar deze tafel is gereserveerd.'

  




  

    'Dan nemen we het tafeltje hiernaast.

  




  

    'Dat is ook gereserveerd... Alle tafels zijn gereserveerd.

  




  

    'Mooi... Laten we dan zeggen, dat deze door mij gereserveerd is... Ga zitten, Janvier.

  




  

    Dat was geen kwajongensachtige grap van Maigret, nee, hij was woedend. En hij wou hen ook graag razend maken.'Geeft u mij de kaart, alstublieft... En bedenkt u wel, dat ik deze tent binnen vierentwintig uur kan laten sluiten.

  




  

    Het was een heel grote kaart, met aan de achterkant de lijst van de wijnen.'Er zijn kamschelpen Janvier... Wat zeg je daarvan?'

  




  

    'Ja, dat lijkt me heerlijk.

  




  

    'En dan boeuf bourguignon?'Ja, uitstekend.

  




  

    Hij keek op de andere kant.'Een lichte wijn... Beaujolais?'

  




  

    'Graag.

  




  

    De gerant stond als een zoutpilaar achter hem. Toen kwamen er vier gasten binnen en gingen bij het raam zitten. De kleine donkere caissière nam ook haar plaats in en Maigret knikte tegen haar, maar tevergeefs. Ze scheen hem niet te herkennen. Meneer Maurice was dood. Toen hij nog leefde, durfde ze ook niet veel, maar de sfeer had toch iets gemoedelijks.Gisteravond had Mori, samen met mevrouw Marcia, bezit genomen van de zaak en dat hadden ze allemaal begrepen.Voortaan zouden ze moeten opzitten en pootjes geven. Daar waren ze al mee begonnen. Als ze langs elkaar liepen, durfden ze hoogstens een of twee woorden te fluisteren.'Waar wedden we om, dat we niet binnen een half uur, of misschien wel een uur, bediend worden?' En inderdaad werden de vier gasten aan het tafeltje bij het raam vóór hen bediend, evenals twee Engelsen, die nog maar net binnengekomen waren. Het restaurant liep langzaam vol en hoe langer ze moesten wachten, des te opgewekter keek Maigret in het rond, terwijl hij zijn pijp rookte en dikke wolken de ruimte in blies. 'Haast u zich niet!' zei hij tegen de gerant die voorbij kwam.'Nee, meneer. Dat ben ik ook niet van plan.' De Mori's lieten zich niet zien en uiteindelijk kregen de beide mannen het eten en de wijn die ze besteld hadden.Toen Maigret terugkwam op de Quai, was het over drieën en de eerste die hij zag, was de eeuwige inspecteur Louis, die op een van de banken in de gang zat met zijn zwarte hoed op zijn knieën. De commissaris liet hem zijn kamer binnengaan en Louis ging weer op het puntje van de stoel zitten. 'Ik geloof dat ik geluk gehad heb, commissaris.

  




  

    Hij sprak met de zachte stem, die het kenmerk van verlegen mensen is en hij keek degene tegen wie hij sprak, zelden in het gezicht.'Toen ik vanmorgen bij u vandaan ging, ben ik nog weer eens de cafés afgegaan op Montmartre, in de omgeving van de Place du Tertre... Ik weet dat dat een manie van me is... Zo kwam ik in Les Trois Tonneaux, een kroegje waar alleen stamgasten komen, in de Rue Gabrielle. Ik bleef aan de toonbank staan, zoals altijd, en ik bestelde mijn flesje Vichy, ook zoals altijd.' Maigret wist dat het geen enkele zin had hem te haasten. De inspecteur sprak met de traagheid, de zorg om nauwkeurig te zijn, die deel van zijn karakter uitmaakten.In een hoek zaten vier mannen te klaverjassen... Ze waren alle vier al wat ouder en ze speelden daar waarschijnlijk al jaren iedere dag hun partijtje, altijd op dezelfde plaats, dezelfde tijd... Opeens schrok ik op, want ik hoorde zeggen: "Jouw beurt, brigadier..."De man tegen wie dat gezegd werd, was zeker al tussen de zeventig en de vijfenzeventig, maar hij was nog heel kras.In tien minuten hoorde ik hem driemaal zo met "brigadier" aanspreken."Is hij bij de politie?" vroeg ik zachtjes aan de caféhouder.Daar is hij veertig jaar bij geweest... Zo'n echte, ouderwetse politieman... Het was een vertrouwde figuur in de wijk en voor de kinderen was hij net een vader..." "Is hij allang met pensioen?" "Al minstens tien jaar, en hij komt iedere dag zijn kaartje leggen... Hij woont alleen, sinds zijn zoon getrouwd is en in Meaux woon... Zijn dochter is verpleegster, in het Bichat ziekenhuis en dan heeft hij nog een zoon, maar wat die doet, weet ik niet... Niet veel zaaks, geloof ik...""Woont hij hier dichtbij?""Niet zo ver... In de Rue Tholozé... Vlak tegenover de enige dancing in de straat... Zijn vrouw is vijfjaar geleden gestorven en hij houdt zelf het huis schoon en kookt zijn eigen potje... We hebben er een heleboel hier, van die oudjes, mannen en vrouwen, die alleen wonen en van een klein pensioentje leven..."' Maigret kende Montmartre voldoende om te weten, dat dat een aparte stad in de stad was. Sommige mensen kwamen nooit verder dan de Place Clichy. 'Heeft u ook zijn juiste adres gekregen?'

  




  

    'Ik ben uit het café weggegaan om niet de aandacht te trekken, de oud-brigadier kwam een half uur later naar buiten en ging naar de slager om twee koteletten te halen...Ik heb hem gevolgd tot de Rue Tholozé, op een behoorlijke afstand, want hij kent het klappen van de zweep natuurlijk... Hij ging een huis van drie etages binnen, precies tegenover Le Tam-Tam, een dansgelegenheid. Ik heb naar het bureau van het XVIIIde gebeld om hulp te vragen voor een uur of twee... Er is iemand gekomen, een jonge agent, en die staat nu in de buurt van het huis op wacht.

  




  

    Nu zweeg hij. Hij had, op zijn manier, alles verteld.'Heb je het gehoord, Janvier?'Want deze was tegelijk met de commissaris naar binnengegaan.'Gaan we erheen?'

  




  

    'Natuurlijk.'

  




  

    'Moeten we nog mensen meenemen?'

  




  

    'Dat is niet nodig... Trouwens, het moet zo onopvallend mogelijk gebeuren.

  




  

    Ze namen een van de kleine zwarte autootjes die op debinnenplaats van de C.R. stonden.'De Rue Tholozé, is dat geen eenrichtingsverkeer?'

  




  

    'Ja, dat moet wel, want hij eindigt toch met eentrap...?'Ze zagen al van verre de jonge agent, die op enige afstand van het huis geposteerd stond. 'Ik zal maar alleen naar binnen gaan,' zei Maigret. We moeten hem niet schichtig maken. Hij ging naar de conciërge, liet zijn penning zien. 'Is de brigadier thuis?'

  




  

    'Meneer Colson? Ja, iedereen noemt hem nog steeds de brigadier... Hij is tegen tweeën thuisgekomen... Er is een kans dat hij nu zijn dutje aan het doen is.'

  




  

    'Welke etage?.

  




  

    'Tweede. De deur links.

  




  

    Er was geen lift natuurlijk. Het was een oud huis, zoals bijna alle huizen in de straat, en in het trappenhuis hing een sterke etenslucht.Er was geen bel en Maigret klopte op de deur. 'Binnen... riep een zware stem.' Het appartement was klein en stond vol met meubelen die voor een compleet gezin bestemd waren. In de slaapkamer, rechts, stonden twee bedden, waarvan hetene achtereenvolgens voor de verschillende kinderen gediend had.Alles was er dubbel of driedubbel. Er was geen koelkast, maar verder was ook de keuken volledig uitgerust. 'Nee maar, hoe bestaat het!... Commissaris Maigret, bij mij thuis!... Komt u binnen, alstublieft... Er is iemand hier, die dolblij zal zijn.

  




  

    Hij liet de commissaris in een snikheet vertrek, dat eet en zitkamer tegelijk was. Een man, die nog niet één meter vijftig lang was en die eruitzag als een kwajongen met een door bijzondere omstandigheden gerimpeld gezicht, keek de bezoeker angstig en gespannen aan. 'Heeft u hem gearresteerd?' was het eerste wat hij vroeg.'Nog niet, maar u hoeft nergens bang voor te zijn.

  




  

    Brigadier Colson kwam tussenbeide. 'Ik heb hem wel tien keer gezegd dat hij u op moest bellen en u zeggen waar hij was... Hij kwam hier bevend over al zijn leden... Hij is doodsbang voor die gebroeders Mori... Zo heten ze toch?... In mijn tijd hoorde je die naam nog niet.

  




  

    'Nee, ze zijn ook nog maar net dertig.

  




  

    'Ik kijk naar de t.v. 's avonds, maar kranten lees ik niet... Justin herinnerde zich mij... Ik heb hem gekend, toen hij nog op een paar oude gympies hier in de wijk rond zwierf.

  




  

    'Wat gaat u met mij doen?' De Vlo liet zich niet geruststellen en bleef gespannen. 'Wij gaan samen naar de Quai des Orfèvres. Daar zullen we dan in mijn kamer een gesprek onder vier ogen hebben en ik denk wel dat het gevolg van dat onderhoud zal zijn, dat de gebroeders Mori gearresteerd worden.

  




  

    'Hoe heeft u mij gevonden?'

  




  

    'Dat heb ik niet gedaan, maar inspecteur Louis.

  




  

    'Dan hadden de anderen dat ook wel eens gekund.

  




  

    'Ik dank u voor de gastvrijheid die u hem verleend heeft, brigadier, en ik hoop dat de koteletten goed gesmaakt hebben.

  




  

    'Hoe weet u, dat ik...?'

  




  

    'Ook weer van inspecteur Louis... En veel plezier met klaverjassen morgenochtend!'Hij draaide zich om naar het kleine manneken, dat nog steeds niet op zijn gemak was: 'Kom mee, jij.De oud-politieman liep met hen mee naar de deur en keek hen, niet zonder een zekere melancholie, na terwijl ze de trap afliepen. 'Stap maar in de auto.

  




  

    De Vlo kwam op de achterbank naast inspecteur Louis te zitten.'En ik, die dacht dat ik me zo goed verstopt had!.

  




  

    zeiJustin met een zucht tegen de inspecteur.'Het is ook zuiver toeval, dat ik de brigadier gevondenheb.

  




  

    Hij zat zo ver mogelijk van het portier af, uit vrees dat hij van buiten af gezien zou worden. Ze liepen samen de trappen van de C.R. op, terwijl de Vlo met een soort vreesachtige eerbied om zich heen keek. Maigret aarzelde wat hij doen moest: hen alle drie tegelijk in zijn kamer binnenlaten of Justin Crottin onder vier ogen ondervragen. Hij besloot tot het laatste.'Ik zie jullie straks weer.

  




  

    zei hij tegen Janvier en Louis... 'En jij, ga jij naar binnen.

  




  

    Hij had bijna gezegd 'jongen', maar hij slikte dat bijtijds in.'Ga zitten... Rook je?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Heb je sigaretten?'

  




  

    'Nog maar twee.

  




  

    'Neem dit pakje dan maar.

  




  

    Maigret had altijd twee of drie pakjes in de la van zijn bureau liggen voor eventuele gelegenheden. 'Wat gaat u.

  




  

    'Een ogenblik.

  




  

    Want er lag een briefje op zijn bureau. "De commissaris wordt verzocht het laboratorium op te bellen." Hij liet zich verbinden met Moers. 'Heb je iets nieuws?'

  




  

    'Ja. Ze hebben hard gewerkt hier. De man van de weefsels is bij de grootste tapijthandelaar van Parijs geweest... Zijn eerste indrukken zijn bevestigd... Die draadjes zij zijn afkomstig van een antiek Chinees kleed... Het moet dateren uit de XVIde of XVIIde eeuw... Buiten de musea zullen er in Frankrijk niet meer dan drie of vier van zijn... De handelaar weet niet wie de bezitters daarvan zijn... Hij zal het onderzoeken... Maar er is nog iets belangijkers... Ze hebben minieme sporen van bloed op het tapijt gevonden, op de plaats waar het kleed gelegen heeft... Dat bloed is sterk verdund met water... De bloedvlek moet grondig geboend zijn met een harde borstel, want daar hebben ze ook een klein deeltje van gevonden.

  




  

    'Is het mogelijk de bloedgroep vast te stellen?'

  




  

    'Dat is al gebeurd. Het is AB.'

  




  

    'Niemand is helaas op het idee gekomen het bloed vanmeneer Maurice te onderzoeken voordat het te laatwas... Tenzij de politiearts.

  




  

    'Ja. Misschien heeft die eraan gedacht... Heeft u zijnrapport al?'

  




  

    'Ja, maar daarin wordt er niet over gesproken.

  




  

    De vlo keek naar de commissaris met een gezicht alsof hij nog niet kon geloven wat hem overkwam. Maar hij bleef zo gespannen: waar was hij nog bang voor?Maigret deed de deur van de inspecteurskamer open. 'Janvier, probeer zo gauw mogelijk de politiearts te pakken te krijgen... Vraag hem uit mijn naam of hij eraan gedacht heeft Marcia's bloedgroep te bepalen... Als hij dat niet gedaan heeft, vraag hem dan wat ze met de kleren gedaan hebben.

  




  

    Er zaten een stuk of twintig inspecteurs in de kamer, rapporten te tikken op de schrijfmachine, en ergens daartussen zat Louis, kaarsrecht op zijn stoel, met zijn hoed op zijn knieën.Hij deed de deur weer dicht en wendde zich tot de Vlo. 'Eens kijken... Hoe laat is het?... Vier uur... Er is kans dat we je vriendin nog thuis treffen.

  




  

    En inderdaad was het de stem van Blanche Pigoud, die hij aan de andere kant van de lijn hoorde. 'Ben jij het, Justin?'

  




  

    'Nee... U spreekt met commissaris Maigret.

  




  

    'Heeft u nieuws?'

  




  

    'Hij zit hier in mijn kamer.

  




  

    'Is hij uit zichzelf naar u toegekomen?'

  




  

    'Nee... We hebben hem moeten halen.

  




  

    'Waar zat hij?'

  




  

    'Op Montmartre, zoals ik wel dacht.

  




  

    'Heeft u ze al gearresteerd?'

  




  

    'De gebroeders Mori?... Nee... Eén ding tegelijk... Ik geef u Justin.

  




  

    En hij wenkte hem de hoorn over te nemen. 'Hallo... Ben jij daar?.

  




  

    Hij deed heel onhandig, want hij was erg onder de indruk van de omgeving waarin hij zich bevond. 'Dat weet ik nog niet... Ik ben hier nog maar hoogstens een kwartier en ze hebben me nog helemaal niets gevraagd... Ik maak het best, ja... Nee... Wanneer ik thuiskom, weet ik niet... Tot ziens.

  




  

    'U hoeft niet erg lang meer op hem te wachten,' zei Mai-gret toen hij de hoorn, die Justin hem toestak, overgenomen had. 'U hoeft nu in ieder geval niet meer in angst te zitten.

  




  

    Nadat hij opgehangen had, stak hij langzaam zijn pijp aan terwijl hij ondertussen Justin Crottin aandachtig gadesloeg. Hij begreep niet waarom de kleine man nog steeds zo zenuwachtig was. 'Ben je nu nog steeds bang?'

  




  

    'Nee.

  




  

    'Waar ben je nu op het ogenblik, hier, in mijn kamer, bang voor? Voor mij?'

  




  

    'Misschien wel.

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Omdat ik nu eenmaal bang voor u ben... Ik ben bang voor alles wat met de politie te maken heeft.

  




  

    'Maar je hebt tenslotte wel je toevlucht gezocht bij een oud-politieman.

  




  

    'Brigadier Colson is voor mij geen echte politieman... Ik heb hem leren kennen toen ik nauwelijks zestien was en aan hem heb ik het te danken, dat ik nooit opgepikt ben voor landloperij. 'Terwijl ik...?'

  




  

    'U bent zoveel hoger.

  




  

    'Hoe ben je erachter gekomen dat Line Marcia de vriendin van Manuel was?'

  




  

    'Dat was bekend in alle gelegenheden van Montmartre.

  




  

    'En meneer Maurice heeft daar drie jaar lang niets van geweten?'

  




  

    'Naar het schijnt niet, nee.

  




  

    'Maar daar ben je niet zeker van?'

  




  

    'In dergelijke gevallen is de voornaamste belanghebbende altijd de laatste die erachter komt, waar of niet? Meneer Maurice was rijk, iemand met veel invloed. Ik geloof niet, dat er iemand was die naar hem toe had durven gaan en hem in zijn gezicht zeggen: "Uw vrouw bedriegt u met een van uw vrienden..."'

  




  

    'Waren Marcia en de gebroeders Mori vrienden?'

  




  

    'Ja. Sedert een paar jaar.

  




  

    'Hoe weet je dat?'

  




  

    'Omdat de Mori's geregeld in La Sardine kwamen enmeneer Maurice bij hen aan hun tafeltje ging zitten. Zebleven ook wel eens na sluitingstijd.

  




  

    'Kwamen ze ook wel in de Rue Ballu?'

  




  

    'Ik heb ze daar meermalen naar binnen zien gaan.

  




  

    'Als Marcia thuis was?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Hoe komt het dat je al die dingen weet?'

  




  

    'Omdat ik zo'n beetje overal rondzwerf... Ik heb grote oren... Ik luister naar wat er gezegd wordt... Mij wantrouwen ze niet.

  




  

    'Ben je vaak in La Sardine geweest?'

  




  

    'Aan de bar, ja... Freddy ken ik heel goed, dat is bijna een vriend van me.

  




  

    'Ik geloof niet, dat hij dat nog is.

  




  

    'Op de avond van de moord was ik in de Rue Fontaine, toen meneer Maurice opeens heel gehaast naar buiten kwam... Dat was heel ongewoon, dat hij op die tijd wegging.

  




  

    'Hoe laat was dat?'

  




  

    'Even over twaalven... Hij nam niet zijn wagen, maar liep met grote stappen in de richting van het Square La Bruyère.

  




  

    'Wist je, dat zijn vrouw bij Manuel was?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Hoe wist je dat?'

  




  

    'Omdat ik haar gevolgd was.

  




  

    'Zo... Is dat een hobby van je, om de mensen te volgenen te bespioneren?'

  




  

    'Ik heb altijd dolgraag bij de politie gewild... Maar daarwas ik te klein voor... Misschien had ik daar ook te weinig voor geleerd.

  




  

    'Goed... Jij volgt meneer Maurice dus... Hij gaat bij Manuel naar binnen... Waren de ramen verlicht?.

  




  

    'Ja.

  




  

    'Hoe lang was Line er al?'

  




  

    'Een klein uur.'

  




  

    'Ben je het huis niet binnengegaan?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Vermoedde je, wat er zou gaan gebeuren?'

  




  

    'Ja... Ik wist alleen niet wie van de twee eraan zougaan.

  




  

    'Heb je het schot gehoord?'

  




  

    'Nee... De bewoners ook niet, of ze dachten dat het de knalpijp van een auto was.

  




  

    'Ga verder.

  




  

    'Na een kwartier ongeveer kwam mevrouw Marcia naarbuiten en liep hard naar huis.

  




  

    'Ben je haar achterna gegaan?'

  




  

    'Nee... Ik wou liever blijven kijken.

  




  

    'Wat gebeurde er toen?'

  




  

    'Er kwam een auto aanrijden, met een reuzevaart, en ik was bijna gesnapt. Het was de andere Mori, Jo... Zijn broer had hem natuurlijk opgebeld en hem gevraagd direct te komen.

  




  

    Maigret volgde dat verhaal met toenemende belangstelling. Tot dusver had hij hem op geen leugen of onwaarschijnlijkheid kunnen betrappen, maar hij had niettemin een vaag gevoel dat het niet helemaal klopte, dat er iets voor hem verborgen gehouden werd. 'En verder?'

  




  

    'De twee mannen kwamen naar buiten met een opgerold tapijt, waarin iets heel zwaars zat.

  




  

    'Het lijk van Marcia?'

  




  

    'Dat is wel zo goed als zeker. Ze droegen het naar de auto en reden weg in de richting van de Place Constantin-Pecqueur. Ik had geen auto en ik kon ze niet achternagaan.'

  




  

    'Wat deed je toen.'

  




  

    'Ik ben daar blijven wachten.'

  




  

    'Bleven ze lang weg?'

  




  

    'Een klein half uur.'

  




  

    'Brachten ze dat tapijt weer mee terug?'

  




  

    'Nee, dat heb ik niet meer gezien. Ze gingen samen naar binnen en Jo kwam pas een uur later weer naar buiten.

  




  

    Het leek allemaal heel aannemelijk. De beide mannen hadden eerst het lijk weggebracht, naar het donkerste gedeelte van de Avenue Junot. Het tapijt hadden ze waarschijnlijk in de Seine gegooid. Toen ze op het Square La Bruyère terug waren, hadden ze zorgvuldig de sporen van wat er gebeurd was, uitgewist.'Wat heb je daarna gedaan?'

  




  

    'Ik heb gewacht tot de volgende dag en toen inspecteur Louis opgebeld.'

  




  

    'Waarom hem, en niet het politiebureau of de C.R.?'

  




  

    'Omdat ik daar altijd een beetje bang voor ben.

  




  

    Hij zat er inderdaad heel kleintjes bij. 'Dat was niet de eerste keer, dat je hem opbelde, hè?'

  




  

    'Nee. Ik geef hem al heel lang op die manier inlichtingen. .. Ik ken hem van gezicht... Hij komt vaak in gelegenheden waar ik ook geregeld kom... Hij is altijd alleen.

  




  

    'Waarom ben je ondergedoken?'

  




  

    'Omdat ik dacht dat de Mori's mij wel zouden verdenken.

  




  

    Maigret fronste zijn wenkbrauwen. Dit was het minst overtuigende van zijn verklaring. 'Waarom zouden ze jou verdenken? Heb je met ze te maken gehad?'

  




  

    'Nee... Maar ze hebben me wel in de cafés gezien... Zeweten dat ik door heel Montmartre rondzwerf, en dat ikeen heleboel dingen weet en.

  




  

    'Nee,' zei Maigret opeens heel rustig.De Vlo keek hem eerst verbluft, maar toen angstig aan.'Wat bedoelt u?'

  




  

    'Als ze jou naar de andere wereld wilden helpen, danhadden ze daar heus wel meer reden voor.

  




  

    'Ik zweer u, dat.

  




  

    'Heb je ze nooit gesproken?'

  




  

    'Nooit... U kunt het ze gerust vragen.

  




  

    Hij loog en Maigret voelde het, zonder dat hij er eenbewijs van had.'Enfin, we gaan ze arresteren. Ga zolang maar met me mee naar de kamer hiernaast.

  




  

    'Blijf maar rustig hier zitten en wacht op mij... Misschien is er wel een van de inspecteurs die een krant voor je heeft.

  




  

    'Ik hou niet van lezen.

  




  

    'Goed, dan kijk je maar wat rond... En ga je niet zitten opwinden.

  




  

    Maigret gaf Janvier een wenk hem te volgen naar zijn kamer.'Heb je het Instituut gehad?'

  




  

    'Ja, en ik heb dokter Bourdet zelf aan de lijn gekregen... De kleren en het ondergoed zijn daar gebleven. .. En zijn bloedgroep was A B.

  




  

    'Net als het bloed op de vloerbedekking.

  




  

    'Ja, maar het schijnt dat dat de meest voorkomende groep is hier in het westen.

  




  

    'Ik ga nu naar boven, naar de rechter-commissaris, en daarna zal ik jou en Lucas wel nodig hebben... En ook Lapointe.

  




  

    Even later liep Maigret in de lange gang van de rechters-commissarissen, waar bijna alle banken bezet waren door mensen die op hun beurt wachtten om voor de rechter te verschijnen. Sommigen, die tussen twee agenten in zaten, hadden de boeien om de polsen. Anderen waren verdachten die nog op vrije voeten waren, of getuigen, en die hadden een minder starre blik. Maigret klopte aan bij mr. Bouteille, ging naar binnen, de rechter was bezig zijn griffier te dicteren. 'Neemt u mij niet kwalijk.

  




  

    'Gaat u zitten. Dit is maar administratieve rompslomp... Heeft u mijn bevelschriften nog gebruikt?'

  




  

    'Alleen het bevel tot huiszoeking... Er is een tapijt verdwenen uit de slaapkamer van de oudste Mori... Op de plaats waar de vloerbedekking blootgekomen is, zijn vlekken aangetroffen, die van bloed bleken te zijn... Bloed van de A B groep... En op de kleren van Marcia, die dokter Bourdet onderzocht heeft, zit bloed van dezelfde bloedgroep.

  




  

    'Dat is geen bewijs, dat beseft u toch ook wel.

  




  

    'Nee, maar het is een aanwijzing... Nog een aanwijzing is het feit, dat Mori direct op de avond van de begrafenis in de Rue Ballu is gaan slapen en dat de gebroeders Mori, om zo te zeggen, La Sardine in hun bezit hebben genomen. ..'

  




  

    'Heeft u die tipgever nog gevonden?... Hoe is zijn bijnaam ook weer...?'

  




  

    'De Vlo... Die zit beneden, veilig bewaakt... Hij verklaart, dat hij meneer Maurice even na middernacht het huis op het Square La Bruyère, waar de oudste Mori woont, heeft zien binnengaan... Een kwartier later kwam Line Marcia eruit en liep haastig terug naar haar eigen huis... Tenslotte kwam de jongste Mori per auto bij zijn broer, alsof hij telefonisch geroepen was om te komen helpen...Een half uur later kwamen de twee broers naar buiten met een groot en zwaar pak, dat in de auto geladen werd...De Vlo kon ze niet volgen naar de Avenue Junot, maar hij is heel pertinent... Het lijk was gewikkeld in een tapijt met veel kleuren.

  




  

    'Bent u ze van plan te arresteren?'

  




  

    'Ja, vanmiddag... Maar ik wilde nog graag een bevelschrift van u, ten name van mevrouw Line Marcia.

  




  

    'Dacht u dat zij...?'

  




  

    'Ze is ongetwijfeld medeplichtig... Ik verdenk haar ervan, dat zij de revolver aan haar minnaar gegeven heeft... Ik vraag me zelfs af, of zij het schot niet gelost heeft...De magistraat wendde zich tot zijn griffier. 'U hebt het gehoord... Vult u even een bevelschrift in... Ik heb het idee dat we nog een hele kluif aan ze zullen hebben.

  




  

    'Dat verwacht ik ook wel, ja... En het zou onvoorzichtig zijn om ze zonder solide bewijzen voor de rechtbank te laten komen, want ze hebben geld genoeg om niet alleen de beste advocaten van Parijs te kunnen betalen, maar ook net zoveel valse getuigen als ze nodig hebben.

  




  

    Even later kwam Maigret terug in zijn kamer en deed iets wat hij zelden deed: hij haalde zijn revolver uit de la van zijn bureau en stak die in zijn zak. Vervolgens riep hij Lucas, Janvier en Lapointe. 'Kom binnen, jongens... Dit keer gaan we alles op alles zetten... Janvier, jij gaat met mij mee... Ga je revolver halen, want met dat soort mensen moet je op alles voorbereid zijn.

  




  

    'Jullie ook.

  




  

    zei hij tegen Lucas en Lapointe. 'Jullie gaan naar de Rue du Caire... Er is alle kans dat jullie daar de jonge Mori aantreffen... Anders probeer je het op de Avenue Trudaine, in Hotel des lies, waar hij woont... Mocht hij daar ook niet zijn, dan kijk je in La Sardine... Hier is het bevel tot aanhouding voor hem... Neem ook een paar boeien mee... Jij ook, Janvier.

  




  

    Ze gingen met hun vieren naar de binnenplaats en daar stapten ze in twee auto's, en reden naar hun bestemming.'Waar gaan we naar toe?'

  




  

    'Eerst naar Manuel.

  




  

    De conciërge zei, dat hij waarschijnlijk niet thuis was, maar dat de werkster er in ieder geval wel was. Ze gingen naar boven. De werkster was een ontzettend magere vrouw. Zo mager dat Maigret zich afvroeg hoe ze op haar benen kon blijven staan. Ze was een jaar of zestig en zag er ziekelijk uit. Er lag een bittere, strijdlustige uitdrukking op haar gezicht. 'Wat wou u?'

  




  

    'Wij komen voor meneer Mori.'

  




  

    'Die is niet thuis.'

  




  

    'Hoe laat is hij uitgegaan?'

  




  

    'Daar weet ik niets van.'

  




  

    'Hij heeft niet thuis geslapen, is het wel?'

  




  

    'Dat gaat u niet aan.'

  




  

    'Politie.'

  




  

    'Politie of geen politie, waar iemand slaapt, gaat u niet aan.'

  




  

    'Heeft u wel gezien, dat het tapijt dat in de slaapkamer lag, weg is?'

  




  

    'Nou, wat zou dat?... Als hij er een gaatje in gebrand heeft met een sigaret en als hij het weggebracht heeft om het te laten repareren, moet hij dat toch zelf weten?'

  




  

    'Is meneer Mori altijd aardig tegen u?'

  




  

    'Net zo aardig als de keukendeur.

  




  

    De verstandhouding was blijkbaar niet erg hartelijk. 'Ja, blijft u daar staan? Ik ga verder met stofzuigen want ik heb nog meer te doen.

  




  

    Een paar minuten later stopten de beide mannen voor het huis van wijlen Marcia.'Is mevrouw Marcia thuis?' vroeg hij aan de conciërge. 'Ik dacht niet dat ze weg was... Ofschoon, het is altijd mogelijk dat ze door de tuindeur weggegaan is, want die blijft altijd open.

  




  

    'Dag en nacht?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Zodat u niet weet wie er in- en wie er uitgaat?'

  




  

    'Er zijn maar weinig huurders die van die deur gebruikmaken.

  




  

    'Ik heb de indruk dat mevrouw Marcia de afgelopen nacht niet alleen was.

  




  

    'Ik ook.

  




  

    'Heeft u na vanmorgen ook een man weg zien gaan?'

  




  

    'Nee... Misschien dat hij nog boven is... Volgens het kamermeisje ziet het ernaar uit dat hij hier komt wonen.

  




  

    'Met wie had het kamermeisje het meest op?'

  




  

    'Het meest met meneer Maurice.

  




  

    'Ik dank u wel.

  




  

    Maigret en Janvier gingen naar boven, naar de eersteetage. Maigret belde aan en het duurde enkele minutenvoor er opengedaan werd.'Ik wou mevrouw Marcia graag spreken.

  




  

    'Ik weet niet of ze u kan ontvangen... Maar komt u inieder geval even binnen.

  




  

    Ze liet hem in de grote zitkamer, die er nu weer uitzag als altijd.'We moeten hier eens terugkomen met experts op het gebied van antieke meubelen,' fluisterde Maigret, terwijl ze wachtten.De deur ging open en in de opening verscheen niet Line, maar Manuel Mori. 'Bent u daar alweer?'

  




  

    'Ik had naar Line Marcia gevraagd.

  




  

    'Die is niet van plan u te ontvangen en ik zal wel zorgendat u haar niet lastig valt.

  




  

    'Het spijt me wel, maar ik zal jullie allebei lastig moetenvallen. Bij deze arresteer ik je.

  




  

    'O ja, dat is waar ook... U had zo'n mooi papiertje'Ja, en ik heb er nog een, ten name van Line Marcia,geboren Polin.

  




  

    'Durft u.

  




  

    'Ja, ik durf en ik raad je wel aan geen verzet te plegen, want dat zou je duur te staan kunnen komen.

  




  

    Manuel maakte met zijn hand een beweging naar zijn zak, waarin duidelijk zichtbaar een revolver zat. Maigret zei zacht: 'Handen omlaag.

  




  

    De minnaar van Line Marcia was bleek. 'Je kunt hem maar beter onder schot houden, Janvier. ..'Zelf zocht hij naar een belknop en vond er een naast de monumentale schoorsteen. Hij drukte er op en een ogenblik later bleef het kamermeisje onthutst staan in de deuropening.'Gaat u mevrouw Marcia eens voor me halen... En zeg haar dat ze voor een paar dagen kleren, ondergoed en toiletgerei meeneemt.

  




  

    Even later kwam Line Marcia de kamer in, met lege handen.'Wat heeft dat te.

  




  

    Ze bleef staan toen ze Janvier met zijn revolver in de aanslag zag.'Hier heb ik een bevelschrift met uw naam erop... Ikkom u beiden arresteren.

  




  

    'Maar ik heb er niets mee te maken!.

  




  

    'U bent in ieder geval bij het misdrijf aanwezig geweesten u heeft geprobeerd de schuldige te dekken...Medeplichtigheid heet dat.

  




  

    'Als een vrouw iedere keer als ze een minnaar heeft, gevaar loopt om.

  




  

    'Niet alle minnaars maken een schietschijf van de echtgenoot... Gaat u nu uw spullen halen... Een ogenblik... Geef mij die revolver maar, Manuel.

  




  

    Deze aarzelde. Zijn gezicht kreeg een harde uitdrukking en Maigret was op alles voorbereid. Hij keek hem strak in de ogen.Tenslotte kreeg hij de revolver toegestoken. 'Blijf jij bij hem, Janvier... Ik laat haar liever niet alleen ... Ik ben bang, dat ik haar anders niet terug zie.

  




  

    'Ik moet me verkleden.

  




  

    U zult niet de eerste vrouw zijn die ik zich zie verkleden ... Wat had u aan als u danste in Le Tabarin ...?' De sfeer was geladen. Maigret volgde Line door de hal, waar ze een slaapkamer in zachtgrijs en geel, in Lodewijk XVI stijl ingericht, binnenging. Het bed was opengeslagen. Op een tafeltje stonden een fles whisky en twee halfvolle glazen. Hij achtte haar tot alles in staat, zelfs om de fles te grijpen en die op zijn hoofd stuk te slaan.Hij schonk haar een flinke portie whisky in en zette de fles buiten haar bereik. 'Wilt u niet?'

  




  

    'Nee. Kleedt u zich nu aan.

  




  

    'Hoelang denkt u dat we weg zullen blijven. Of misschien kan ik beter zeggen: dat ik weg zal blijven.'

  




  

    'Dat hangt ervan af.'

  




  

    'Waarvan?'

  




  

    'Van u en van de rechter-commissaris.

  




  

    'Waarom heeft u nu opeens besloten ons te arresteren, terwijl daar gisteren geen sprake van was?'

  




  

    'Wij kunnen, na gisteren, toch belangrijke ontdekkingen gedaan hebben, is het niet?'

  




  

    'De revolver waarmee mijn man doodgeschoten is heeftu vast en zeker niet gevonden..'U weet heel goed dat die in de Seine ligt, net als hetkleed met de bloedplek.

  




  

    'Waar brengt u ons naar toe?'

  




  

    'Voorlopig naar het Huis van Bewaring.

  




  

    'Worden daar ook niet prostituées vastgezet?'

  




  

    'Bij gelegenheid, ja.

  




  

    'En u durft.

  




  

    Maigret wees naar het bed.'U heeft dat bed zelfs niet de tijd gegeven om koud te worden.

  




  

    'U bent een afschuwelijk iemand.

  




  

    'Op het ogenblik wel, ja... En nu wou ik graag, dat uopschoot.

  




  

    In een oogwenk had ze zich opzettelijk, bij wijze vanuitdaging, spiernaakt uitgekleed.'Ik heb zin om een douche te nemen... Die zul je daarwel niet hebben waar ik naar toe ga.

  




  

    Ze had een prachtig lichaam, het lenige lichaam van eendanseres, maar de commissaris bleef onverstoorbaar enzei: 'Ik geef u vijf minuten.

  




  

    Hij ging bij de deur van de badkamer staan, die nog een tweede uitgang had.Het duurde bijna een kwartier eer ze klaar was. Ze trok hetzelfde zwarte mantelpakje als de vorige dag aan, zette dezelfde witte hoed op. In een klein koffertje had ze wat ondergoed en toiletgerei gestopt. 'Ik ga met u mee, want ik zie geen andere mogelijkheid. Maar ik hoop dat het u zal opbreken.' Ze gingen naar de zitkamer, waar de twee andere mannen waren. Aan de verwonderde blik van Manuel was te zien dat hij zich afvroeg waarom zijn vriendin hem zo lang had laten wachten. Hij wist ongetwijfeld ook dat zij tot alles in staat was.'De boeien, Janvier.

  




  

    'Wou u mij de boeien aandoen?' vroeg Manuel, die lijkbleek geworden was en zijn vuist al ophief. Hij was veel sterker dan Janvier, maar na een nadrukkelijke blik van Maigret zakte de vuist en klikten de boeien om zijn polsen.'Ik hoop dat u ze haar niet ook aan zal doen.

  




  

    'Alleen als dat nodig mocht zijn.

  




  

    Het kamermeisje kwam te voorschijn, met een eigenaardige glimlach om haar lippen, om de voordeur voor hen open te doen. 'Gaat u maar.

  




  

    Hij liet Mori achterin zitten, ging daar zelf ook zitten, terwijl de jonge vrouw voorin naast Janvier plaatsnam. Ze deden geen van beiden een poging te ontsnappen, wat trouwens niets uitgehaald zou hebben. 'En mijn broer?'

  




  

    'Die zal al wel op de C.R. zitten. Als ze tenminste geen moeite gehad hebben om hem te vinden.

  




  

    'Heeft u uw mensen naar de Rue du Caire gestuurd?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Daar zou hij zijn... Mijn broer heeft er niets mee te maken... Ik heb hem zelfs niet gezien die nacht.

  




  

    'Je liegt.

  




  

    'Dat zult u dan moeten bewijzen.

  




  

    De auto reed de binnenplaats op en ze liepen met z'nvieren de trap op.'Naar mijn kamer, Janvier.

  




  

    Het raam stond nog steeds open. Het onweer was nuvlakbij en in Montparnasse leek het al te regenen.'Ga zitten, allebei... En ga jij eens kijken, Janvier ofLucas en Lapointe al terug zijn.

  




  

    De inspecteur kwam vrijwel onmiddellijk terug.'Hij is hiernaast en wordt goed bewaakt.

  




  

    'Laat hem maar binnenkomen.

  




  

    Jo was net zo woedend als zijn broer. 'Ik zal een klacht indienen.

  




  

    'Prachtig. Zeg dat maar tegen de rechtercommissaris.

  




  

    'Hoelang denkt u ons vast te houden?'

  




  

    'Dat zal van de jury afhangen. Een van jullie heeft eenmooie kans twintig jaar of meer te krijgen... En jijkrijgt in elk geval een paar jaar.

  




  

    'Ik heb niets gedaan.

  




  

    'Ik weet dat jij niet geschoten hebt, maar ik weet ook, dat je broer je midden in de nacht opgebeld heeft en dat je hem toen bent gaan helpen om het lijk van Marcia in je auto te laden en te gaan neerleggen op de Avenue Junot.

  




  

    'Dat is niet waar.

  




  

    'Janvier!... Laat degene die zit te wachten binnenkomen.

  




  

    'O, als die het is.

  




  

    'Precies. Die is het... Kom binnen, Justin... Ga zitten.

  




  

    Janvier bleef staan, als om hen te bewaken, terwijl La-pointe aan het eind van het bureau ging zitten om het verhoor stenografisch op te nemen. 'Noemt u dat een getuige?' gromde Manuel, die woedender was dan ooit. 'Die laat zich voor duizend francs omkopen en dan kun je hem laten zeggen wat je wilt Maigret deed alsof hij niets gehoord had en wendde zich tot Line.'Wilt u mij zeggen, mevrouw, of u zich in de nacht van maandag op dinsdag bevonden hebt in een appartement aan het Square La Bruyère, dat bewoond wordt door Manuel Mori, hier aanwezig?'

  




  

    'Dat gaat u niet aan.'

  




  

    'Moet ik uit deze houding van u opmaken, dat u van plan bent op geen enkele vraag te antwoorden?'

  




  

    'Dat zal van de vragen afhangen.

  




  

    Haar minnaar keek haar met gefronste wenkbrauwenaan.'Maar u geeft wel toe dat u de vriendin van deze man bent?'

  




  

    'Waar heeft u de afgelopen nacht geslapen?'

  




  

    'Bij mij thuis.'

  




  

    'Met wie?'

  




  

    'Dat gaat u niet aan.'

  




  

    'Wist u dat uw minnaar een geladen revolver in of op zijn nachtkastje had liggen?'

  




  

    'Daar geef ik geen antwoord op.'

  




  

    'Het spijt me, maar ik zou toch wel graag een antwoord op die vraag hebben, in uw eigen belang. Die vraag is namelijk heel belangrijk. Voor u in het bijzonder. Toen uw man belde, lag u spiernaakt in bed. Manuel schoot een kamerjas aan om open te gaan doen, maar hij nam zijn revolver niet mee... Uw man had wel een revolver in zijn hand... Hij liep regelrecht naar de slaapkamer en sloeg de dekens terug. .. Waar hij u voor uitmaakte, weet ik niet... Toen keerde hij zich naar Manuel... Die kwam naar het bed toe en had een moment later een revolver in zijn hand... Hij schoot het eerst... Dit is de eerste lezing... Bij de reconstructie, die eerstdaags plaats zal hebben, zullen we wel zien of die steek houdt... Er is nog een andere hypothese, die even aannemelijk is... U wist waar de revolver lag... Uw man stond klaar om op uw minnaar te schieten maar u was hem voor en schoot het eerst... Wat zegt u daarop?'

  




  

    'Dat het pure waanzin is. Om te beginnen had ik daar dan moeten zijn. En vervolgens.

  




  

    Maigret keerde zich, zonder naar haar te luisteren, naar Manuel.'En jij, wat zeg jij ervan?'De oudste Mori keek somber voor zich uit, schudde tenslotte zijn hoofd. 'Ik zeg er niets van.'

  




  

    'Je protesteert niet tegen die theorie?'

  




  

    'Ik heb het u al gezegd: ik zeg niets.'

  




  

    'Zo, wou je het mij alleen laten opknappen?... Nou, daar zul je spijt van hebben.

  




  

    'Ik heb toch niets gezegd?'

  




  

    'Nee, maar je had toch zeker wel kunnen ontkennen?'

  




  

    'Misschien spreek ik later, bij de rechter-commissaris, als mijn advocaat er ook bij is.

  




  

    'En tot zolang heb ik alleen de beroerdigheid... Luister, commissaris.

  




  

    Ze kwam woedend naar voren, ging voor het bureau van Maigret staan en begon te praten met drukke gebaren. Het was niet meer de elegante Line Marcia, maar een razende feeks.'Ik was op het Square la Bruyère, dat is zo. Het heeft geen zin het te ontkennen, want de conciërge heeft ons gezien, zo dronken als hij was, en Manuel heeft hem wel proberen om te kopen met een fles cognac, maar dat kan nooit voor lang zijn. Er zijn natuurlijk ook overal vingerafdrukken van mij, sporen van poeder of crème of weet ik wat...Sinds drie jaar ga ik daar minstens twee keer per week heen ...En die kleine opdonder, dat smerige misbaksel daar inzijn hoekje, die weet dat natuurlijk.Toen Manuel mijn minnaar werd, wist hij precies wathij deed. Het ging hem niet om mij. Hij wilde mijn manopvolgen'Ze sprak met horten en stoten, had geen remmen meer. 'Toen Maurice zich voor het eerst met hem bemoeide, was het nog maar een armzalig souteneurtje.. .Maurice was, en ik weet zeker dat u dat niet weet, de grote baas.

  




  

    Maigret rookte zijn pijp met kleine trekjes en dacht er niet aan de woordenstroom te onderbreken. Ze werd gedreven door hartstocht, of liever door angst. Van tijd tot tijd draaide ze zich opzij naar Manuel en keek naar hem met blikken vol haat.Enkele uren geleden waren ze nog minnaars en medeplichtigen tevens geweest. Nu probeerden ze allebei de verantwoordelijkheid op de ander te schuiven. 'Janvier, neem hem de boeien af.

  




  

    'Eindelijk! Fijn dat u daaraan denkt.. .Ik zou ook moeilijk kunnen ontsnappen hier, nietwaar?.

  




  

    Manuel had zijn hooghartige houding verloren. Hij lachte alleen maar schamper.De Vlo zat onbeweeglijk op zijn stoel in de hoek die het verst van de gebroeders Mori was. Hij zag er nog steeds doodsbang uit en zelfs nu Manuel zoveel kleiner geworden was, sidderde hij nog als hij naar hem keek. Hij had hem zolang gevreesd en hem als een almachtige geweldenaar beschouwd, dat hij zijn angst onmogelijk van zich af kon schudden.'Ik zal het u precies vertellen,' zei ze. 'We lagen in bed. Toen werd er gebeld.

  




  

    'Had u dat niet verwacht?'

  




  

    Ze aarzelde een seconde.'Nee. Waarom zou ik vermoed hebben dat mijn man juist die avond zou komen?'

  




  

    'Was hij niet op de hoogte van uw liaison, hij die alles wist wat er in de Pigallebuurt gebeurde?'

  




  

    'Waarom zou hij dan drie jaar gewacht hebben? Als hij op de hoogte was, heeft hij wel meesterlijk toneel gespeeld, want hij was krankzinnig jaloers.

  




  

    'Heeft u de indruk dat Manuel dat bezoek wel verwachtte...?'Ditmaal volgde er een langere stilte. 'Eerlijk, ik weet het niet.. .Hij stond op en trok zijn kamerjas aan, die over een stoelleuning hing.. .Toen haalde hij zijn revolver uit de la van het nachtkastje en stak hem in zijn zak.

  




  

    'Ze liegt, commissaris.. .Die kamerjas is van dunne zij, dus een revolver zou je hebben zien zitten.. .Luistert u goed... Ik heb gezegd dat ik alleen spreek als mijn advocaat er bij is en dat is ook zo.. .Ik vraag u alleen om niets te geloven van wat die vrouw zegt en het allemaal te controleren.. .Op één punt kan ik u tenminste nu al de waarheid zeggen. Toen ik begonnen ben met Maurice om te gaan, heeft zij zich aan mij opgedrongen.. .Ze zei herhaaldelijk dat hij een oude man was. Dat hij niets meer kon... Een oude gek, zo sprak ze over hem.

  




  

    'Niet waar! Hij zei juist.

  




  

    Manuel stond nu ook op. 'Blijf zitten.

  




  

    Voor een onverschillige toeschouwer moest het een bijna koddig toneeltje zijn. Maigret zat in zijn fauteuil, met een rij pijpen vóór zich en een gezicht dat even uitdrukkingloos was als een gezicht in het wassenbeeldenmuseum. Hij keek hen beurtelings aan, sloeg aandachtig ieders reactie gade.De Vlo zat nog steeds te sidderen in zijn hoekje, alsof hij persoonlijk door een of ander gevaar bedreigd werd. De jongste van de beide broers luisterde zonder zich in het gesprek te mengen. Het was niet zozeer de behandeling van de zaak Marcia, die zich aan het afspelen was, alswel een verbitterde en onverbiddelijke strijd tussen twee minnaars.'

  




  

    Jij kunt op elk moment dat jij dat wilt, de leiding van hem overnemen..."Dat zei ze. Ze is ontzettend eerzuchtig, en hebzuchtig.. .Ze is helemaal onderaan begonnen, want voor ze in La Tabarin werkte, heeft ze getippeld op de Place Pigalle.

  




  

    Het was nogal stuitend en de arme Lapointe probeerde, terwijl hij zat op te nemen, zijn verontwaardiging te verbergen.'Had ze toen al het idee hem te vermoorden?' vroeg Maigret op rustige toon, alsof dat de gewoonste vraag van de wereld was.'Het is in ieder geval in de eerste maanden al bij haar opgekomen.

  




  

    'Heeft u haar daarvan af proberen te brengen?'

  




  

    'Het is niet waar, commissaris. Hij is expres mijn minnaar geworden om eenmaal de plaats van mijn man in te nemen.

  




  

    'Nogmaals, had uw man geen enkel vermoeden...?'

  




  

    'Nee, hij vertrouwde mij volledig. Trouwens, het wasde eerste keer dat ik hem bedroog.

  




  

    'Dat is niet waar!.. .Ze is zelfs met Freddy, de barman,naar bed geweest...Hij kan het getuigen.

  




  

    Ze keek hem nogmaals met ogen vol haat aan, alsof zehem in zijn gezicht ging spuwen.'Het zou wat gemakkelijk gaan, mevrouw, als u weer opuw stoel ging zitten.

  




  

    'Ik heb gezien hoe u de meubelen en de schilderijen in de Rue Ballu bekeek. Ik ben ervan overtuigd dat u het begrepen heeft en dat u er experts op af zult sturen. Dan komt alles toch uit...Maar het was geen idee van die kluns.

  




  

    Dat was Manuel. Die was nu een "kluns" geworden! 'De Kastelenbende, zoals hij genoemd wordt, was een idee van mijn man en hij heeft hem georganiseerd.. .Er waren zes of zeven vertrouwensmannen, die op verschillende plaatsen in Frankrijk zaten.. .Die kregen bericht als er een operatie gepland was en ze gingen dan naar een bepaald punt dat hun opgegeven werd...De gebroeders Mori waren daar dan ook, met hun vrachtwagen en een aantal manden of kisten als camouflage.

  




  

    'Wat gebeurde er met de meubelen en de andere dingen van waarde als Maurice en Manuel genomen hadden wat ze zelf wilden hebben?'

  




  

    'Die gingen terug naar het platteland, naar malafide antiquairs. . .Durf eens te zeggen, dat het niet waar is!'

  




  

    'Het is het enige ware wat ze verteld heeft, commissaris, zolang we hier zijn.. .Het is onzin om het te ontkennen, omdat de spullen natuurlijk door experts onderzocht zullen worden.

  




  

    'Maar jij leidde de operaties.'

  




  

    'Ja, ter plaatse.. .Maar de orders kwamen van Maurice .. .Hij nam geen risico.. .In zijn restaurant speelde hij de bekeerde bandiet en zelfs leden van de rechterlijke macht kwamen hem de hand drukken.

  




  

    'Liep de zaak goed?'

  




  

    'Het was een goudmijn.

  




  

    'En die jij geprobeerd hebt je toe te eigenen.

  




  

    'Dat was haar idee.'

  




  

    'Weet je dat zeker?'

  




  

    'Het is mijn woord tegen het hare. U moet zelf uw conclusie maar trekken.. .Het spijt me dat ik de revolver in de Seine gegooid heb, want anders had u kunnen zien dat haar vingerafdrukken erop staan en niet de mijne.

  




  

    'Ziet u niet dat hij met een stalen gezicht staat te liegen?'Op het moment dat ze dat het minst verwachtten, keerde Maigret zich naar de Vlo, die lijkbleek werd. 'Hoe laat heb jij opgebeld?'

  




  

    'Even voor middernacht,' stamelde hij. 'Wat heb je hem verteld?'

  




  

    'De waarheid.'

  




  

    'Welke waarheid?'

  




  

    'Dat zijn vrouw bij Manuel thuis was.

  




  

    'Hoe kwam je op dat idee?'Justin wendde zijn hoofd af en hij zag er bijna uit als een schooljongen die ergens op betrapt wordt. 'Geef antwoord.

  




  

    'Ik weet niet...Ik wilde me wreken.

  




  

    'Waarover?'

  




  

    'Over alles.. .Ik heb geprobeerd bij de bende te komen. Twee jaar geleden...Ik wist hoe ze werkten.. .Ik weet praktisch alles wat er gebeurt in de Pigallebuurt en op Montmartre...Ik heb Manuel Mori gevraagd mij in dienst te nemen, maar hij zei dat hij "zo'n onderkruipsel als ik was, niet nodig had.

  




  

    "Manuel viel hem in de rede: 'Hij liegt.

  




  

    Maigret had al enkele malen een verse pijp gestopt ende lucht was blauw van de rook.'Jullie mogen ook wel roken,' zei hij.'En ik?' vroeg Line.'Ook.'

  




  

    'Maar ik heb geen sigaretten en van die smeerlap wil ik er geen.

  




  

    Hij stak haar een pakje toe dat hij uit zijn la haalde, maar hij ging niet zo ver dat hij haar ook nog vuur gaf. Haar handen beefden zo, dat ze drie lucifers nodig hadom haar sigaret aangestoken te krijgen. 'Zo, en hoe zit het dan volgens jou, Manuel?'

  




  

    'Hij is nooit bij mij geweest en ik kende hem alleen maar omdat ik hem wel eens tegenkwam in de straten van Montmartre... Iedereen wist, dat hij een verklikker was.

  




  

    'Dat is niet waar.

  




  

    'Een tegelijk. Zeg het maar, Justin'

  




  

    'Ik heb opgebeld om me te wreken. Omdat die man me zo minachtend behandeld had.

  




  

    'Waar vandaan heb je opgebeld?'

  




  

    'Vanuit de dichtstbijzijnde cel. Ik kon van verre de lichten van het restaurant zien.'

  




  

    'Wist je, dat je met je opbellen een drama ontketende?'

  




  

    'Daar heb ik niet zo bij stilgestaan.

  




  

    'Nee, maar je wist wel dat er narigheid van zou komen.Maar dat vond je niet erg...?'

  




  

    'Nee.

  




  

    'Als het iemand anders was, had je het dan ook gedaan...?'Door die vraag werd hij een beetje uit het veld geslagen. Hij moest even nadenken. 'Ik weet het niet,' bekende hij. 'Luister goed naar wat ik je nu ga vragen. Je hebt zojuist gelogen, omdat je bang bent voor Manuel.

  




  

    Het kleine manneke raakte opnieuw in paniek, alsof de gebroeders Mori, zelfs hier, oppermachtig waren. 'Ik heb de waarheid verteld zoals die is, volgens mij.

  




  

    'Nee, De waarheid is, dat jij ervoor betaald bent om op te bellen op een bepaald tijdstip.

  




  

    'Wie zou mij daar dan voor betaald hebben?'

  




  

    'Manuel natuurlijk.

  




  

    'Ik protesteer!' riep deze uit. 'Ik ga me toch zeker niet op heterdaad laten betrappen door de man van mijn vriendin...?'En toen begon Justin eindelijk te praten. 'Hij gaf me duizend francs.. .En hij dreigde me koud te maken als ik ook maar een woord zou zeggen.. .Hij zei er nog bij: "Ik heb overal mijn mensen, die het voor mij zullen opknappen als ik het zelf niet zou kunnen..." Ik vond het heel erg voor meneer Maurice, want ik mocht hem graag.

  




  

    'Maar je deed het toch.

  




  

    'Ik had geen zin een kogel tussen mijn ribben te krijgen.

  




  

    'Dacht je niet dat meneer Maurice wel het eerst zoukunnen schieten?'

  




  

    'Ik wist dat als die man.

  




  

    Hij wees naar Manuel.'Ik wist dat als die man iets in elkaar gezet had, het ook precies zo zou gebeuren.. .Het is een soort duivel.

  




  

    Maigret kon een glimlach niet onderdrukken en Line nam nu het woord weer.'Ziet u wel dat ik niet gelogen heb, commissaris...? Ik wist niet van dat telefoontje en ik kon dus niet vermoeden dat mijn man ineens voor mijn neus zou staan.. .Ik had dus ook geen revolver.

  




  

    'Niets van waar!.. .Zie liegt dat het gedrukt staat.. .Dat idee van dat telefoontje was van haar...Ik hoor haar nog zeggen: "Als jij hem neerschiet of hem ergens laat neerschieten, zullen ze vroeg of laat jou beschuldigen, want de politie zal gauw genoeg achter onze verhouding komen... Maar stel dat hij ons op heterdaad betrapt, zoals dat heet...Dan krijg je een heel andere situatie.. .Ik ken hem.. .Hij komt niet zonder revolver.. .Hij bedreigt jou, of hij bedreigt mij.. .In beide gevallen is er sprake van wettige zelfverdediging..."'

  




  

    'Maar dat bewijst niet, dat u niet degene bent die geschoten heeft.

  




  

    Ze huilde van woede.'Maar wat moet ik dan doen dat u mij gelooft?'

  




  

    'Ik hoef niet uit te maken of u de waarheid spreekt of niet. Dat is de taak van de jury, zoals ik u al eerder gezegd heb.

  




  

    'Ik heb nog nooit van mijn leven een revolver vastgehouden.

  




  

    'Dat liegt ze,' kwam Manuel tussenbeide. 'In Bandolheb ik haar op meeuwen zien schieten.

  




  

    'Met een revolver?'

  




  

    'Ja. Van haar man.'

  




  

    'En raakte ze ze?'

  




  

    'Jazeker. Ik heb ze zelf naar beneden zien vallen.'

  




  

    'Justin.

  




  

    'Ja, commissaris.

  




  

    'Wanneer en waar heeft Manuel over dat telefoontje met je gesproken?'

  




  

    'Op de avond van de moord, in de Rue Pigalle.. .Ik hadnet Blanche naar Le Canari gebracht.. .Ik ga daar elkedag op dezelfde tijd naar toe.

  




  

    'Heeft hij toen gezegd dat je tegen middernacht moestopbellen?'

  




  

    'Ja.

  




  

    'Ziet u wel!' riep Line uit. 'Ik zou niet eens geweten hebben waar ik de Vlo moest zoeken en Manuel heeft dat telefoontje naar mijn man voor mij verzwegen.

  




  

    Maigret had dorst. Hij zou er een lief ding voor over gehad hebben als hij bier had kunnen laten brengen, maar dan had hij voor allemaal moeten bestellen. Hij had een belangrijk, het belangrijkst, resultaat geboekt. De beide minnaars, wier liefde nu in haat verkeerd was, ontkenden niet meer dat meneer Maurice in het appartement aan het Square La Bruyère doodgeschoten was.Wie van beiden het schot gelost had, daar hechtte Maigret niet veel belang aan. Even belangrijk als dat schotwas wat daaraan voorafgegaan was, dat wil zeggen de voorbereiding ervan.Hij wendde zich tot Manuel die een sigaret rookte en die met een uitdagende uitdrukking op zijn gezicht zat. 'Waarom heb je, terwijl je toch een liefdesdrama in scène gezet had, je broer opgebeld om met hem het lijk naar de Avenue Junot te gaan brengen?'

  




  

    'Dat is juist het bewijs dat ik niet geschoten heb. Als ik geschoten had, zou ik dat niet ontkend hebben, want het zou zelfverdediging geweest zijn.. .Maar nu het Line was die schoot, werd het moeilijker.. .Ik zei tegen haar dat ze naar huis moest gaan en ik beloofde haar dat ik het wel zou opknappen verder.

  




  

    Maigret keek beurtelings naar de beide minnaars. Ze waren allebei evenzeer in staat om te liegen. Mori was een cynicus die zich door niets liet weerhouden. Maar bezat Line meer waarheidsliefde dan hij? Er kwam opeens een krassende stem uit de hoek waar de Vlo zat.'Hij heeft het gedaan!' zei de stem. 'Heb je dat gezien?'

  




  

    'Nee, ik heb het gehoord.'

  




  

    'Waar was je dan?'

  




  

    'Ik was achter meneer Maurice aan gelopen naar de derde etage. Ik had me verstopt in het portaal. Op een gegeven ogenblik hoorde ik mevrouw Marcia schreeuwen: "Schiet dan toch!.. .Zie je niet dat hij me wil vermoorden?"Ze was nog niet uitgesproken of ik hoorde een knal en ik ben 'm toen gesmeerd.

  




  

    Er volgde een stilte. Er lag een vreemde glimlach om de brede mond van de Vlo. Manuel sprak het eerst. 'Hij liegt. Maurice stond helemaal niet op het punt op haar te schieten.

  




  

    'Hij fantaseert,' zei Line. 'Er is helemaal niets gezegd.

  




  

    Maigret stond op, keek hen beurtelings strak aan. 'Wil iemand nog iets zeggen?'

  




  

    'Nee!' gromde Manuel.'Ik herhaal dat hij liegt.

  




  

    zei Line met nadruk. 'Janvier...! Doe ze alledrie de boeien om.

  




  

    'Maar ik heb er niet aan meegedaan,' protesteerde Jo, de jongste van de Mori's.'Heb je je broer niet geholpen het lijk kwijt te raken?'

  




  

    'Dat is geen misdaad.

  




  

    'Medeplichtigheid heet dat... Doe ze de boeien om.

  




  

    'Mij ook?' krijste Line alsof ze op het punt stond een zenuwtoeval te krijgen. 'U ook.

  




  

    En tegen Lapointe:'Help jij Janvier ze over te brengen naar het Huis van Bewaring.

  




  

    Hij was moe. Hij verlangde ernaar aan iets anders te denken. Hij zette zijn hoed op en liep de grote trap af. Er begonnen dikke druppels te vallen, die zwarte vlekken op het trottoir maakten.Hij kwam op de Place Dauphine waar twee collega's van hem pastis dronken. Dat wilde hij eerst ook bestellen, maar hij bedacht zich.'Bier... Het grootste glas dat u heeft.

  




  

    zei hij tegen de eigenaar.De bank links van de deur van mr. Bouteille, de rechtercommissaris, was drie maanden lang bijna de hele dag bezet. In verschillende steden door het hele land hadden de medeplichtigen van de gebroeders Mori - en dus ook van meneer Maurice - aan de inbraken in kastelen en rijke woningen opgespoord moeten worden. Ook diverse experts waren aan het werk geweest en ten langen leste was het gelukt de herkomst van de meubels en de schilderijen in de Rue Ballu en op het Square La Bruyère vast te stellen.Er waren ook allerlei dingen die door de bende gestolen waren, teruggevonden bij antiquairs van twijfelachtig allooi in diverse plaatsen van Frankrijk. Maigret was speciaal naar Montmartre gegaan om de bescheiden inspecteur Louis te feliciteren. 'Ik heb alleen maar mijn werk gedaan,' mompelde deze, terwijl hij bloosde.'En als u er ooit zin in zou krijgen, dan komt u bij mijn brigade.

  




  

    De Weduwnaar kon het niet geloven. Misschien ook werd hij heen en weer geslingerd tussen zijn verlangen om ook op het grote gebouw aan de Quai thuis te horen en zijn gehechtheid aan de Pigallebuurt. De zaak kwam voor de rechtbank in november. De inbraken kwamen niet ter sprake, dat was een aparte zaak, die later behandeld zou worden. Voor de balie deden Line en Manuel niet anders dan elkaar de schuld geven.Het telefoontje naar het slachtoffer bewees voorbedachte rade en zorgde voor de maximumstraf. Mr. Bouteille was er, ondanks zijn geduld, niet in geslaagd de vrede te bewaren tussen de beide minnaars, die bittere vijanden geworden waren. Toen Line voor de balie haar verklaringen aflegde, klonk er een stem van de beklaagdenbank: 'Ze liegt!'

  




  

    'Wilt u zwijgen!.

  




  

    'Ik zeg u dat ze liegt.'

  




  

    'En ik beveel u te zwijgen.

  




  

    Hetzelfde toneel herhaalde zich toen Manuel ondervraagd werd.De jury koos geen partij. Ze veroordeelde Manuel en Line elk tot twintig jaar. Jo kreeg vijf jaar. En alledrie wierpen ze elkaar bij het verlaten van de rechtszaal blikken vol haat toe. De Vlo was weer begonnen met inspecteur Louis als vanouds op te bellen.
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Maigret wendde zich tot Louis.
‘Zou u hier zo lang de wacht willen betrekke






